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STICHTELIJK SANG-PRIEEL, 

belommerd met 

BETHOOGE LIED SALOMONSy ENhE 
ANDERE HEILIGE GES ANGEN, 

op Ncder-duitfchc dicht, 
met hi- gevoegde fang' letteren , 

gefteld door 

VITUS RINGERS, 

Dodor der Philofophic , Mccfter der Vrië Konftcn, cnde Dienaar 
des Goddelijken Woords tot Ried. 

TotV.aneicr, bijHAKS Gïselaar, Ordia. Landfchaps Academie Bockdruki-er. i(5S5. 
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O P D R A G T 

A A N D E N 

Hoog-edel-gebooren HEER 

J SICCO VAN GOSLINGA, 

Uit Franekeradeel , als Edelman , Volmacht 

ten Lands-dage van Fricfland. 

Isdoenik, HOOG-EDELE HEER, dat ik mijn 
glansloole iang-werk met Uw' H. Ed.s glin- 
iterende naam vercier ; vergeev 'et mijne ftout- 
heid, ende wijt het uwe heusheid; die mi fo 
Tripollig gemaakt heeft. 

* ^ Wan. 




^ aeteerdlidde.ftoffc.el 

koftelijk, maat van ^f^J'^ der v^^ndi , fouck 
Ud , Sang^pneel , voor de o ^^^^^„befchermertoe- 

teopendv^oi-dcn; ^°<'^^%'^' ^^iens naam aan de 
feeFgend te fijn van n.den hadde ^^^^^^ 
voor-Kevel pti ken «"«^^'^„'fVant, behalven dat Uw 
H Ed. daat toe « ^""f^ft stammen voort-gefprooten 
S-id. vanfeer Hoog-Bdek St=unm^^^^^ 

^££^)i^^ .eivan«...e2 



•j 

I 
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O P D R A G T. 

deftige wetenfchappen begaavd , met het dierbaar juweel 
van Gods-dienftigheid bcpi*onktj ja fo met deugden op 
deugden gefrapeld , verfien te wefèn blijkt ; dat ik mijn 
logge hand en flompe pen (om Uw' H. Ed. , wiens jonk- 
heid veel befneeuwde hoofden befchaamt , na waarde te 
prijlcn) niet vertrouwende, ende de fedigheid van Uw' 
Ed. , die met veele lov-tuitingen niet vermaakt wordt , ken- 
nende , Uw' H. Ed.s roem , met alle daar toe behooren- 
de verven op 't papier-paneel af te Ichilderen niet onder- 
neemen durv. 't Welk ik { die 't geluk gehadc heb lange 

* i tijd 



O P D R A <^ ^ r 

^nr^p feer ffenieenlaam te 

verkeeien, om Uw '^^^ " ^^,J„„,.iy^eld wierd, Uw 
dienen) weetende <l°°;jSeid van af komft . 

H. Ed., als fijnde een dom hoog ^. 
ende van e.gen deugden , ena , 
feer aantoUjk P"'°°%' jl^H ^''naan.^eciera^ 
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O P D R A G T. 

Bd. aan mi bcweefene , wel-daaden mi dat beveelerr: 
Ik moet 5 en wil geeren bekennen , van het Hoog-Edele Huis 
van GOSLINGA fo groote ende menigvuldige goedheden 
genoten te hebben; dat ik al mijn leeven daar aan ver- 
plicht ben. Selvs Uw' H. Ed.s Hoog Edele Vader (wiens 
lov tot fuiken hoogte is op-gefteigerd ; dat ik die niet be- 
ter verbreiden kan , als met eerbiedig ftil te Twijgen ) heeft 
mi fo met gunften over-laaden ; dat , die mi toe-genegen 
fijn, met vreugde j mijnhaaters, met nijdigheid haar daar 
over verwonderen. Dit alles heeft mi aan-g-cpord Uw' H. 



D A. G 

Ed. ditboekje , foYhec is °P «^-^^^"^^7^00^X1 

^. Ed, ende te "td^loï^^ en^^^^^^^^^ 

*^^^'p.^t°sX^"oor a n h aTH.Ed.sBroederdut^^ 
Hoog-Edele Jufter > J°°r ^^^^^ betoenen . 

een op te offeren , aan-gemoed.gd ; dooi <1'^" '^U^^^ 

groot Lievhebber van gefang . endemSa g^^^_^ 



O P D R A G T. 

fe recht heeft ; door dien fè voor een groot gedeelte in 
Uw' H. Ed.s kruid- en boom-gaard tot Donjum ( als ik daar 
fbmtijds wat wandelde) gebooren fijn. 

Ik gebruik dan die vripoftigheid , dat ik Uw'H.Ed. dit 
mijn geringe werkje op-draag y ende verfoek , dat Uw' H. 
Ed. ( dien te faamenmet Uw' H. Ed.s Hoog-Edele Vader, eA 
Sufter , de rijke Tegen des Alderopperften van mi|n ganfchc 
herte wordt toe-gewenfcht)hetgunilelijk gelieve aan te nee* 
menjende Uw'H-Ed.fal altijd bevindcnjdat ik ben,ende blijft 

Uw' H. Ed.s 

Onderdaanjle Dicnoér 



VOOR-REDEN. 

o^NsriGE c^.^Vm rFR• 
t E E S E R ende S A N G E R , 

gen ras wordt a ,„.,-:rtie gemengd. DucU om J ^^ , 





Lid Sdomons ■ 




Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
ó A 16 



"AVril-^^^^^^^^ wcfen^u^^-geLfn haddc, heb ,k het (of 

verder van huis gïreifd wa. ^r/olt I^cf "S.'t'f H .T,"'^'^^^ ' '^"^ 
dat ik (dewijl ik het niet onft d4l i k tchte^^^^^^ i'"!. 

Ik weer wci; dat het dc vid ó e?v^ door den druk heb gemeen gemaakt, 

die dienen te denken; dat h« tan een .'"^'ï c'^'^"''-'''^'^^^"^''' = ""'^^ 

fcnd heeft, ende da? noch op SokeVet,^ ^,'0 ; ^coc- 
gelegen, wat ^er deefc of Sne k bbeMbrS ^P^^'^^l^" ^och weinig is 'er mi aan 
licht te doen dat elk bch^gt ïk fal t^^^^^^ woordcn-htters van oordeclen. 't Is niet 
menfchen God door geS ende fi 4? ivJ. ' gewonnen tc hebben, fo 'ervan enige 
mifelv, dat ik mi iSl; ^MfH^^H^^ heb fo groot gevoelen niet v« 

fimakelijk foude Z lk ï?rc^^^^^^^^ 'tbcgluiren, 
ni^^e wel-ccvalliir s Onï ItJ-l "T^' geweerd te hebben , ib het eiiiSc wci- 
dit boTkjc^ervaat f in Ï^.H V.''" ^"^^'^^"^i' ^ « van andere lülke Itoftn; als ia 
den toe4hSrcn<f oVdiln ?e 1 '->^^ ^« ^^^^^^ 

voc4ci een Sdet&Vc»^ ^^^^^^^^^^^^^^ 
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y O O ^ ^ f Fndc fo heb ik ool< met 

r wnrt foinmige langer fijn. Endc 1° yi.^Mcnit 

iuc dcclen van dat L^^^^ "f^^PrSeaftcio'^^" worden. ..^ssn..meelhcv\oó^' 
Wataan-eaatnude, door uub ^^^^^ J'a"^^'"'^'^'''^" aeb-attt ; tweefelvegc- 
J^van dlc heb f^^^téX^^^^^^^ 

van hooren hngeu Sel^^J^'^^^^";.- h,er of daar wat te^cn de ^j^s voor een i>ang 

,,eei gemaakc. Duakt " '>^f' Saiig-bominnaar , "cn 

♦ «lift' V 
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VOOR. RED E NT. 

daar op gepafte >rijm-trant niet behaagde, op fuiken vois een andere rijm-tmnt> die mi btt'et 
aanftondc, gevoegd; ende ook (onnijds de vois wclccn weinigjc daar na gedraaijdheb. 

Stoot *er u niet aan, als gi onder de voifen fommige vindt, die van enige , dooreen 
dol voor-ordeöl gedrecvene waan-wijle voor vuile uit-gefcholden worden. Dat is fo wan- 
wcetene bcfchuldingc ; dat ie geen wederleggen wecrdig i!». Waarom fommige voifeiy 
vuil of quaad genoemd ? dciar doch alle voifeu niet anders lijn, als faumen-ftellingenvau 
vcrfcheidene, hoogere ende lagere, raffcre of loomere, fang-toonen; die gewiflèlijk in 
haar Iclv niet quaad fijn, en (To 'er gcenigequaade reden (Mgcbeeide op gevoegd is j nie- 
mand iets quaads voor-fchilderen. Ik beken, *t is- waar; dat op vccle voilèn vuüclied- 
ftoffeu gepait lijn: Doen daarom fijn de voifen niet quaad, maard:: 1'ed-ftolfen, aan die 
voifen opgedrongcn;ende de voifen fijn tot dat quaad mif bruikr.Is 't dnn een Chriften quaalijk 
paflende, dathide liilke den Duivel als uit lijn klauwen rukt, ende tot een heilig gebruik 
toe-cigent? Schoon immers de fuik c door mifbruik verongelijkt fijn; daarom dient noch- 
tans der fclver goed gebmik niet wech gebannen tc wcfen: anders moeft ook onfe ge- 
woonc Pfalm-voifen, die in de Kerken hier gcfong^n w orden (ih haait fe van iemand 
tot vuiligheid mifbruikt wierden) tcrflond het openbaar ende befonder goed gebruik ont- 
fcgd fijn. Doch om de als vuil uitgemaakte voifen van die, haar t' onrecht aan-gc'v.ee- 
ycnc; befcliuldinge tcfuivercn> hebben fo geleerde mauncR fo ouwederfprcckelijke re- 
denen 
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VOOR-REDEN. 

dcncn g^oan; dai ik Ibudc uachtcn de fonne een lamp-licht tc ontftcckcn , fo ik het 
h^r uit de haudca neemen wilde «dichten enige woorden die, onder 

Vat 'et ook met averechts op, f g^Lm ie eiS r ^^^^^^^^ vieCiards hi haareverfen 
'^^"^'"[^Flli^^]^^ gewS|;;dr'wXbejegcnt Ik.veele der fcl- 

te gemeen fijn, daarom verachten, ende " j ^eraaan , 't welck 

i'rjf bcKnJu moe. IrLt'n^t" iX" ta* «crkjcvanmi gebruik.c,. 

Een woord.j. mojt^ noch oo^^^^^^ 

fpcllcn : Weet , aank daar in is , ilsder Hebrceufche , 
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VOOR-REDEN. 

mijn eigen fin gevolgd. En dewijl fomtijds menig weeken, ja maanden verlicDcn. da> 
;k met een telgje aan d.t Sang-prieel vlocht; fult gi fien, dat ik in het bock ajvcn fe' 
vedikwilsvan mi felvcn verfchil. Doch alle mijne fpcllingen evenwel, dJe niet door 
druk-fe.len fijn benadeeld meen ik fodanig te wefenT dat fe genocgfaa^ fe verdedten 
fijn ^ IS dan aan enige vcrfcheidenheid , die 'er in is, veel gelegen? En w»t foud'it iS 
t fchrijven deefer r.jm-regelen, mijn hoofd veel om 't fpel lel gebroken hebben^ da^r 

? dichten. Doch om u met met te lange Voor-reden, aaui de in-gane van dür 
Sang-pnccl , op te houden; wil ik daar een ein^d van maaken; cnde u ? S dat gf de 
vrilS%^°'' tot mi genegene V.cnden, aan de deur ka deeie^Lt.- 
Itvcr-hut vatt gehechte , eer tatereclen fult voorbi geficn hebben ) ter poort IN-LEIDEN, 
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D. V 

L. A 




lyKUfCtKttitif hujuS 

Adrtverendumy DoHum, fiutn 

ITUM RINGERS 

M Phil. Doa. & vcrbi divini prxconem in Ecclcfid Rie- 
daiii fidelimmum, nee non ad ainicam ledorum. 

Olvi ac evolvi, pcrfpexi fepè Jegcn^io 
Laudaviquc tuum , Doaor perdo?lc hbellum 
Serinonifque ttylus gratus, methodufquc cancnd,, 
Oualem hic obferva^, qul cantica du Icia cantas 
Arrifére mihi valde, nee oniittcre PO»"™ 

Quö laudes operis referam, celebremque laborem 

Talcm, lanè inttar qui floret oletquc rofarum: 
Ouö quoque commendem cunais mortal. bus orbis , 
Illis priecipuè, Dominum qui pcdore toto 
Affumunt , cjulque petunt cxtoUerc nomen. 
Sirticevos hic, vos, f 

Qui colitisfummum, huc aiumos adverti e caro^^^^ 
-Qui Jefura GhriauDi vultis, fponfuinquc lo^iucnttia 



Qucij 
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Qu(5is audirc placet , cum fponsl accurrite cunai 
Matcna hoe parvo prxfcribitur optinia übro- 
Hic dum fpoiifa rogat , Iponfus relpondet amen! 
Voce, fu; nmiccns illam duiccdine cantüs: 
IJuiii fkndo t^iftis qujcrit, cum fponfus abeffet, 
Invcnit illa illum, toto quem pcdore amabat 
^ui modo turbatsc reddit folatia menti, 
Exhilaratque animam tanto maerore gcmcntem 
Qus lachnmas oculis tacito & fofpiria cordi ' 
Ac vüci tnftem queftum dcfendit & omnem 
1 riftitiam pellit, mox & lugere reniittit. 
1 alia proponit Riiigers , dum caiuica Regis , 
txtollcns Dommum , gtatos pcrvcrtit iu hymnos. 
Uualia prxkribis nobis, Dodiffime Doöof ? 
bpmtus illulhet Sandus tua carmina fancta, 
Irradictque tuos quoque Spiiitus iftc labores. 

Sic vovct 
PETRUS ANTONIDES, 
l.D.M.ijaEcciefiaAelfuaiaiii. ' 



TER 
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TER EEREN 
van den 
Soctfmgenden Digtcr 

\T 1 r V S RINGERS 

MccfterdcrVnëkunftcn,\ViUgeer,cndcPrcekl.ccrvanR»cd. 

op fijn 

STIGTELIIK SANGPRIEEU 
S,«^* om -van de Liederen Stom. 
Oetc ik met Cherubiihc pennen 
Op Sions heilig toppunt rennen, 
• EnwasmidatecnHehkon. 
Ik foud' fecr hcreliik opfingen, 
So datme bi dc hemcllingen 

Miin iverfangen l-.oren konn. 
De Leuw en Beer en Ruesbcdwinger i 
I>e licvdiikc pfalmcfinscr , 
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ry Hebrcuwfe Apollo op Moria,, 
Soucje ik naduenen nu iii 'r vleien 
Tot God om hulp"*, dan in 't befchreica 

Miins fonds , dan *t lov j HaUeluja 

Maar daar hore ik dien braavcn Ringei^ 
Soct fpelen met fiin vlu;;gc vingers 

Op eenen Nederlandfc vc'el 
Een reeks van d' ttarpellagcrs PfalmcHf 
Daar hoor' 'k op PVicfe herders halmea 

Het fclvde ook blafen uur fiin keel. 

Miin Vriend, hore ik nog and're dingen I 
Ik hoor^ de gulde bruudlov fingen 

Van u met een vergode tong\ 
d' Welk die drie duufend Spruekelprekcrt 
Die Tcmpclbouwer , Sions Preker 

(Door godliik vuur ontllekenj fong. 

Hi fong hoe dat de Bruud (het herte 
Vau lievd* doorgricvt^ voelt minnefincrtc j 



Eu 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

ó A 16 



Fn lilt na haaren Bniudegom; 
Waar fi hem vindt, daar mocts' hem roemen. 
Si moet het gants bcgccrliik noemen , 

Wat in hem is en aan en om : 
Hoe minliik datfe hen;i kann ftrelen 
En hem 't verhemeld' hettc ontllelcn. 

Hoe datfe hem om kufsjes vleit; 
DeBruudcgom (beweegt door tv leien; 
Sockt haar na 't Icdekant te lei en , 

Na 't ledekant met licvd' doorfprcidt. 

Daar priitt hi haar' volmaakte leden 
Haar' fchoonhcid. en haar' heil'gc leden, 

Haar'minliikheid, haarc eerbaarheid. 
Daar noemt hi haar f.in Bruud. Vncndmiie, 
Siin Sufter, Duuve , Koninginne , 

SiinLiév, die hem in 't hertc Icit. 
Dus worden honderd duufend monden 
(Tc fchatcrcn uw' lov; ontbottden. 



Early European Books, Copyright © 20 1 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

ó A 16 



Welk' roepen t' faam ccndragtigliik : 
Uw^ geeft draavt juull na Kouings lpooitii> 
Uw tong, laatt fig als 's Hcmans horen , 

tn duent een hemel fe mufiik. 
Wi wenfen dat de bruudlovs falen 
(x^lwaar de Bruud en Bruud'gom pralen^ 

We'crgallcmen uw' bruudlovs lang, 
En dat het , de befchaavde oorcn 
Van 's Bruudtjes Sufter fo doorborc, 

Dat fi na 't bruudlovs tccd verlang': 
Alsdan fullt gi in witte kleeden 
( Genoodt; tot decfe bruudlov treden 

Met haar, daar d' eenc ftreelt dc ve'cl. 
Een ander blaaft de fleuit, een ander 
Mengt keel cn fnaaren door malkander. 
Ecu aader priift uw Sangprieel. 

Kenfpruek 



Stmder 



au: 
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^J^ XX ^ ^ ^ 

A D 



S V H D E M. 

Fmdat, mox « f l roplctas 
N« nS ftipati copiof» 



Qno moclli potcrant Anfmi ju\cnurnquc fcnumqtic 
Mulccri, triftclquc fuos dcponcrc morbos. 
Hacc fi pcrpctuo lolcrti mcntc rcvolvam; 
His Apibus minimii jam jam DoSfjJJimr Rjn^m 
Comparandus cris fmnmo cum jure, quod ainple 
(Pofthabitis nugis ac fcfquipcdalibus 
Verbis atque jocis, lïbi quac ftitilia tingit 
Vulgus) pcrmultis edas lüdoribus Orbi 
Humana I{egtr Salomonü Myftica menti 
Diélai fimul longc denfis immerfa tcncbrü, 
Quas naturalis pcnetranti mcntis occllo 
Vix Homini lupcrarc datur; modulaminc dulöi 
Mirificis aptata modis > mulccutia blaiidc 
Pcöora, pnxgrandi curarum pondcrc prcfla, 
Ac etiam tumidis Ycntorum cinda procellis* 
Quacquc fatis noflris fapiunt jucund*i pulatis/ 
Dulcia pcrgrato fupcrantia mclla fa|:orc. 
Hiccc Libellus cnim protrudit Dogmata milk^ 
Quorum Gaelelti mciitcs iaticntur amorc^ 
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r^i^rfnCr miri dulccdiftc Cantüs, 

Amico[uo eptim» fonebM 
M. D. f . C. 
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O P 

Gccfteltjk CH Gcdtrijk 

S ^ N O.P R I E E l 

V A N D E N 

Eerwnardigcn^ God:(4alifren en :(eeT Qêleerieny 

VITUS RINGERS, 

Ph. Doa. cn getrouw Dienaar des Goddelijker 
Woords tot Ried. 

't f S vri}, en goed; ja ïott te ^m^^; 

J[ Maar meeft van Geeftelij\e dingen : 
en Dicht tf Heemei-aadv ; 
Te eel , om in aardz' ydelheeden , 
Ten hoon des Geezen^ te vertreden : 

Waardi datfc weer ten üeemü draav. 



Zoo 
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Zoo ^ont' Ven Leyda der Heireeuwm > 

Den Z4«x der 7.».n?en van den ïgTew, 
Met weerzijds xoete mmne-praut. 
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Twril decfe , dirp in vcrzonkca , 
En die, door 's werelds weelde dronken^ 

Niet denken dan op li]vs gcneugd'^ 
En nauw eens 't hoofd ten hemel heften^ 
Om s^telen^c'^theid tc bexclFcn;. 

Veel min te zockead' hoogfte vreugd 

Dank heb dan IK^n^ers; die uw' gaaven. 
Van GoJ, gegunt niet gaat begraven; 

Maat 't Licht ftelt op den kjmdeldAt. 
Elk riioet uw '{onfi en yver loven : 
En wenfchen voort dat God vaa boven 

Vw wcr!{en !^ro$n\ cn loon* hier naar. 



NICOLAUS JARICHIDES ^VIERINGit 



ALIUD. 
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A L 1 U D. 

DUm Titium vitare j facram dum qiiaercre Vitcm , 
Cum Patre fuprcmo, & cum lando Flamine , Chriftum; 
itternxque viam vitx dum carpere redam j 
Carmina grata canens, hortare^ piifïime Vite! 
Te Ic^ti laudant landi : led ringere ( Ringers ! ) 
Toxica livoris faciunt ter tetrica pravos. 

IfT honorem Amicï non 
twvttus ceciuïti 

^. J. P I S C ATOR, 

Lib. Art, Stud. 

INLEI- 
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I N L E I D I N G E. 

I Et luft mij n Sanj^-luft, 't is haar wil en w^nfch te grafcn 

In't teift'rend' klaver-vcld derOpper-waarhcids-bla'en 
I Si ,^aat den diclv-bafuin tot lov des Hoogften blaalen : 
j. - ' r — "^^^ ^'^'''8 lied-werk Ipant ü haar gewrichten aan. 
61 vlecht voor 't falig volk, dat reik-halft, hijgt na boven, 

ten * pnl en ee^pricel van fiel-verquikkcnd^ kruid; 
Dies IS haar draavcn in Jehovas letter-hovcn ; 
Daar haalt fc 't blader-dak der lommer-twijgen uit. 

'^^^^ ^ ^^^^^ ^ ^^^^ bcquaamheid van mi felven : 
Maar God is 't. God , die mi tot 't goede krachten gecvt: 
.Mm hulp heb ik van hem, f die d' hoogc hemel-wclven 



Pa». X, 



Ten throon-gefloelt% en d' aard ten vocten-fchammel heeft. 
Ik fing (o Chriften volk ! ) geen opgcÜTmktc grillen 
Der leugcn-goden van het domme heidendom, 

A Dat 



* Pril. d. i. aaxMg, 
I^/fijprilencel : nïet 
ten aanjien van mijn 
geringe rijmen, maar 
ten aanfien van de hei- 
lige en heerlijke fltff'e, 

* 2 Cor. m. 5-. 

t Jtf. LXVI. I. 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

6 A 16 



Rpjn. I. 23- 
iCor.VllI. I. 
f Vulcanus , dten de 
Hodenen , verficrdcn 
den God des viers, e« 
door een val uit den he- 
mel manli5"f«''<^'^»« 
fijn. 

^ * I C«r. X. J4- 



IN LEID INGE 

^ r ï?Lt ?ei kXd' vee voor doodc bedden om. 

En brogt het i^e^^nu vier-vorRs manke bcencn^ 

Ik fine niet van Apol, ot s t v ici vum 

Of hoe Mercurius het dievcn-hand-werk deed, 

hnpre -^^ce^en 



Of hnr Mercunus net uitvti» ^ 
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I N L-E I D I hT G E. 

Ik fwijg; hoe 't KeifcrfCh' hcir op 's oorlogs tnoord-toneclca 
De Turken ncdcrhakt, ca vleelch en becnd'rea kcn-ti 




.behaagt, raag itrijds-vcrhaalcn lijmen, 

En tot een tpon van krijg en lcgcr-<toimcn tre'en ; 

Na d heil ge bladeren van 't bock des Hoeren heen 
Ik vlecht geen lauwer-krans om Alexaiiders hairen; 

IK Img van Cxlar niet, die in de dood -Ike-ith ooi 
5ich manlijji queet; cn door 'r gejuich der vvapen-lchaaren 

AI feege-praalend' üccg op 't hooge Cao^tool 
Ik nmk geen fchiIdcr-qua/>, om ilcdci óp tc rojen : 

Het lulè mi met Homeers bepronkte Icugen-bla'en 
0.n Pnaams woelle • fiad cn hov na 't i,« tc troicn 
verg geen rijmen, dat Ü Romen roemen gaan 

Viut Holland koiiitea queek^ : of laat ly i, fiugcnsrgraagt'. 

A 2 



* Trojcn. 
i Leiden^ 



Op 
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\ GravcnhAAgt'!. 



cxix. 72. 

3Fo/:-XVII. 17. 

j^i.xixrü"-' 



]chov..s lx>ck IS waar, vonva „C:„: 
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I N L E I D I N G E. 
\ Sijn heirge rchrivtcii, van den heil'gen God gegeevcn, 

Tot heiligen gebruik; en trouw te boek gcileld 
Van heirge mannen , door den heil'gen Geeft gedreevcn : 

""t Sijn heirge dingen, die dat heilig boek vermeldt. 
Wat fchaft het foetigheid! wat lekkerni van troollen! 

Veel meer als honich-lcem, of enig luiker-lchaal; 
Of al het geurig Ivxuid van 't Ibnnq-brandig Üoften. 

Dat boekj dat is 't, waar uit ik ftof van deunen haal. 
Eerft ling ik \ Hooge lied , dat pronk-puik der gefangen^, 

Dat Davids wijle Soon, de Sceptcr-torfler fchreev. 
Dan quecl ik Mofess vreugd*, cn Ifr'els fcege-klatigen; 

Si droog door 't meir gcltapt > daar 't Nijl-volk dood in blecv- 
Dan (wiert mijn Sang-luli in het geurig hov der Plalmen. 

Dan deunt Jefuss ftrijd^ en braave fecgc-praal. 
Dan gaat fe 't foet gedmg der Moeder-maagd uitgalmen. 

Die heirge ftolFen fijn \ , die ik iu dicht verhaal. 

Wel aan dan, Chriftea volk! koom, fingdccs licder-toonen. 

A 3 Kopmi 



2 Tinu IIL ^6. 

1 Pei.1. zi. 

Pfa/, CXIX. 105. 
l Cor. XIV. 5. 
Pfd/.XIX. 11. 
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* Clavicordimn^ 

t Stcrtfiuk. 

i Trompet marijtt. 



Koom,.blond-gchairde kruin! koom, ovcrfilvcrd hoofd? 
Laat dees gcfaiigen doch in uwe kccleii woonen ; 

En dcuri, dat'uw' gequcel door 't lueht-gewclvfel kloovt- 
\1 fijn mijn rijmen flecht; en niet met konft beftngen ; 

Al is mijn Veder Itomp,- mijn mag're fang-kund loom r 
Laat u de waardigheid der heil'gc flofbehaa^en . 

Die port mijn dicht-lull, dat s' in 'c lichtlvoomt Tonder fchroom. 
Koom , Sang-beminnaars ! laat uw' tongen t' faamen paarcn > 

Laat uwe ftemmen aan malkander fijn getrouwd. 
Koom, Jubals kind'ren! krabt de luit- cn cithcr-fnaaren ; 

En ftrcelt het darm-gcfpin op 't klinkend' vedel-hout- 
Laat 't uitgelijnd' metaal der clavicimf^el dreunen: 

Of fpreèkt om maat-gcfang * haar fachtc fufter aan: 
Of doet de reijeti van t haar dubb'le maagfchap deunen: 

Of laat den fpeel-boog-pees op 't fchat'rend' t balk-werk gaan. 
Koom, blaas door 't koper heen der heldere trompetten; 

Vermeng dat aardig met een aangenaame rij' 
Van lievf lijk-hoorige fchalmcijcn en cometten ; 



i 
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I N L E I D I N G E. 

En voegt 't foct gcpijp der fijne fleuitcn bi. 
Laat uwe Vingeren op d' orgel- *llcutcls danfen ; 

Op dat de dunne lucht , in 't winden-hol geparft. 
Een oopen doorgang vind, en uit li^n kerker-ichanlèQ 

Door *t kondig pijp-gebouw met klaare khnken barft. 
Koom, fin^ lo^ Oicilleuea !" gaat hcirg.c tooncn blaalcni 

Eu wik doch gunlfe op mija dichi-wcr-k ooz^a llaau : 
Het luft mijn Sani^-Ililt, t is haar wil cn wenfch te grafeii 

la \ teiOfFciiuf klarvei-vekf <kr Opper-waarheids-bla'cïi- 



Clavkren* 



Col. 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

6 A 16 



tol III. i6. 17-^ 



Het Woord Chrifti woonc rijkelijk in u in" wijsheid; kcrt cndc 
vermaant nialkandercn , met Pfatmen ^e lov-langtffi . cndcgec- 
flchjckc liedckcns. fingendc den Hcerc met aangenaamheid m uw 
hcrte. Ende al wat gi doet met woorden ofte met werken, Ldoct] 
het alles in den naamc des Hecrcn Jcfu, dankende Ood, cnac 
den Vader door hem. 
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HET 



H O Oq S LIET) 

SALOMONS. 
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HET 

A L 



H O O G E 

O M 

trJAR, IN 



LIED 

O N S: 



Samen-fpraaks-wijfe gehandeld wordt van het geeftelijk bouwdijk tulTchcn Chrilhs d^' 

Bruidegom, ende de Kerke fijne Bruid. 

PPT7mr<^/^»/r ^ TT , ^' ffreekertde Perjtmcn fijn 
S?HJ5^^^' '^«^Heerc JcfusChriftus, ^ 
BRUID : de Kerke. 

S AA/ïïvlïl' ^^^^^ Kerke uitgeeven, maar het niet fiin 

Si.^i-s"''': - ~ "^"^^ • 

HET 
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T H O O G E 
HET EERSTE 



LIED SA 
H O O 

WAAK J N 



L O M O "N S. 
F D-S T U K: 



Dt 



Na het opfchrivt (O; T>ochtcren 
B..a verlangt te gevoelen ae [jev/^haa^^^^^^^ 



(i> HET 
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H E r H O p G Ê L I E D S A L O M O K S. 13 
(O HET HOOGE LIED, T WELK 

SALOMONS IS. 

B R U 1 Dl 

Sang : 

QmmmmmÉtmïmmmmMkm 

Ch Am mtjn lieve Brui-^-degom Mi' njl(Jtjk^fchcrïk { détar^id //^ 
om) De ktiffcn van jijn weer^a^ioo^-fe lippen! IV^nt (o rmjn Ltev!) 
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,4 H 'V H ü O G 1 L I E D S A L O M O N S- 

gr^o ' ' t>e l'evden fijn reel beter ab d' aanlokk^ ^'i" 'J^^^* 



fut des werrelds kind'-' ren trippen. 



(X) Hi kuffe mi met (i) Oeh dat mijn lieve Bruidegom 
deUn fi,L mondr. Mi rijlvnijk fchonk ( daar bid tk om ) 

mrant ua'e uim-mmdi Dc kuOcn van lijn wecrgatoole ippen . 
l^dci^hacrixnW^n. Want (o! mijn Licv ' uw' grootc licvdca (ijn 

Veel bctet als d' aanlokkeüjke wijn. 
Waar na men fiet dcs werrelds kiiid'rcn trippen. 

(ifjmtomnfiingoei (3) Uw' oliën fijn fecr bcquaam 
tÉrcHke i umn n%,m Tor reuk ; uw' naam is aengcnaam , 

^een^tii, die mtj^z- W naani is aU een balsem, die gevloten 



Vit 
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HJET HOOGE LIED S A L O M O N S- 



Uit 't vies-verlaat, ^vel-geurig rookt : daarom 
Wordt gi bcmiiid van 't kuifche maagdcndom^ 
Dat draagt voor u een licvd' in 't bert beüooten. 

(4) Ei ! trekt mi , trekt jsai ; dat ik u 

Steeds naa-loop 3 en het quaadc fchuw*> 

Wilt mi tot u met lievdc-kabels haaien. 

De Koning, die 'k oneindig meerder acht 
Als 't aardfchc fccpter-volk , heeft mi gebragt 

In fijne ganfch doorluchtc binnen-laalen. 

Ik Éil een hertelijke vreugd 
Bedrijven; ik fal leer verheugd 
In u fijn, Liev ! naar u is mijn verlangen: 
Ik fal uw' lïevden (die wis grootc f]}n} 
Verkondigen ver boven alle wijn: . 
Ik fal uw*^ lov uitfchat'ren met gelangen. 

D' oprechte, dien uw* goede iiand 



JiorM wordt : ddfrom hebbm 
u de modgden liev- 



(4) Treilt mijWifu/Ununaa^ 
loopen ; de Koning beeft tni^ê^ 
iragt in fijne birmen-k^^mcrcnj 



Wi fuSen onr verheijgenwde in 
u verblijden ; wi fullen uwe tdt* 
nemende licvde vermelden , 
meer dan den wijn : 



Steeds 



i>e 4ff rechte hebhen n Uev. 



,6 HET HOOG E LIET> S A L O M O N S. 

. ^ » r , r ^tppc\<; wel doet, lijn tot u ontbrand 

(S) '^^«'^•"^•''/''^'^t^n Met licvl darni^niir fal verdwijnen. 
/'/^. '^'"f'^Z Pb rcVk Ben ( Sons Docht'reni ) fwart doch lievfclyk ; 

'(èlr;;/:^^^^^^^^^ ^...^ NochmsU fchoo., ais Salomons gord.ncn. 
ftvaruchtt^ he» , o»n dat mi de ^. Aanfchouwt ini niet met walg j hoewel 
■fcme heeft befcbeenen: dektn- j|. f^vartjes ben j om dat mijn vel 

der n mijmr moeder tvaarcntc- ^^^^ ^^^^ ^^^^^^^ f^^^ ^at is belchcenen. 
ammiontftccien, fibcUcnim haatcdcn mijn valfdic broers met mui; 

\efettoteenhoederinnedcr.vun- j^. j^^j^^.,^ j„j h^ar wijiigaard-hoedcrni; 
'oadïdewmijncniviiny^ard,d,en ,j. Yj.^ij^^ jnijn', na d' haare ging ik hcencn. 
\l,f,etk, cnl^''<^::'^^^''::f^' p. , f^et. Gi , dien mijn fiel bemint. 



(-) Ei', fcgt, Gi, dien mijn licl bemint, 
Waar js't, daar m' uwe weiden vindt. 




eerf iM •■ «'«««f ^^-i^f""} nmkcrvcnd' hier cn daar 



i 
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HET H O O G E LIED S A L O M O N S. 17 
BRUIDEGOM. 

Sang. 

Pfalm 1 2- Doet ons biftand— ^ 

Siiiiiiiïïllilii3ifi;ti|liliiii:i!iï!iilMii 

O gt. 't met weet ; • Schoonfie v^n de wt^ven ! So gaat doch uit op mtj- 
ner fchaapeH fpoor : Vw' geitjes moet g in klnver-u'eiden drijVen , Daar d' 



berd' ren u haar n-oon-fioed ft ellen voor. 



B 



(S)So 



! 
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18 

(8> Indien het niet 
en weet ^ x>l ^ifchoonjle 
€7ïder de wijven fo gaat 
uit op de voet'fiappen 
dei'fcbaapcn ; ende wei- 
d'^t uwe geiten hi de 
tPooningen der herderen, 

(9) Mijne Vricndinne} 
x4 gelijke tl bi de peer- 
den in de wagens van 
Pharao. 

( 1 o) Uwe wanden fijn 
hevelifiin dcfpangen; 
uwen hals in de peerl- 
jhoei'en. 

(11) IVi fuUenugoU' 

ieiie Jpa^g^^^ ^^^'^ > 
met fihercnjlipkcns. 



HET HOOGE LIED SALOMONS, 

(S) So d 't niet weet; o Schoonac van dc wijven! 
So eaat doch mt op mijner fchaapcn fpoor : 
Uw' eeities moet in klaver-weiden drijven, 
Daar d" herd'ren u haar woon-aqed ftellen voor. 



Cq) Vriendin! Vriendin! ik acht in alle declen 
U boven all' dc peerden, die gcfpand 
Sijn in gereid der trettige garreden 

Van Phar'os koets, ia trots iEgypten land. 

rio) W kaaken fijn feer liev'lijk in de fpangcn; 
Uw' fchoone hals is wonder-koaelijk 
Met ketenen van oefter-vrucht ornhangcn, 
Het puikftc puik van \ Indiaaafche rijk. 

(I I) Wi fuUcn u (O Lievfte!) fpangcn f^^^f^?^ 
^ Van teift'rcnd^ goud , uit Ophirs her gefocht , 

Op 't aarditr > als een praal van cierlijkheden, 
Met liipkens:van fijn filvcr door gewrocht. 



BRUI 
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HET HOOGE LIED S ALOM ONS. 
BRUID. 

Sang: 
O! Kcrf-iiacht— 

tov^fiaag ,mirt^- . S. ^ccvt mj, nardus fjnc .cn - ^ ren , So 




B 



dat 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

6 A 16 



20 



HETHOOGELIEDSALOMO N^S^^ 

(11) Terwijl dc groote Opper-kooning 
In alderhoogfte hcmel-wooning 
Sit heetlijk aan fijn ronde dis, 
Bi d' heirgen, die fijn lov ftaag neuren; 
So ecevt mijn nardus fijne geuren , 
So njk , dat waarlijk treft lijk is. 

(17) Mijn Lievfte, die mijn ficl doet hupp'len^ 
Is mi een puidtje myrrhe-drupp Icn, 
Dat bi mijn borftcn fteeds vernacht, 
f 14) Hi is mi als een cyprus-trofjc, 
Dat in ccn ludig wijngaard-bofjc 
Van Engedi is voort gcbragt. 



(12) Tcrwijfe dat de 
K^oynnz, Jijnc roeide 
tafel , ^^^vt mijn 
nardus fijnen rc//^. 

(13) TAxjnLrvph 
mi ccn tuhd^licn myr- 
rhc,ldat']tu3chmmij' 
nc lorficn vcryiacht. 

(14) MijnLievftcn 
vii ccn tros van cipus^ 
sn de wijngaarden van 
Engedi, 



i 

Ml 



BRUI- 
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HET HOOGE LIED SA LOM ONS. 
BRUIDEGOM, 



21 



San^ : 



Nojl^r nnm eft fahatcr- 



S i^iiïiillïiiSMi^iiiililiiiiiiilliif iieii 

^^^5 £^ fi^^ f^f^oon^ l^riertdinnel Gi fijt krachtigh^^ fchoon voorwaar: 
O ogen hebt giy ^Jolvnn minne ^ j4ls der dniven , kjfifch en klaar. 



(if) Sict^ gi gi fijt fchoon, Vricndinne! 
Gi fijt Icrachtig Ichooii voormar: 

R 3 



Oo- 



( I S)Siet^gifïjt fc/jocncé 
mijne Vriendinnel ficty 



I 
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HET H O Ó G E L I E ü S A L O Al O N 



ni Jijt jcLooni\rare ooj^cn 
fïpi duiven lcoo^C7jj. 



Oogeii hebt gi, vol van minne, 
Als der duiven, kuifch cn klaar* 

BRUID. 



/et^ ai fijt weergaa- loos fchoony Lievfie Bruid gom y Godes feonl Gt 

IliliiÉiiiiiiiïililiitiiift.iÉÉliiliSls 

fjt ganfch V9l Itev'lifhjjcden : Ons voortref lijiiMfiecd hloeit, Dat 'fr 
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HET HOOGE LIED SALOMO NS 

gll!iii^iiliil!ills|iiïij|||ï|p||j|j|3^ 

groente vrak^uitgroeit y Als uit vrnchth^re dk^- - ker-fieed^?2. 



Skt, gi fijt weergaaloos fchoorii 
Lievftc Bruidegom, Godcs foon! 

Gi fijt ganfch vol licv'lijkhcden : 
Ons voortrctF'lijk bedftecd blocitj 
Dat 'er groente vrak uitgroeit. 

Als uit vruchtb rc akkcr-fteedea- 

(1 7) Onfe huifingen fijn ftcrK , 

Onvergank'li;k cedVen-wcrk 
Sijn haar vafte balken-rijen : 
Van het bert cyprelTen hout 
Sijn fecr aangenaam geboud 
Ons doorlachte galerijen. 

B4 




{ 1 6)Sict^aifijt jchooiiy 
mijnUcvJic! ja lieve- 
Jif\ : oo\ groent onfe 
bcdjleedc. 



(17) De talken onfer 
huijenfjjn cederen y on^ 
fe galerijen fijn cy^ref- 
fen. 



HET 
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HET HOOGE LIED SALOMONS. 
HET TWEEDE HOOF D-S TUK 

JV A A 1 

11» ^^rft fi.nr prootc wccrdieheid, (O daar nadcsBruidsuitftckcnd-' 

ie gin d^ vS i"). (Iccvt te kennen ondcrüngc Ua^c tufchcn hoarenhaa- 
rtn Bruidegom (i6); cnde bidt om fijne komfte tot haar. 07;. 



Hier fijn fpreekende 



BRUI- 
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HET HOOGE LIED SA LOM ONS. 
BRUIDEGOM. 

Pfalm II 6. Ik heb den Heer liev— 



I llMiili^lilililillfeïiii^iilliliaiiiiii 

K ben^cltjk^eengeurge roofe-blointy Die liev'ltjk^wajl in Saronsbraave 

lllllllliMliiilllPïiiiiliiiiiïiSiiiJli 

wetjen : Ik^ik ben als een leli der valleijen y Die 't fijn(ie goud verdocvt in 



fchoonheids roem. 



B S 



(O Ik 
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16 



H ET H ü 



O G E LIED S A L O M O N S. 



(l) Ik^ ben cm ronfc {r) 
Dan Saron,ccn lelie der 
dalen. 



(1) Gelijli een lelie on- (1) 
dn- de doornen , aljo is 
mtjnc Vricndtnne onder 
de dochtcYcn. 



Ik ben gelijk een geur't^c roofc-bloem 
pic Uev'Hjk fvjaft in: Sarons braavc weijcii: 
Tk ik'b^it Ms een leirdcr Valfcijen , 
Die 't fijnftq goud verdoovt in Ichoonheids roem» 

- Gelijk een leli, die men deftig uit 
Een diïlel-büfch het hoofd om hoog fiet fteckcn; 
So is 't als bi de docht 'ren wordt geleeken 
Mijn Herts-vriendin, mijn uitverkorcii Bruid. 

BRUID. 

Sang: 



Geen fmcrt en duirt des menfchen ronden tijd— 



EiuKfen boam, die Uiéj-c appels draagt, Fed beter is éils drtifend ^ 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

6 A 16 



HET HOOGE LIED SALOMONS. 



mag're ei-^^^-kini So overtreft hi^ die mijn fiel behaagt ^ Befoormt; geen 



^ kan f jne ^lans bereiken. 

(3) Gelijk ccn boom, die lekkere appels draagt. 
Veel beter is als duilènd mag're eiken ; 

So overtreft hi, die mijn fiel behaagt, 
De ibonen j| geen kan fijne glans bereiken. 

Tn fijne fchaduw' heb ik grooten luft; 
Gcncug'iijk is daar onder niijnc wooning: 



Sijn 



(3)^7/ 9eri appeZ-lroofn 
onder de hoojnm de^ 
woud! , fo /V mijriLifyr 
Jie ondtrdejoonen: 

J4 hehbe grooten lujl in 
fiynefchadiiwe ^ endefit 
'er ionder']:endefijt^ 



II, 

I 
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fel 



a8 HET 

vrticht if imjngcbcmcl- 
te Jocte. 

(4) lli voert mi in Ixt 
trijn-huis ; cnde dclicv- 
de is fijne Oaniere over 
vii' 

(f) Ofidcrftctmt Z' 
dc7i w» met de flcf n ; 
i<erficrkt mi met ile Ap- 
pelen ; want ili ben 
J^ranli van Uevde. 

(6) Sijneflinker-kmi 
fi ondermijn hoofd, endi' 
fijne rerhtcr-h-vid om- 
htlfemi. 



HOOGE LIED SA LOM ONS. 

Sijn Vrucht, waar meed' hi mijn gehcmelt kuft, 
Is foeter, als ooit fuiker was of honing. 

/4) Hi heeft mi ia -het wijn-huis iugebragt , 
En ecevt mi van fijn cd'lc moft te drmken : 

nr laat 11.) n liev<l, die 'k driemaal dierbaar acht, 
Alt. iijn banier aan mi feer helder -blmk^n. 

Fi' fchraaet ?i lieden mi met flcffcn; beur _ 
Mi^m hert op, welk mijn Liev met min doorgncvde, 
' " Verftcrk mi doch met foet citroene-geur ; 
\Vant ik ben krank van overgrootc licvde. 

(6-) Ik wcnfch , dat hi fijn flinker-hand liet fijn ^ 
^ ^ Tot üeunfel 'van mijn hoofd, en al m,jn leden, 
Sijn r<:chtcr-hand omhelf' dat ik vijn 
De vol-op van fijn gocderticrcndhcden. 
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HÏT HOOGE LIED SALOMONS. 
BRUIDEGOM. 



19 



Jets moet ik u Laura vraagcn — 



I 



K befii/eer Uy hoort mtjn woorden ^ Sions Dochters ^ in deef' oorden 

I iiilliiiiiiïi^iliiiïiïiiiiliiililliiillil^ïiii 

i £i de rhee'en fijt op veldy Of ook bi de vlugge hinden l Steur geen ruft van 



tn^n beminde i IVacht Hy dat gi haar niet ^uelt. 



(7) Ik 
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^0 ^ HET HOO 

(7) Ik l^^ff^^^ u^gi Dochter en 
Jerufalem^yidiey^i derheecuy 
cfie bi de lündcv des vcldsfijt! 
dat gi die lievdc niet 0} en 
tvektynochte wakJ{eY en maakt, 
tot déU het \dcjelvc'] lufle. 



GE LIED SALOMO NS. 
(7) Ik befweer u, hoort mijn woorden* 
Sions Dochters , d' in deeP oorden 

Bi de rhcecn fijt op 't veld, 
Of ook bi de vlugge hinden! 
Steur geen ruft van mijn beitiindc; 
Wacht u, dat gi haar niet quelt. 

BRUID. 



Sang: 
Engelfchc fortuin. 

Uór ikdtar ! het is mijns Lievfienfiem ; En ( Wat een luki ) daar 

{ten 
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HET HOOGE LIED SALOMONS. 

IliliïiiPililliiiilititlippilgiiiiiiiiiiii 

. ften daar ften ils^ hem: Hi koomt tot mi ^ / / • » 



31 



hem hindert kluit nog fteen; 



Hi huppelt 0 ver de gebergten heen. 

(S) Wat hoör ik daar! het is mijns Lievften ïïeni/ 
En (wat een luk!) daar fien daar fica ik hem: 
Hl koomt tot mi; hem hindert kluit nog «een; 
Hl huppelt over dc gebergten heen. 

(9) Mijn Lievftc koomt veel raffer als een r^ee. 
Of als ooit welp der fnelle herten dee. 
Sie daar, hi jflaat daar achter onlen muir: 
Ocwis hl waakt voor ons tot ijdcr uir. 



lli 



(^) [pat'] /ƒ de flemme mij^ 
nes Liivjlcr^ figthcm^bi kêm^ 
fpringcndc ep de berden ^ 
pclcyuie op dchcïivelcn. " . ' 

(9) 'MijnLieiiflcir^el^i^een 
rheci, ofte ecnuic/p derjjcy tcn? 
fict , hi jUat ^hter enfcjè 
4iiuir^ . ... 
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HET HOOGE LIED SALOMONS 

...nacuiUcvc.pren^l'lin- Hi kijkt ^l^^i^^^^J!^^"!^; 



kende Cof glinferendc als een 
bloemc) uit dc tralttn. 
{i6)MtjnLicvfieantivooïdt^ 

tndejht tot mi-' 



ITLl A.IJIVL 111 rtijivi. -V 1* J 

Veel glanliger als enig blocm-njk kruid. ^ 
(10) Mijn LicvUc roept mi; o! wat goedighccn. 
Hi ieit tot mi met vriendelijke re'en: 



De Bruid verhaak de woorden des Bruidegoms. 

Sang: 

Exultatc mcmcf fix — 



J 
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HET HOOGE LIED SALOMONS. 33 
Sicty de ftuire winur-dsgen y Spits van buijcrt^ fijn voor hi: Van de felle re- 
^en-vUagen Ts nu V lucht-gewelvfel vri^ 



Staat doch op, inijn Licv !, mijn Schoone! 
Mijn Vriendin! Haat op, en koonit: 
(11) Sict, nu nu gaat fich vcrtooncn 

Beter tijd; wees niet bcfchrooorad : 
Sict, de ftuirc winter-dagen , 

Spits van buijen, fijn voorbi: 
Van de fcHc rcgcn-vlaaeen 
Ls nu 'r luchc-gcwclvfel vri. 

C 



^todt op mijne Vricndimid mij- 
ne Schoone l ende k^Qmt. 

(11) M^ant ficty dc irinter 
ér vnorhir de pUs-rc^cn is #- 
^rr, M is overgegaan. 
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34 



HET H O O G E LIED S A L O M O N S. 



(\ i) Dc hlonnen worden ja^c^ ( 1 1) 



m 



dm lande, dcl'dnjr.tijd 



»;cnaakt; cndc dcjlcmne der 
'tortil-duive wordt gehoord m 
anjcn lande. 



(1'5) Pir vij^c-hötn Pren^t 
fjptc joiiQ^c vij^^fkr^if 'voort ; rn- 
dc dcTViin^fioki^n^^'^ven rr/v^. 
^met Ijnarc] jon^c druivkcvr. 
jiaat op^ mijne Vricndinnel 
mijne Schoonc l ende koomt , 



Nu ftaan lücr de vrakkc landen 
Schoon met bloemt i\ opgepronkt ; 
Hert inoet u in vreugd ontbranden, 
Siet hoe blicr het veld toelonkt. 

Nu genaakt eca tijd van fingen : 
Hoor > hoe fleuit de nachtegaal ! 

Hoor, hoe gaat de lucht doordringen, 
's Tortcl-duivjci Ibete taal! 



(13) Siet, dc vnichtb>c vijgc-bofien ■ 

Brengen göcfnt vijgjcs voort. 
Met foet gcur'gt jonge troficn 

Staat de ^vi]n-f]:aard rijk geboord : 
Overdekt met bloeifcl-krooucn 

Prijkt het fwangcrc gcboomt. 
Staat* doch op^ mijn Licv! mijn Schoonc!' 

Mijn Vricndia! (bat op , cn kocmit- 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

6 A 16 



HET HOOGE LIED S A L O M O N S, 



C14) O mijn Duiv3 die in de klooven 

Van een rots verborgen fijt; ' 
Die, van 't boos-doend* tot verfchoovcn, 

In een fteilt' haar wreedheid mijdt ! 
Laat mi uwe ftem doch hoorai , 

Breng uw, aanfchijn-glans voor \ licht: 
Want uw' tong behaagt mijn oorea; 

Licv lijk is uv;^ aangcfichr. ' 

S) Vangt gilicden ons de voflin ; 

V angt beid' oud en jong gein!: ; 
Si fijn d' ed'le wijngaard-boffeir 

Uittermaaten fchaadclifk. 
W ilt dan (dat g' haar vangt ) docl^ Üooven, 
(.inipdie fchuimcrs, vlcugclt haar:- ' 
^vant on^ vruchtbVe wijngaitrd-horca * 
T' 1 n van jonge druiven 1 waar. 

C i 



3f 

MijnDuiue, fijndein 
de l{loovcn dcrjleenrotfen^ in 
verborgene eencr Jleiler 
fl aatfe l t oom mi uwe ge daan'- 
te , doet mi uwe ftemme hoo- 
ren : wam nwe flcmme is foete^ 
en de aiu^ gedaame tf JievSl^ 

( ^ S) ^^angtgi lieden om vof^ 
Jen y de /^/eine vvjlen y die de 
wijngaarden verderven : want 
oife wyngaarden [heiJ^nl 
/onge druivl^ens. 



Het 
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HET HOOGE LIED SALOMONS. 



"37 



met der haaji- y En fchenk^mi uw' genuchttn : Wees als een fnelïe fntüe rhee-y . 
Of als een welp der herten , Dat fchtjnt der winden vlucht in fee Op Bcthers 



kruin te tarten. 

(16) Mijn AWcrlicvft'e is dc mijn', 

En ik bai mijns Beminden: 
;Hi weidt daar geur'ge roofen lijn 
En leliën ic vinden. 

(17) Tot dat die dag, die dag aanblaaft. 

En alle fchad'wen vluchten ; 

C 3 



Keer 



(16) Mijn Licvfte /V mipt^ 
tndc ik^ ben fijn > die wadct 
onder de lelih:. 

(17) Tot dut dien dag aan- 
kpomt (of aanblaaft) endede 
fchaduwcn vlieden : l{ccr om^ 
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HET HOOGE LIED SALOMONS. 

Keer om, mijn Liev ! koom met der hiiaft^ 

En fchenk mi uw* gcnuchtcn : 
Wees als een fnclle Ihelle rhee. 

Of als een Welp der herten, 
Dat fchijnt tkt ^vinden vlucht in fee 
Op Bcthers kruin tc tarten. 



38 

ffiijn Lievfte ! wordt gigelul{^ 
een thee y ofte een it>elf der 
herten^ êp de tergen vanBe- 



H 
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HÏT HOOGE LIED S ALOMONS. ^c, 
HET D E R D E H O O F D-S T U Kj 

tv A AK IN 

De Bruid verhaalt , dat fi haaren Braidegom fochte; ende hem in 't eerft niet Tinden- 
dc (t)x in het feeken voortgiag ; (2) dat 15 hem na eenig Ibelcen vondc,- cnde*htm' 
gevonden hebbende , vaft hield (4). De Bruidegom befwcert dc Dochtercn Jerula- 
Icms, dat fi de rulle des Bruids niet lleurcn (5-). De Dochterenjerufalcins verwon- 
deren haar over de vrimoedigheid endc treifelijkheid des Bruids, opkomende uit dc 
woeftijne (6). De Bruid fpreekt van des Bruidegoms bedde, koctle, en de heerlijk- 
heid der hemelfchc brmlovt, onder gelijkenifren vaa Salomons bedde, koetlè, ea- 
dc bruilovt (7). 

Hief f ju Jpreekfndt 

'BKVIT^, BRVn>EGOM y "DOCHTERS?^ 

] L K V S A L E M S, 

C4 ,BRÜID. 
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HET HOOGE LIED 
Daar heb ik hem gefocht, 
Met groot verlang omwonden: 
Maar heb ^hoe dat ik foekcn mocht) 
Mijn Licv doe niet gevonden. 

(i) Ik feid\- ik fal opftaan, 
En 't leui gemak vcrlaaten i 
Ik ül nu in de ftad omgaan , 
In wijken en in üraaten: 

Daar Cil ik neerftig ficn 
Tc foekcn mijn Beminde; 
Wat foude mi een luk gefchic'n , 
So ik mijn. Licv mocht vinden 1 

Ik heb hem daar gcfocht> 
Ik vrocgfc die daar Itonden ; 



S A L O M O N S. 4t 
Jk^focht hem maar ik^mvond 
hem niet. 



[lifeide:] (i) Ik fal nu op- 
fiaan , ende in de ftad om- 
f^aan , in de wijken ende in d\ 
ftraaten \ 

li (al hem foel^en^ dk mijne 
fiele Uev hcefi^ ' 



Maar 



hem met. 
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C3) Dc wachterr , dtc in dc 
fiadovivicz^inT^cn, vondcnrnv 
[tifcidc:'] hebt p dicngefmi 
dtcn mijne fidc licv heep 

• (q) Doe ik^ een wcjnigsken 
^jan hen wecfr^'\i^nhn fvar^ 
vovJ»kbem, dtcn mijne Jlcle 
licv heeft : 

Jl^ hield" hem vajle, endc en 
Het hem niet gnan tot dat 
hem in mijnes moeders huis ge- 
^ra^thadde, en de in deOin- 

nenJifk}tjne^'^^^'^Z^^> 
mi gcbaasfd heejt* 



(5) 



igca ? 



ET HÜOGÏ LlEl) .SA LOM ONS- 
Maar heb heu^ ( hoe ik iockeu mocbtj 
Ook do^' nog uict gcvondci). 

Dc wachter*? qunm Hi bi , 
Die in dc tlad omgingen : 
Jk vroe^ haar erallig: kont gi mi 
13i mi)ii niija Herts-hcvftc brni 

(4) Doen ik een kleine ftond 
Van haar was weg-gegangen, 
Bcurd' mi, dat ik gelukkig vond 
Mijn Liev, mijn liels verlangca. 

Ik klamd' hem vnft als thal , 
Om niet van hem te ichcidcn ; 
Jk dacht' hem in het binnea-faal 
Mijn's moeders in te kidea* 
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HET HOO GE LIED SA LOM O NS. 
- BRUIDEGOM. 

Menuet. 

(I ii!i?ïilllliliiliiliililiiiiïiigjiili!iiiii 

K befweer Iwort mijn fienty Docht ren van ferufaUm; Die bi rhee'en 
'i fj^ veld^ Of bi vlugge hinden ! fVofht dat gi noit ontfielt't Rnjl-foet 



: I 
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44 iri T H O O G 

'JeriifaHns, die ii dcrherin^ 
cfte bf de hmden des vrldrjih'! 
dat ?! de lm>dc nia op --n 
a,eI(t~vochte trak.kpr rtttnaa-^ 
tot dathet\haar]luftc 



E LIED S A L O M O N S. 
Ik bcfwcer u, hoort mijn ftem, 
Docht'ren vaa Icrulalcm, 
Die bi rhcecu iijt op 't veld, 

Ofbi vlugge "hinden! 
Wacht u , dat ci nooit otitltelt 

't Rull-foct niijn's bcmuidcn. 



DOCHTEREN JERUSALEMS. 



Sanz •• 



Laura fat laaft bi ccn beek- 
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\ HETHOOGE LIED SA LOMONS. 

lIlliï^lliïilliiiliilliïiiilliiiilliliiM^ 

fictltert , klif^ p^^ i^ ' Sietl ft treedt als rook piflaaren: Riekend' 

van foet'gcHr ge u^aa ren , A^yrrh^ en wierookj, en daar hi Wat de 

warme fuid^rUnden Kruid inoogfleny allerhande Ka(ieU}ke fpeceri. 



(6) Wie koomt uit de wildernis,. 
Daar 't Ib vol fo vol ^^cvaarcn y 

Aioeren 3 (kilten, klippen is? 
Sict! li treedt als rook-pijlaaren : 
Riekend' van foct-geur'ge waarcn> 



(6^ Wie is fi , die daar op- 

l(vflr/it int de wocfiijttt' als rvot^ 
f ij la ar en , berookt rmct mji'- 
rhe j endc rmcrovk^^ [^endcjmct 
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46 HETHOOGELiED S A L O M O N S. 

, , •• j j Mvrrh' en wierook cn daar bx 

»""'^- Kruid ia-oogftcn, allerhande 

Kollelijkc fpeceri. 

BRUID. 

Sang •• 

O: heilig falig Betblchcm— 
- - ■ '^^f,h„M lm M vm S.l.m^ , D"' 'f'PS h<ld«,f,,d,cn,- _ 



A 
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Ö E T R O O G r LIED S 
(7) Aanfchouwt het bed van Salomon^ 
Dat tfcftig helden ileeds omringen. 
Uit Ifr'cls volk, die maan eafon 
Staag fch'ild^ren liet met (laaie klingen : 

(S) 't Sijn lijv-trawamcn , wel bereid 
Ten oorlog ; fcherpe lemmers hangen 

Haar aan de heup'; dat fchrikk'Iijkheid 
Decs' fchoonc rutt-plaats niet omvange. 

; (9) Een koets heeft koning Salomon 

Gemaakte wiens vallc planken waarcn 
Uit ced'ren hout van Libanon: 
(ïo) Van filvcr goot hi de pijlaarcn: 

^ De vloer heeft hi van goud bereid,. 
Gcwclv van purper : met dc miane.^ 



Tan 



A L O M O N S . 

(7) Sict het bedde i dat Salomo 
heeft y dao)- fijn tfjlig helden t^^id- 
om vMfi de iKldvn Ifra'èh. 

(^^ Die aitcmaalfwecrdenhmdcn^ 
^elcci d t er oorloge , elk^ hebbexidefi jn 
f;reerd aan fijne heup€ j, vanu^egcM 
de fchrik^ des rtachts. 

(9) De kening Salomo heeft fieh 
een l^ortfc gemaal;/ van den houte 
Libaiiom. 

(10) De pif'laar en dkrfehe maak- 
te hi [van'] Jiher : 

Haaren vloer [van~\ goud: haar ze-' 
hemelt e \yan~] pt^rper: het binnen (te 
itaf befprerd met de lievde van de 
Dochteun Jcruftlems,. 
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HET H O O G E 



(II) Cdat uit, tndf^ dMYijchouwt 
(ai Dochteren Sioml ) den ktmim 
Skhmo, mctdekjoonc, daarmede (u; 
hem fijne moeder kroonde op den idg 
fijner bruilovt , endc op dm dag der 
ttrtn^dt fijnes herteyu 



LIED SALOMONS- 

Van Sions Docht'ren was bcfpreid 
Sccr cierlijk dccs' karos van binnea- 

Gaat, Docht'rcn van Jerufalcm! 
Sict Salomon; hoe heerlijk toonde 

Sijn kroon , waar mee iijn mocdei' hem 
Ten dag fijn's bruilovt-vreugds bekroonde. 



H E 
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HET HOOGE LIED SA LOMONS. 4^ 
HET VIERDE HOOFD-STüKi 

IV A AK IN 

De Bruidegom prijll dc Bruid van wegen haarc fchoonheid (i): fegt haar, dat hi tot den 
doonucht)gen dag fijner heerlijker koonille op den Myrrlie-bereen Wicrook-hcuvd 
welen lal (6): bcloovr haar, dat fi gewis bi hem lal koomcii (8): bemi« lijne liev- 
_de tcgcns haar (y); endc prijd haar nog voordcr do). Dc Bruid roept den Bruide- 
gom aan ( i f;; ii bidt dat dc winden ha;u:en hov door-wai|en, en dat de Bruidceom 
jcomc, cjiuc dc Vluchten cctc (i6> ° 

Hier jyn fpreekende 

'^T^JIDEGOM , BR VIT). 

O BRUI- 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

ó A 16 




Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

ó A 16 



I 



lsi=iliEteÊS~^s^========== 



liiMlillilg 

vlech ten-batr. 



Als diamanten fijn 1. glinlFrend' , vol van minne: 
öi njn omlovcrd met uw' aardig vlechtcn-hair. 

Uw' fachtc lokken fijn als geiten, die opraapen 
/i^ TT^f'f?''"^"^^*^^,S'-«svan'tvrachtb're Gilcad. 
(1) Uw ta.idcn fijn Kl.jk een troep fnik-wittc fchaapen 

Die nieuws gclchoorcn fij n , cn gauu uit 't watcr-b^d : 

Die fciiaapen fprcck ik van, die tweeling-vruchten baaren 
En onder welke geen is fonder fuigcuj^lam ' 

haar ion^.lj,:'^' '"^ 'Z^*'"''' vc^r^-Jr^rnt' cnX /„^ 



fyf fchoone^uwe oo^en 
fijn duiven-loogen^tuf^ 
Jchcn uwe vlechten : 

Ufp^ hair /> ah een H^ud* 
de geiten, die[hct]^a^^ 
vdn den berg Gileadt 
afjcheeren. 

C^) Uwe tanden fijn 
als een l{udde [fchaa- 



Al|d,amanie„ njiiliglinirm,d', vol van rtn, e ' '"■'•^ /"«W/y;,,, | : 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

ó A 16 



51 HET 

(^)Uit'c!fppcnfvn *h 
ttn fchaarlaa'ienjmer; 
rnde nite J'praa'<c is 
lievflyk.: dcjlaaputvn 
hootdt i.f alf fcn ftui 
■pan een ^amtat-ap- 
fel, tufichen uwe vlech- 
ten. 

(4) Uwen halt is "f' 
Vavidf tooren, dtc^c 
hnumd is tot ophaniin' 
ge van wapm-tutch , 
daar duijend rondaffm 
Mirnhan?^cn > 4'temaal 
fiindc fchildcn der bel- 
den. 

( J-) Uwe twee borfien 
f,}n gelijk, twee srelfcn, 
tweelingen van cin rhee 



HOOGE LIED SALOMONS. 
(^^ Uw' purp're lippen (ijn veel fchoonder, of fe waarcn 
Het bdt icharlaakcn Ihocr, dat oit van Tyrus quani. 



TJ itnemend' lievclijk en foet is uwe fpraakc . 

VcTcicrclijkcr lis m 's meufchen oog oo.t waar 
Een d oorecnie'cn s^raanaat, (ijn uw roos-roode kaaken, 
OiXnmerd tijii fe met uw' aardig vicchteu-hair. 

(A) Uw' blanke hals die is als Davids braavc tooren , 
Die tot ccn wapen-huis van hem getimmerd is , 
Daar dmftnd beukelaars, der helden hcugms-lpoorcn. 
Ophangen deftiglijk, tot haar gedachtenis. 

rrt Vol hert-vcrquikkcBd- vocht fijn uw' twee borfte-vlcflen , 
Si pnikcn ircS 'li)k als twee welpen van «n rhce • 
Uit eenèr dracht, d^e haar met 't vctf der w<nden lefxcn , 
Daar 't vol van roofcn is, cn gcur'ge lecljcn mce.^^^ 

die onda H< Itltfn weiden. 
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HET HOOGE LIED SALOMONS. 



"(6) Tot dat die dag a:in koomt j en alle fchad'wen vluchten ; 
Sal ik deti Myrrhe-berg, en wicrook-rots opgaan. 

(7) Gi fijt geheel fcer fchoon, inija Liev ! inijn licls genuchten ! 
, Ja fchoon fijt gi , aan u fijn geen gebreken aan. 

(8) Gi fulc (o! Bruid! ) bi mi van Libanon wis komen, 

Ja, komen bi mi van den Libanon: aanlchouwt 
Van Amana, Sentr, van tuflchen Hermons boomen. 

Van d' heuv'Ien, daar het leeuw- en luipaard-rot fich houdt 

(9) Gi hebt mijn hert^eroóvd, en t' uwaarts heen getogen; 



Mijn lieve Suftcr! gi, mijn Bruid! gi hebt gewis 
Gi hebt mijn hert geroovd, met een van uwe oogcn; 
Met *t fnoer-juweel, dat om uw hals gefchakeld is. 

(lo) Hoe fchoou ( O ! Suftcr ! Bruid ! ) is uwe groote ininnc ! 
Hoe verre overtreft die d' aldcrbelte wijn! 

D 3 



(6) Tot dat dien dag 
aanl^pomt^ fnde dcjcha- 
dïiwcn vlieden y fal if^ 

faan tot den myrrhc- 
er^ , ende tot den wie- 
rool^heuvcU 

(^)GehecIfytgi fchoo- 
tir, mijne Vriendmnef 
ende daar en is geen ge^ 
brel{^ aan u. 

(S) Bi mi van den Li- 
hanon o/, O! Bruid I 
l(oomt hi mi van den 
Libanon af\ fiet van 
den tof van Amana^ 
O ! van den top Senirr en- 



de Hcrrnonrj van de woontngcn der Iceuwtnyicn» van dc hergen der luipaarden. (9 ) Grheht mi het her ie 
^enomm , tnijnc iiufierl o! Brutd! gi hebt mi het herte genomen ^ mrteene vnn uwe oogen , met een keten 
^anuwen haU. (lo) iivefchomeis uwe HitmmtindêUivde^ mijne SuJlerlolBruidlbQeveel keterkum 
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SA HET 

uitn^mfftdc Itevdcj dan 
tvijr! ende dercukjdwer 
clitn dan alle fpcccridn, 

(l,l) Ufpe lippen (o! 
'Bruid l) druipen van 
tonich'fecyn'^ honich en- 
Je melk^ if onder uwe 
tonge\ tnde dereukcu' 
mer kjederen /> als de 
riul^e van Libanon. 

(12) Mijne Sujler]$\ 
Bruid ! gi fijt een bi- 
floten hov ; eene tejlo- 
tene ttelle ; eenc vcrfc 
gelde fmt^inc. 

{l '^yjwe fcbeutcn fijn 
een paradijs van pa- 
maat- appelen ^ met e- 
dele vruchten > cyprus 



HOOGE LIED SALOMONS. 

O! uwer oorjen reuk, hoe ver v/int die ( Vriendinnc!) 
De fpeccricn, die in 't rijk Arabjen fijn ! 

(11) Uw* rooPge lippen (o! mijn lieve Bruid!) die traancn 

Van Ickk're honich-fcem ; het foetft' van fuiker-rici 
En melk is op uw' tong als Liban's ceder-laancn 
Is uwer klced'ren geur, ja als een balfem-vliet. 

(12) Gi fijt een deftig hov, bewaard met ftcrke floten; 

O! Sufter! Éruid! gi fijt een bron van helder nat» 
Die met een ijPrc muir onwinbaar is befchooten, 
Een fegel-vaft fontein , die filv're wat'rcn fpat. 

(13) Uw' braave ranken fijn een luft-hov van granaaten, 

En ander liev^lijk oeft; haar reuk is aangenaam» 

(14) Als cyprus, nardus, met fatf'raan en honing- raaten, 

Soet-aamige canccl, en calmus-vrucht te faam: 

met nardus. (14) Nardus y ende [affraan^ cahnus^ tndc csneeli 
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HET HOOGE LIED S 
Als ced'le boomen, die gcflaag aan alle iJcn 

Van wterooic fweetend' lijn, van myrrh'cn aloè. 
Als d aldergeungitc , der -eur'ge fpecencn . 

Dic ooit df bloiidc pruik der fonnc rijpen dee 



A L O M O N S. 5.J. 

Met allerleij toornen 
van ii'iero(i{;mirr/}e,en- 
dea/ot:, viitj^ad^rs alle 
voomMmjiej pecertin. 



BRUID. 

SMg: 

97iat loh mm fcd &en ^Jcrrcii 



QMïlplÊsiil^iiilillili^llilllj^ 

_ ^P^i'*g-yron van de ho — ven'. 01 Put van Ue veridlat- 

ga!^lii=iililli!iltiiliiiiilg,||l|g|lilll^l 



Vat rifh^ltjkjvUeit van l>9-ven Vit Libanon 

D 4 



gefpat ! Koom, N«ord- en 

Sup* 
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HET HOOGE LIED S 
(i 6) Koom , Noord- en Suide-winden ? 

Doorwaait mijn hov ; ci ! koomt ; 
Dat fpeceri te vinden 

Koom^ aan het fchoon gcboomt, 
O ? dat mijn Liev genaakte 

Tot fijnen hov ! O ! dat 
Hi d' cedMe vruchten fmaaktc^ 

En jiKt bchaagen at f 



A L O M O N S. fy 
(i6) OmwaAkf , gi Kocr^ 
den- wind! endeJ^omt.^iSuh 
dcn-mnd! door waatt mijnen 
hov , dat fijne Jjpecerün uit^ 
vloeijen: ol dat mijn Licvjle 
tot fijnen hov quame , cndc ato 
fijne edele vruchten! 



HET 




P 
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ƒ8 



HET H O O 



GE L I F. D S A L O M O K 



H E 



T V IJ V D E H O O F D-S T U K 



WAAK IN 



rir nmiJcPom Kcvt tc kennen het behaagen, dat hi heeft aandc vnichtcndesBruidj,0) 
sTbeKEute. van, haaibegaan; dat (i haarcn Bmidegom . d.e haar vriende . k 
aaiSak^ 2)' vcrlUimd haddc in' te laaten (3): Verhaalt, dat daar na opgcftaa 

e^s vfel die haar qualijk bejegenden (7); geevtdeDochteren Jerufalemshaaregroo. 
iriievde tm hem te\ennen (s' Die vraagen haarna hemC9): h antwöort haar , ver- 
heffende fijne voortrcftclijke fchoonheid (lo). 

Hier ftjn fp ree kende 

BKVlVECOMy ^KVlDy DO^UTEKSTi 

f E RV S A L EMS. ^^^^ 
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«FT HOOGÏ LIED SALOMONS. 



nnjne tnyrrhe ge- 
plukt, mctintjficffrct- 
r,e; ik,hcbhc tnijwho- 
„ich-ratcn wet mijnen 
ht>nichgcgcetcn; tk hcb- 
hcmi\wnir'ijn,mitllA- 
itr, mijnen mclki^'ir^'^'»- 



^ n^^Jin hov fo! SuQct ! Bruid!) gekomen, 
•k Ben m myn hoy i " • ^^^^ boomcn 

Ik heb met vreugd gcpUiU van d cea ic 

Banketten ; eet , en drmk , J decs' wijn. ^ 

Wordt dronken (o ni.jn Licvlle • ; vai g j^y I] 

Ec.r, Vucni^nl iunk^t . n.4c .cr4. dronken cl Lte.pi 
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HET HOOGE LIED SALOMONSv 
BRUID. 

Sang : 

Sal ik nog lang in heetc tranen^— 



6r 



Tiliill^lliaillliiiïiiiiilii^i^iiïll 

* K Jluimdey maar mijn htrte waakte: Mifns Lievflen fiem {dit klopte) 

was \ Deet opy mijn Schoerre ! mfjm f^olmaakte ! Afijn Duiv! mijn Sufier; 
ksom dtch rdt j En doet mi open; wam miin hair Is nat v.w dauw] mj^n. 



i 



ii 
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HET HOOGE LIED SALOMONS. 

|Mil|;^'siiiiptPiiiiï^liiiilMii^li 




(2) Ikf-'^P^ ^^^^ 

fnijn herte waakte : de 
flcmme mijne f Licv 
Jïen, die {lopte, waf: 
docttniêpen^ mijne Su- 
fier! mijneVrtendinncl 

mijnDuivel mijne Vol" 

maakte ! want mijn 

hoofd ts vervuld met 

iétm, mijne hair-lokj^n m nacMupfcn^ 



Ik fluimde , maar mijn hcrtc waakte: 

Mijns Lievftcn ftem (die klopte) was; 
Doec op, mijn Schoone! mijn Volmaakte. 
MijnDuiv! mijnSofter! koom doch ras> 
En doet mi open; want mijn hair 
U nat van dauwi mijn lokkcn-kraxis Twaar 
Bevogtigdmet nacht-druppUca (Licv!) voorwaar. 



f3) 
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HET HOOGE LIED S A L O M O N S. 



(3) Ik fcKi: ik heb mijn rok uittogen, 

Ml Ik dic weer om 't lichaam flaan? 
Mijn voeten afgcfpodd met looge. 
Sa .k door 't njiodd'rig flof weer gaan ? 

Ik fn ÖS. "l'^ "^"^^ ontroerd, om d^ ' 
Ik fo onheus hem afgeflagen hadd'. 

'k Ben van mijn leger opgcftanden , 

Jk%voud mijn Lievftc opendoen: 
V an myrrhe droopen mijne handen 
Aan t grendel-hoofd : ik ging mi fpoe'n , 
Tl-», ui ]"'"'*"Sfou buiten ftaan; 
Jk heb de deur met haaflen opgedaan; 
JVlaai, ach! doe was mijn Lievnc weg-gcgaan. 



^5 



(4) 



muncH 

rok,uit^etogen , hoe fa/ 
f 4 hem Hoeder aan:rcl{^ 
ksn^ ik, f^cbhc mijne vgc- 
ten^ewaffchcriy hnefal 
^ije weder befoedclcn^ 

(4) MijnLievfletrol;^ 
fifne hand van het ^dt 
[der detne'] ; cndc mijn 
ingewand werdt om- 
roerd om fijncm wilU. 

opj om 

mijnen Lievjlen open te 
doen : endc mijne han^ 
den drupten [t/^.;?] w) r- 
the ^ endemif'ne VmgcYT 
'^nLterJienopcn ^ waar 
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HET HOOGE LIED S A L O M O N S. 



Utjne ftelc png uH 
vm wegen ppi Jtree- 

f rn vond" hem met, 
il^ricphem, dcchhicn 
antffoordc mi mzt. 

(7) V>eWachtcYf,die 
in de fiad cnimegm' 
oen > vonden ffit ^ fi 

den mi de wacotcr: 
op de tnuiren namen 
fn'un jUirijer -v/inrm. 

(8) lk^be}wc:reu,gi 
Vochteff van Jcruja' 
Urn f indien gi mijnen 



Doe ftrcmdc mi het bloed m d ad ren, 

Ik viel in fwijm; als ik gedacht, 
Hoe foct fijn ftcm tot mi q»am nad rcn. 
Die ik fo fmaad'hjk heb veracht 
11 r u^ly^ • 'r hert was mi in klem, 

Tcmiil ik focht, wierd' ik gevonden 
^^n muircn-wachters, die trouw oos 
Mi chopten. floegen, en verwondd^v. 
Mijn fleuijcr roovden wondcr-boos. 
'O 'k Ikfwceru, Sions Dochterdom. 

^zBn^i^^^SS^-^'^^.^ .oen 



(7) 
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HET HOOGE LIED SALOM ONS. ' 
DOCHTEREN JERUSALEMS. 

Un feu d- amour eji necefaire — 

»ili:iltlLïi:-llï!iiiii^lïiPjl^l|iip!^^^^ 




Vat gi ons fa hebt bepwooren : Schildert 



ons eemvoorden frmt (Schoê/jfie vrouw!) 



van du mm.-Eti u hu.' luv {Uat ho^-rcn) Murdcr .t, s.der ^rr,„df j | 



(9) £i! 
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65 HET 
(9) TVat isuu' Uev- 
fietnecr dan cen[ ander} 
Lievflc^ ol Schoon- 
fle onder de wijven l wat ^ 
^is uw" Lievfte mm dan 
cen\ay^der^, Licvftc.dat 
gi ons [q bcjwoQren hcM 



HOOGE LIED SALüMONS. 
(g) Ei! wat is uw' Licv (laathoorca) 
Meerder als een ander vrind ? 
Dat gi ons fo hebt bcfwoorcu : 
Schildert ons een woorden-print 
C Schoonftc vrouw' ) van dic gi muit ; 
Ei! wat is uw' Licv (laat hoorcn) 
Meerder als een undcr vrind ? 

BRUID. 



Pfalm 103. Mijn Gele wilt den Heer met lor-fing prijfcn- 




mêep 
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^^^^^"^^^^^ ^^IJ" y^'^ S A L O M O N S. 6> 

S^n vaandel [waait hi over g^^u troppe^ '^Fan meer ^ taUls^^aal^ 
duifcnd koppen : Mijn Liev is fchoon ; hi is geweldig groot 



(10) Mijns Lievftcns glans vcrdoovt air 's hemels lichten: 
Voor fijne Ichoont' moet ai, wat mooi is, Ivvichtear 

Hi is fecr blanke en vvond'rens-wcerdig rood: 
Sijn vaandel fvvaait hi over groote troppen, 
^Van meer ia tal als tienmaal duifend koppen: 
Mijn Liev is fchoon; hi is geweldig groot- 



(to) Mijn LivvfletJ 
klanl^ ende rood , ld 
dr^gt de ^anidfe boym 
üm duifend* 



lil; 

Is 
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65 H E T 

(ll) Sijnhor)Fii? vayi 
hüt fïjnfie goud\ van 
het dicbtfie goud fijne 
han-lokXcn fijn s^r- 
kruid , [wart y ah ccn 

( 1 1) S'ijnc oogcn fv'n 
nU der duiven hi dc 
tvaater-ftroomcn : met 
7nelk^etPdfichcny ftann- 
de L4/x] in kajk€m[dsr 
ringen.] 

(I3> Siinc ivavgcn 
njn dh ccn beddeken 
Tanfpecerit[_ah-]wel' 
riekende toêren^{cns : ƒ/- 
71e lippe n fijn [^/x] l^^ 
h^n , drnffcnde van < 



ii U O G E LIED S A L O M O N S. 
fi j ) Sijn hoofd is als het goud uit Ophirs gronden, 

Het fijnlF, het dichft , dat ooit mij n-graavers vonden. 
Sijn hair is kroeuws, en fwart , gelijk een raav'. 

(12) Sijn oogen als der duiven bi de bccken; 
Die aardig als in ringen-kasjes fteeken, 

En als iiict melk gefpocld lijn, klaar en braav- 

(13) Ganfch liev'lijk fijn fijn' wcergalofe kaakca 
Als bedden , die vol fpecerien blaakcn^; 

" i\Is torentjes van reuk-uitvs^as'mcnd' kruid. 
Sijn lieve lippen fijn als leli-blommcn. 
De befte myrrh' en and're geur 'ge gommen 
Die druppen daar heel overvloedig uit. 

(14) Als gouden ringen, dic aan haarc randen 
Bcfet fijn met turkoii, fijn fijne handen. 



Siji 



■;l,cjcni: mynhc. (14) Sljnc handen fijn ^ah} goudens] ringen y ge 
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HOOGE LIED S A L O M O N S. 



Sijn buik is als het gladft' vvoir, waar aan 

rx<^ ^?A''."v^'''r-''''\^''^ ' l'wermen waren. 
US) öijn Ichenkels fijn als marmcrc pijlaaren 

Die vait gegrond op gouden voeten fta^n. 

Als Libanon , is fijn geflalte, treftig 
^ ^^ ccd'ren , die heel cierlijk ftaan en dcftte. 
I (Jö) Sijn mond is foet, feer licv'lijk is fijn ftcm. 
' AI wat aan hem is, dat is ganfch begeerlijk. 

5ulk eenen is mijn Liev, mijn Vriend, fo heerlijk 
Is hl j O ! Docht'ren van Jerufalcm .' 



69 

vu/t met turkoif:fjn 

cljKjr-bcen , overtogcn 
mctfipfhiren. 

(U) Sijne fcbcn kelen 
fijn lalf] marmcY^pt^ 
ItiArev^ycyrondacp voc^ 
t^n van het dichtfte 



Sijjie ^ejialte is ah de 

^fs dc cedncrt. (16) Syn gehemelte u en^el foetighcid y ende al tr.u aan hem />, :rartfch bt^ 
Xccrlijl^: jull^ een n mijn Lievjèe, jaful{ een i> mijn Vrtendi gi Dochters van Jerf^fa7cm! 



E3 



HET 



.1. 
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HET HOOGE LlËD SALOMONS. 



H E 



T S E S D E H O O F D-S T U Ki 



TV A A K i ^ 



Dc Dochteren Jerufalems vraagen de Bmid , w:^r dcn Bruide^^^^^^^ ^^^^^^ 
bem niet haar loekcn (i): Daat op ^f^^ootat h Bi-wijvcn, 
Bruid vau weeeen haare fchooilheid (4): hi fegt dat, 'choou er.veei j 
:"oader die f^danige, d.e haar fwetfcn Konn.,mma. te wefcn c^^^^^ 
vecle Maa^'deu lïjn (8); nochtans maar ccn ^'^"'S'^,^:^^*^'^,^!^^^^^^^^ over haar 
als de Bi-w.jven en haare Maagden '^«l" '^^^S^^ Hi roept 

treffelijkheid (10). Dc Bruidegom legt , dat. hi lyuea hov befoekt i) 

dc Bruid tot lich (13). 

Hier fijn fpreehertde ' 

TfÖCHTmn jE%VSALèMS\ BRVIV , -Bl^lDBGOM , 

£ I-WI fVL N met haare MAAC D EN. p q G Ht* 
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HET HOOGE LIED SALOMO NS 
DOCHTEREN JERUSALEMS, 

S4ftg: 

Hoe leg ik hier in decs' clcnde — 

Ïl A^***^ *^ ^ " ■ choo»fie van de wijven ! Vw' Mderliet>J}e heen gedaan 

Die wi fo fchoon fo fchoon hefchrijven ra» ufiraks hoorde» ? rrijs ons aan; m,ir 

ÜiüillüÜilil^lÉÖïilÉliüi^^ 

#/ hif fegt otUf in wat hseken i Wi willen hem eek^mtt u foeke». 

E 4 (!) Waar 
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VI HET H 

(i) Wa/tr ;V fatf 
Ltcvfic hccncngcgfian ? 

^ijchoov fte onder de 
tvijven ! ti^^ar hccncn 
l.^cft vip' Lievfic het 
aan^rfich^g^f^^^d Of 
dat wi fycm met u jocksn ^ 



OOGE LIED SALOMONS. 
(i) Waar is (o! Schoonfté van de wijven!) 
Uw' Alderlicvlte heen gegaan , 
Die wi fo fchoon Ib Ichoon bclchnjven 
Van u ftraks hoorden? wi)S ons aan; 
Waar i$ hi, fegt ons, in wat hoeken? 
Wi willen hem ook met u foeken- 



B R U I 



Sang : 
Menuet. 



li;iltliiiii|i:ïiliilirïtiiïitiiii^ 

Jjn Liev^ dte al mtjn lufi is caverhlie» , DieisgegaAmn^tinbefwan' 
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HET HOOGE LIED SALOMONS. 73 

Sil!^Jlliiililiii=ilillllifll3ii|iiirii» 

gerd hov j Bi bedden met reukz^tjke fpecerieni Hi weidt met vreugd in ho* 
ven , gnen v^trt lov ; Hi fanpelt leel jeny die hi fcheidt Vm ^t onkruid af: 

il^:ilii?iliiiii^feil:irtli!i!iËliïiriiiï!i^^ 

hi is vol goedigheid : M^n Liev is mijne ^ En ikjbenji;ne^ Die onder geur 



ge leel'jen weidt. 

i. (2) Mijii Licv, die al mija luft is > cn vcrbliënf 
lïic IS gcga^in in lijn belwangcrd hov, 



Bi 



(1) Mij ff Lievjle 
afgegaan in fijnen hêVy 
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74 H E T H 

tot de fp€ceri'-l?edde' 
/(ffjf^ om te weiden in 
de heven ; ende om de 
Uliïn te verfamelen. 

(3) mtjntf (3) 

Lievjlen y ende mijn 
Lievfle if mijn^ dic on- 
der de lellen weidet ' 



OOGE LIED SALOMONS. 
Bi bedden met reuk-rijke fpecericn : 

Hi weidt met vreugd in hoven , groen van lov, 

Hi famelt leerjen, die hi fcheidt 
Van 't onkruid af; hi is vol goedigheid: 
Mijn Licv is mijne > 
En ik ben fijne , 
Die onder geur'gc Iceljen .wcidt^ 



G 



BRUIDEGOM, 

Sang. 

I fit feer fchoofi i Jtjt veel fchoonder {mij» Bemtndel) 
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HET HOOGE LIED SALOM ONS. 7y 
Thirz.^Sy praaiend metfel- pronk,; Seer licv'lijk, ftjt /, *n u is meer- 

■■mmMmmmmmMmmmmmmM 

der fchoon te vinden, ^.Is in ferufalem ooit blonk:. Gt fut verfchnklLlfk 
4ls jïag-ordens met fiandaaren, Dte ifoHt met naaien wapens fiaan. Wend 
^ I d' •tgen af van mi, want uw [o et -lonkend ilaaren Doet mtjne f*l geweld 



fchier aart» 



i; 
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76 HET 

(4) Gi fijt fchoone 
( mijne Vrindinne \ ) 
Selijk. T/w;^4; Uevc- 
tijk. , JeruftUm = 

Ichriikflijk ^'^ IH- 
itdcns ] met Ltninen. 

(f) JVcndt iitpe eo' 
fen van tni itf' ifdt't 
fi deen nu geweld. tifv 
Vti> hair ir dh een kud- 



HOOGE LIED SALOMONS. 
(4) Gi fijt fcer fchoon, g, fijt veel fchoonder (mijnBcmm 



Als Thirzas praaiend' met fel- pronk ; 
Sccr liev'lijk fijt ^' in u is meerder fchoon te vmdcn, 

Als in Jcrulnlem ooit blonk : 
Gi fijt verfchrikk'lijk als llag-ordcns met ftandaaren. 
Die ftout met Raaien wapens ftaan. 
(<:) Wend d' oogen af van mi, want uw' foet-loakcnd Itaarcn 
Doet mijne ficl geweld fchlcr aan. 
Uw' fachtc lokken fijn als geiten, die opraapen 
fatr tf*i> 1-^"^.""^ ' Het jcudig gras van Gilcad: 

Je geiten, die ['tffrasl, (6) Uw tanden (ijn gelijk een troep fnik-witte fchaapcn , 
^jtn Gtlead éfjcbeeren. Die mcuw'lijks gaan mt 't water-bad ; , 

,6^ Uwe undcn fijn Die twcclings baarrn , en n.ct uit haar lammers raakan • 

»»«» granAat-4i>f>cl th^chen uire vlechten. 
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HET HOOGE LIED SALOM 

(8) Schoon tachtig Bi-wij vs fijn, cn tfcllig Koninginnen, 
En daar ontclb''re Maagden bi : 

(9) Een ccnig is mijn Duiv; mijn Schoone, mijn Vriendinnc, 
Haars moeders ecnigc is l5 , 

H;iars baarllcrs fuiv'rc: 't rot der Maagden fal fe roemen, 

Wanneer *t haar fict, de 13i-\vijvs met. 
En 't Konrnginnendpm lal haar gelukkig noemen, 
Van veel verwondering ganfch verlet, 
^px mtiedci ^ ; /? is de fnivcrc der gencr die Ihtar geilaard hrcft : als dc 
Tullen fi hiXiH wt! 'gr iiikjdlig roemen 3 de i{o7ïingtimcn ^ endc dcBi-wijven 



ONS. 77 

(V Daar fijn tfcjlig 
Koninginnen , cndc 
tachtentig Bi-wijven ' 
endc tnaagden fondcr 
getal, 

{9) Eencenigetsmij' 
ne Duite > viifne Vol- 
rnaai^te , dr eensge haa^ 
Dochters ha.ir fifn , Ji 
cyidcjutlcnje frijjen. 



Bl-WIJVEN methaare MAAGDEN. 

Sang : 
Galiard, 

^ ili^ililiilliiiiïliiliiiillliiilill^ 

ff tt 'tf 4ie u'i daar ff fchoon Mfffchituu'M} /s het niet een paikvan 



eenpHti^van 
aite 



n ■ 
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TT TT T H O O G E L I É D S A L O M O N S. 
, . 7 rin ''k Bci tot het notcn-hov, die Ichoone plaats, geg.an 



de <Trocne vruchtm der 
Vafieijc te fien, ante 
fien 'of de wtjn-pk. 
hlocide , dc 2^ran.^at- 
hoornen uithttedcn. 

(12) Eer icl{,het ttijle^ 
fcttedc mi rnüne fic/e 
[^p]dc wagens vanviijn 
'vd-wilUg volk: 

ksert weder, clSuJam- 
mitbl lieert wcdcr^lü'crt 
' u mogen 



(12) 



B vruchtca der Vallcy : om aan tc ^cluniwc ^^^^ 
Dc wijngaard-boöchcn «ju bepronkt met bloUcm lov, 

TV firn . of d' edele CTanaatc-bomcn met 
FcnS vcrcicrfcl van veel knoppca «J>.> b^^^^' . 
In huaS , veel raflcr. als ten fn^-l-g^^^^^.'^^^^yï^l.^ 
Quam k op \ koc-ts-gcCpan van m>jn >n-wül.g volk- 



is als twc^ hciren, <3.e ten ftnjd gewapend flaan. 



HET 
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HET H O O G E LIED S A L O M O N S. 



HET SEVENDE HOOFD-STüKj 

tv A A K IN 

Dc Bruidegom prijö dc Bruid wcgca haare fchoonhcid (i): hi beloovt haatmetfijne 
hulpe bi te welen (8). Dc Bruid is verheugd, dat ü haarsBiuidegonisis, cnv»ihcm 
bemind wort (lo): endc bcgccit met licin dc velden te bclbckcn f i 

JFJier Jijtt fpreekende 

BKVIVEGOM y *^KVn>. 

r B R U 
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gï HET H O O G E LIED S A L O M O N S. 

BRUIDEGOM. 

O boofe Domme jeugd — 
jk A Oefch«m (O ! fchoenfh Freuiv ! O! Prinfcn Dochter'. ) Haan 

Vw* hraave ^angen l fr hebt heel fiheoue ftboenen aan.^^ 'Z^w/' heMp-omdraai- 
^rtgen f^n alf ëenpr<f»k-lHwêel^r4n di<rbdar [chMkel-'wtrky een h^nSiemars^get^. 



H 
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HET HOOGE LIED SALOMO NS. 81 
(l) Hocfchoon ( o ! fchoonfte Vrouw 1 o ! Priiilen Dochter !)llaaa (i) the fdmn fim 
Uw' braavc gangen ! g' hebt heel fchoone fchoenen 
Uw' heup-omdraijingen lijn als een pronk-juwcci 
Van dierbaar Ichaakcl-wcrk, een konllenaars getccl. 



(2) Uw' navel is recht als een ronde beker , dien 

Geen drank onrbreckr> maar die met moll is (leeds vcrfien 
Uw' buik> verklaar ik, dat een tarvea-hoop ejelijckt, 
Die lievelijck rondom met kli-tranfen prijkt. 



uwe gangen tn de fchoe^ 
nen , gi Prinjen Doch- 
ter ! de omdrAéiijinj^em 
uwer l^cupm fijn alf 
kpfteltjl^ ketens^ fijn- 
dc het wcrl^van de hdn* 
den eenes l^yijlcnaarr* 



men 



(2) Uwen navel ü 
£4//] een ronde heeksr^ 
dtegecnen drank^en ont-- 

breekt: 

Uwen huil^ul^als^^een 
hoop tarve^rendom te- 
Jet met lelê^n. 

. \ - Uw' (3) Uwe twee hor- 

lijfi, n!s tmee mfftn > ttveelingcn van een rhee. (4) Uwen hals ü als een el/enieenen 



(^) Vol hert'flcrk-drupp'lcn is uV aardig borden- twee, 

Si blaak'ren beide fchoon als twcclings van een rhec. 
(4> Uw' blanke hals is al^ het beft albartcr-fteen, 

xh een tooren van het blinkenlt' clpcnbeca. 



;1 > 
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HET H O O 



GE LIED SALOMONS. 



Uwe^ üofrcft pjn [^Is] Uw' hcld'rc oogcn lijn als Hesbons vijver vloe^i 



Wiens iilver-klaarc vocht langs jcugdrg ocvcr-grocu, 
I3y Bath-rabbim de poort met lachte golvjcs vliet : 
Uw' neus lijkt Liban's toom, die na Daniafcus ficu 



C<) Als Carmel is uw' hoofd; als koftcl purper-ftof 
Is d' hairband om 't prieel van uwer lokken lov. 
Ik d' Opoer-koning ben doar lievd' als vaft geboeid 
Op galerien , Ib ben ick met min begloeid. 



Ycn van Lth.tmn^ die 
tegen DamajctéS fict, 
(f) LV hoofd u 
IS ais Carmcl ; evdc de 
har,"haiid nwcs hoofds 

n s purper. De Kp^*^X • <i i- i-i 

..■fah uchondvncüde (6) Hoe fcbooa fijt gi ! O! Lievd! hoe Avonder-hcvdylc 
,4 Wit». Sijt c' in wcllulien ! wat fijt gi bcvalliglijk I 

""(6) Hoe fchoonc fut (7) Uxv^Iengre fct ik bi ccn palm booin, hoog van top, 
\^^delJhcvdpfijt tn uwe borïlen bi druiv-ttoflcn , vol van fop. 

^ Ik fcide : ik fal op den palm-boom klimmen gaan; 

• {V> D.r/c mrc lengte ' Ik fel miju leenden aan fiju braave takken üaau. 
'ri- tc ■t'rrgdijks^ bi ee- 



So 



' c7dc un. horficn bi [^r«,v.>#". iV lU-dc : rXfal op den J.lm-k^ 
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HET HOOGE LIEDS ALOM ONS. 



So fullcn dan (o! Bruid! mv' borften, vol van vocht, 
Als d' eelile trollen (ijrt, van wijngaard voorgebrogt : 



Dc reuk van uwe neus fal als der app'len fijn; 
(9) En uw' gehemelte als ovcrlekk're wijn , 

Wijn, die recht uit recht aan tot mijn beminden naakt > 
^Wijn, die der flaapers tong tot fpreeken gaande nuakc. ^„ 

(9) t^-nde uw* gehemelte als goeden wijn ^ dte recht tot mijyicn beminden gnat ^ doende Je Jsppen 
der flaapende fpree/^cn. 

BRUID. 



kjimmm , i{fal fiinc 
ta/^J{i-n grijpen ■■ (0 j'tth 
Je» dan uwe ^urjlin 
ft/n ali [dittiv\trofcn 
aan den tpijn-Jiol^ , en- 
de de reu\: umerncufe 
ah appelen. 



San^ : 
Philida. 




K ben ikSbcn mijns Beminden i \Bc// mt/ns Litvjiens eigendom: En hi 

r 3 l^fi 
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t6 HET HOOGE L I E r) S A L O M O N S. 

hetft aan mi gam Hnden Sijne htvd. O ! Brmdcgom, Diejot mi m mm % 
wiltTrande» ' Laat ens uitgaan in dt landen ; Laat «ns , daar de dt^rpen ■ 




fiaart, (Licvfle-lief;!) vcrnathten gahn. 



(ic) Ik, hen mijncs 
Licvjiens en de fijne ge- 
negendbeid is M «m. 

(u) Kj^$m mijne 
lierjic! laat om uit- 
•4ên iJf hei veld^ Jaai 



(lo) Ik ben ik ben mijns Beminden, 

'k Ben mijns Lievftens eigendom? 
En hi heeft aart mi gaan binden 

Sijnc licvd\ (n) O! Bruidcgomi 
Die tot mi in min wik branden ! 
.Laat ons uitgaan in de landen; 



LaaU 
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HET HOOGE LIED S 

Laat ons j daar ck dorpen (taan , 

(Lievftc-licvJ) vernachten gaan. 
(X2) Koomt, laat ons ons vroeg opmaakcn 

Na de wijngaard-bergen heen; 
Laat ons ficn, of bloeifclsblaakcn 

Aan des wijnftoks groene lc*en 
Of de druivjcs haar ontfluiten, 
Dc granaatc-bottcn fpruitcn : 

Daar fal ik ik, uw^ Vriendin, 

(Liev)? u geevcn mijne min. 
{x D' aardige dudaim bloeijen, 

En uitwaf 'men rijkelijk 
Aangenaame reuk ; daar groeijcn 

Eed'le oeftcn lievclijk 
Nieuw' en oud aan onfc deuren : 
Liev! die vruchten, foet van geuren, 

Smaakelijk door foetigheid . 

riéb ik voor u weg-j^eleid 
4 



A L O M O N S. 

om vernachten o£ de 

(ii) Laat om vroe^ 
07if oPtnaaksn na de 
w^n-lergen ; /aat om 
Jii^n , cf de wijnfiaJ^ 
tloeit y de jorn^e druh*^ 
kfns haar ópen d<ïC7i y de 
granaat - appel- hoornen 
uitbotten: daar [al il^ 
H mijne uümmcnde 
lievde geer en. 

(1 3) De dudaim ^even 
reu!(^ jcnde aan on(e deu- 
ren fiin allerleije edele 
vruchten^ niéuwe ende 
Qii lc : O ! mijn Lievfteï 
die hekl^eik^vo^Y u meg" 
H E Tg'l^^^* 



• I 
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HET HOOGE L.ED S A L O M O N S. 
HET ACHTSTE HOOFD-STÜK, 

JV/^ AK IN 

Dc Bruid .vrnfcht dcT. Briudegom m ^^"/'f ' ) gc^ruidegom bcfwccrtdcDochtercn 
^ hem onderftcund en omhelfd ^V'^^fnict ftcurcn i- DcDochtcrcnJcmülemsvcr- 

Urufalcms, dat 11 de ruftc des Bruids 

wonde^n haar ovc. dcdeitigl^cid des Bni.ds ,o^^^^^^^ 

dc öp hiren Bruidegom (f). Dc Brjf feft de op^ e^^^^^^^^^^^ 

redLn rO Si bidt, om "«""vaufiinclicvdcgeicne^c ^^^^^ 

Hier ftjfi fpreekf»^e 

B-KJIV, BRVIVECOM, VOCHTBReK J^'^^^^fl^tn 



H E T JtO O G E L I E D S A L O M O N S. H9 

BRUID. 

Sarabande. 

iï^MlIl^lil^iilllilfiitlMliigi 

Ch dat gi mi (o! Lievsfe!) waart een braedert En datgifoogt 

de borfien rrnjner moeder ! Dat ik^ u op dees' U£re Hraatcn vond; Ikfotid' 

H kifjfen met mtjn mond; Ik^fouw mtjn armen om hw^ lenden fia.^tn; Ook^oijdten 

F 5 ^' " 



O 
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(I ) Och dat -«/^ ( O ^"^^ 



^cn uai fti uu ^w. , waait een broeder 

En dat gi loogt de dc borlk-n iTiijner moedei. 
Dat ik u op deel"' la^'re itrjjutcn vond! 

Ik foud' u kollen niet mijn ipond, 
Ik fouw' mijn armen om uw' lenden (laan » 
Ook fouden fi uii ai?t veaidchtcu gaaa. 



een hroedcr waart ^ (ui- 
tende dc barftcnmijner 
mot dn l dat ik^uofde 
ftraatcnvondel ik^joude 
u ki'Sm'f ool^enfouden 

fi mimet verachten ^ .^^ moedeis huifing leiden» 

(2) lk_loudeulc4deny ^ ^ ^^^^^ ^^^^ ^^^^ kering wcidcn : , 

tkjoud u bren^enm mij- ^ ^ j^.^^^^ kruider-wijD , Cn l0«t 

na moeders hun ^ gt Tocbcck'tcn eel gvanaute- bloed. 

foud'tmtlecren : tk.\ou- ^ ^^^^^ ,^ j^^^,^ llinkcrhand ml Ü, 

d.' u variffeccr,,e'fi',,n ^ rechter-haod omhclfe mi ! 

héLTiii omhel je mi* \ 



I 



BRUI- 
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HET HOOGE LIED S A L O M CTN a 
BRUIDEGOM. 

Courante^ 

i A i;lii!ïlliiïll]^iilliiift||ili!ii|n|ÉÉiiiï 

Anhoort m^n woordtn , Giy din diis oorden ( O Si ons Decht^ren ! } 
fpoortl Ik^ik. befwcer «, hoort \ B^eUt doch niet ^ Dat mtfn Friendtn ae- ^ 

ililil^liliiïÉliiiiiMtelili|pÉ€ 

niet Een fo€-"^t€ rujl , Haar s her — ten lufi^ Sie t^e ^ dat gi hi^^r V/cugd 

met 




4 
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9^ 

niet bluft:, 

(4) Ik bcfwcerc u , 
Dochterrn Jerf(la' 
Icms! dat gi dic Léev 
de met open wekt noch 
wakj^cr en maakf ^ ^^'^ 
dathctldeje/ve] luft. 



HET HOOG E LIED S ALOM 



(4) Aanhcx)rt mijn woorden, 
Gi , d' ia dccb oorden 
(O Sions Düclu'reu! ; fpourt! 
Ik ik betwecr u, hoort; 

Belet doch niet , 
Dat mijn Vriendin geniet 

Een ibcte ruft > 
Haars herten luft 
Sie toe. dat gi haar vreugd niet bluft. 
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HET II O O (; E LIED S A L O M O N S. 93 
DüCHTERliN JERUSALtMS. 

Pülïphcmus aan dc liraiidc— 

Ic IS 't y die w^' uit de u,'oefi^nen Sier/ verfchtjticn , Die daar treedt 
</f/r/^/y^? Si witns fraaije Uedtjes Uuntn ^ Ende fteHnen Ofhaar l.itv 
fo {irvelij'kj 

is) WiC 



i 
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94 

(5-) iVie is fi , die 
daar of klimt uit de it^er 
ftüne, endc haarlievc- 
lt}l{_ leunt op haaren 

Licvjien': 



HET HOOGE L I E D S A L O M O N 



/•f) Wie is 't , die w'uit de woeftijncn 
t, , Sienvccfchijijen, [ 
^^Öiê daar treedt Ib d'efliglijk? 
Si wiens fïaaijc Iccdtjcs leunen, 
Ende Ücuncu 
Op haar Liev fo licvclijk ? 

BRUID. 
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f^ertcn-nroor. V^> fi,ung're moeder * ^eha.rd, 'Mnjr^tn u v.^hra,t 



iïüliliiiï: 

op d' aard'. 

'ir Heb (Liev) u onder de apper-boom 
, Ciewekt; daar heeft in fmertcn-ltioom. 

i U w fwang're moeder u gebaard } 

,:| Met fmert u voortgcbragt op d' aard- 

(6} Laat mi een fegel op uw^ hert 
En armen fijfi , dat ik iliet werd* 
Vcrlaaten; want de licvd' is groot r 
S )s ncrk ris Iterk, gelijk de dood: 

ten feegei »p uwen arm . 



•'■--t-a 



Onder den appelboom \\ 

hebbe ik^u ofgcwokf > 

^ daar heeft u uwe vwc j {h 

* der met Jmcrtc vourrge- tl N 

bra^f > daar heeft: fe ] 

7net finrrrc vvtyrt- * • 

'h'^raf^tldie'jugebaaid \ , 

iceft. I , 

(Q Set mi als een 
Ahfej^el op uw' hertc^ ^/r 
Wémt de liefde Ir fierJ^, als dc doJ% 



nm 
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96 HET 

Oe yver »f f'^ 
^cf trav haarc kooien 
fijn vicn%<! koolm, 
vlammen des llhb- 
REN. 

(-) Veelc wateren en 
foudcndeefeLicvdcm'J 
konmnuitblujchenna 
de ri'Acren en loudcn\e 
■niet verdTinl!cn:a gf- 
■vricmamartioedvdn 
fünhuif vocTdeejchei:- 
df > men joude hem 
/' ccncma/il verachten. 

(^) Wi hflhm eem 
kleine Suflcr , die 
ften' l'O^P"'^ 

wat fallenwi eiifeStJijr 



OOGE LIED S A LOMONS. 

Als 't grav is d' yver wonder-hard : 
Een vier, dat d* heetllc vlammen tart, 
Sijn baarc kooien, 't is een gloed. 
Daar alle brand voor Iwichten moet. 

(7) Geen water-ftroomen, geen rivier 
Souw blufTchen ooit dit mmne-vicr: 
Schoon iemand al lijn Ichattcn brast 
Voor decte licvd', hi wierd' vcraclit. 

Een kleine Suflcr hebben wi , 
Da»r fijn nu nog geen borftcn bi . 
Wat fuHen wi f' (als men haar 
Sal fyxcckcn) doen, dat nuttig wjiar. 



doen in -icn da^ ah men van hm JfTec\enj;ili 



i 
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HET HOOGE LIED 
(9) Wanneer als marm'ren muir-werk li 
Onwrikbaar is i dan fullen wi 
Op haar een koftclijk kafteel 
Van filver timmVen ivondcr-cel. 

So f ' als een deur , die open ftaat. 
Het waare woord inrijden laat , 
Wi fullen haar beftekkcn gaan, 
Met ccd'ren planken-hout omllaan. 

(lo) Ik ben een muir j mijn borden fijn 
Als toorens van een flonk're fchijn: 
'k Was in fijn oogen feer bemind. 
Als cene, die den vrcede vindt. 



SALOMONS, 97 

(9) So Ji een muit 
is y wi fuÜen een fa- 
leis van filver of 
kaar houwen : 

Ende fo fi een deur eis 
wijullen fe rondom be-^ 
fctten met cederen plan^ 

(10) Xk^heneenmutrt 
ende mijne borften fijn 
ah toorens : Doe was ii^ 
in fijne oogen als eene 
die vreede vindes. 



BRUI- 
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HET HOOGE LIED S A L O M O N S,. 
BRUIDEGOM. 



Sanz- 



E 



De X. Geboden. Heft op u hert— 
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HOOGE LIED SA 



HET 

(u) Een vruchtb'rc berg vol wijngaard-boomen 
Had Davids fceptcr-lVaaijcnd' Sooa ; 
Daar op het hi veel hoeders koomcn, 
til nederiètten met der woou. 



Die bragten ijder voor de vruchten 
Hem duilènd filverlingen aan. 
{II) Maar Ik gaan (-fondcr ooit te vluchten) 
Mijn wijngaard felver gade lloau. 

De duifcnd filv're pcmiing-fchijven 
Dic hjn voor u, o! Salomonf 

Maar tweemaal honderd laat gi blijven 

Voor 't volk, op wiea het hoeden ftoa. 

W O! Hovs-bewoonfter! Uitverkoren! 

Dc mctgefellen Co! mijn Bruid!) 
i>ie neigen na uw' liem haar ooicn: 
-L<aat mi doch hooreii uw' geluid 
G i 



L O M O N S, 9^ 

(II) Salomo hadic ecnen 
Wijngaard te Baal-Hamon. hi 
gav defen wijngaard van de 
hoeders : 

Eenyder tnagt van de vrucht 
des fclvcn dmfend filverlm- 
gen. 

(iz) Mijn Wijngaard , 
dten tl^ hebbt , is voor miin 
aangefichte : De duijend [ /}/- 
veri,ngeH]f,jnvoot' UyOlSah- 
mul maar twee honderd fijn 
de hoeders van dc vrucht dct 
jcivcn, 

(13)01 gi Bewoonjfer der 
ho vetil de metgefetlen mcr\e 
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HET HOOGE LIED SALOMONS. 



( 1 4)K^omt haa ftelij!^^ 
Aflijn Lievjlclende wecfl 
gelljl^cen rhce^ ofg^ 
een welp der harten 
op de bergen der jpcce* 



ncn* 



(14) Koomt haaftig, mijn Beminde! 
Weeft als een welp der hinden y 
Of rhee, die bi 't geboomt 
Der fpccerië-bcrgen 
De winden fchijnt te tergen: 

Komthaaftig> Licvfte! koomt. 
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SEEGE-SANG 
van 

* MOSE,ende de KINDEKEN ISRAËLS? 

Doen dc Hecrc haar uit dc hand van Pharao 
verloU haddc. 
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Pfalm: LXXVIl.io: zi. 
(O God!) 

Uwen weg was in de fcc, ende uw' pad in g'^oot/ ^^«5^» ne 
^^"^ ïJt lappen en werden niec gekend Gi leider uW volk, alsecuc 

Kudde i door dc hand van Mofe cndc Aaron. H 



S E Er 
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SEEGE-SANG 



van 



M O S E, cndc dc KINDEREN ISRAËL Sj 

t>ocn dc Hccre haar uit de hand van Pharao vcrioft haddc. 
(II. BOEK MOS. XV.) 

KO DOE SONG MOSE, ENDE DE KINDEREN ISRAtLS DEN heere D' P 
I l^IED, ENDE SPRAKEN, SEGGENDE: 



O grootheit van Gods licvd — 



i 



iIispli^jii^illll.1iili|i!iiipiMllii 

fjn tortjrc ! rep h , jnich , Uat feegc-t^pncn fwceve»^^ En deun des 

G 5 Heer ca 
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rtttter-fchoft Int woene ^olven-die^ der wilde fee geploft 

li fa! denHEER^fm- 
gen , want bi it hoog- 
lijke vef heven ; bet peer d 
ende Jhncn ruiter hecji 
J}i tn d- fc geworpen. 

{i)De HEERE ts mijn (2 
krach» endchedy endc 
hl is mi tot eenheilge- 
0erj}- deeje ts mijn Gcd, 
daarom (al ik. hem ten 
Uevfclij's.eM.'Oonin^c m* '{en ; 



Mijn tonge ! rep u , juich > laat feege-toonea fwcevea , 
En deunles Heeren lov; hi hl is hoog \crheven , 
Hi heeft het oorlogs-paurd, 't geharnalt rmtcr-tchoti 
Iii \ woeae golven- diep der wilde Ice geplott. 

.) DeHecre is mijn kracht; hi doet mi vrolijlc fingen; 

Hi IS mi tot een heil; hi doet jiiyn iiel «ptP"»S^»» ^ - 
Mijn God is 't, ik lal hem een woomng timm ren gaan. 
Mijns vaders God, ik fai hcui ecrc-galmen liaan. 

hl is mijncs vaders God, dks fal tk, hem verhepn. 



4 



■i 
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van M O S E cndc dc KINDEREN I S R A £ L S. 



(3) Dc Alderhoogfle is ccn krijg5-man> (krk in 't vechten: 
Jehova is fijn naam. (4) Hi heeft de vrapen-kncchten 
Van Pharao y hi heeft die fcepter-draagcr mee , 
Met wagen , pccrd ^ en al gedompeld in dc fee : 

^gyptens machtig heir, fclvs d' ijf Ve helden-bonken, 
' Dek cur der hoofden fijn in *t roode mcir verdronken: 
(5-) De diepten dekten haar; fi fonken plotf'lijk heen 
: In \ gonfend' water-grav , gelijk eca fwaare fteen- 



t07 



(^) DenEEREireen 

fijn nadtnc. 

(4) Hi heeft Pharao^ 
tva^enr ende fipt heit 
in de fre j^e worpen : 
Ënde de l^eure fijner 
hoofd'liedcn fijn vrr* 
dronken in dc Schelf- 
jtc. 



(6) Uw' rcchter-hand is fecr in macht verheerlijkt; Heeref (f) T)c aj^^cnd^nhd?. 

Uw' rèchter-hand (o God ! heeft d"" overwrcede boeren ^ [chcdckj.: fi fijn in 

't Viandig Nijl-kants-volk vernield ; uw' kracht \% groot , de diytm gcfon^^en als 

G' hebt in een ooeen-blik \ verwoede rot gedood. een flc^n. 

C7) (6) 0 1 PEERJL! 

J rrchcr-hAnd it 

m^heerlifit gm(rritn in macht : me rechter hémd (Ol REEBJi! ) Heeft den Vtandver- 
\rt0Ql{en> 

i 
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(7; 



S E E G E-S A G 

^ C' hebt door uw' hoogheid haar , die tegen u opftonacn , 
F.n,le door urn O) ^(^bt door uw i g^^^ 



greote Lvcgheid heht^i, 
dic men u opjhfidcn, 
^trnvciruipen: Gthebtn- 
tpt% b, ,m:kndcn mrm 
uitnf'ndai , diejevn- 
tecrd hc:fi , als cenc» 

Ende docr bet 



Dk hcï? haar tel verteerd i gelijk de Icnerpe and 
?ïs vieis Tüopp'l.n kervt, en haart te mortd branat. 



■veld , 




üel roomen wierucu lujv ^ . .-^ 

,ioppa. Het vloeis-gefmde nat ah inuiren vaft gefteld. 

\%) Ende docr (9) De viand fnorktc . fnoov , e„ fchreeuw^^^^^^^^^ 
gtblaa.^ van uwen nou- ft (dit ik f in nn.jn kloeren k"Jg) ^^^^^r 

fc f„n Ac wateren op- a, ^i^n luft voldoen; verdeiten plo^f 

J J L. ...„.r^rn . de J^ii korf'le kling ontkle'en, en roejen IC: el uit- 



gehunpt geworacn ^ 

(hooncn hebben over . fpn? 

inde gefiaan , als ce- Pharao: Wat volgd'er^op f^^^ raaftn^ 

nen hoop : de afgron-^ j (gaaloofe God!; hebt met uw winu & ^ 
den fiin fiijv geworden _ 
in het herte der Jee. , , . j j j^^f „ mijne fielej^ 
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vau M O S E , cndc dc K I N D F R E N I S E L S. icq 




De Ice beftelpt'lc all'; fi fonkcn heen als lood 
In 't woelte nat, fo lijn cn vorll en heir gcaood. 

O God! wie is als gi? dat heidens dom verdichtcH • 
Van ijd'Ie goden, 't moet voor uwe Godheid Iwichttc 
Wat is een afgod? Niet : Gi fijc in heiligheid 
Verhecrelijktr gi lijt een God vol majelteit. 

Gi gi tijt vrecf'Iijk in lov-fangen; doende wond'rcn. 
Gi- ftrckt' uw*^ rechtclhand ; gi fmectfc fluks naar oTïd'ren 



met uwen wind 'fckiuu - 
fen^ de Jet t up jeic 
dckj:,fi jonken ondn a!r 
Jood in geweldige trui/- 
ren, 

rii)OlHEEt{Fj 
IS Mi'^t ofider dc godcli i 
IVic is als ^i ve-rl'eet'- 
iifkf tn hti/igJ,Htii . 
yrt'tfc/ijk^ in Lo-o jan- 



. ItrcKi uvf rccnicinana , gi ^1UA^ haai kjuu i^n j - j ? 

In 't fchnkk'lijk buIdVend* vocht, fi lijn bcdobd in 'tfand,r«> w^ndtri 



In 't hoagcïigê diep van watcr-torfl'cnd'' HndC ^ 



Gi leidt (o goede God!) door uw' weldadigheden 
Dit volk, dat ^' hebt veiloll uit wreede dicnübaiu-hedea: 
Gi voert ic aoor den arm van uw^' almachtigheid 
Na 't lievf 'lijk wooning-ftced van uwe heiligheid. 

(I4> Dc dar gi ^cr/oj} hcht ; Gi 
Vêcrt f: jacht l{cns dsot utvc fier kt ct of de tic^cl^k, n70omn2t uwr* Imli^hcid. 



(\l.)Gihcbt uwerech' 
tcriunduitgcftrckt ^ de 
aarde heeji Jeverjli nr 
din. 

C 1 3 )G/ leidct door ume 
wHdadtgketd , dit vdl^^ 




'I' 
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SEEGE-SANG 

, , / N Tk ^'V'r/.n fnllen fals li 'c hoorcn) tndd'rr.nd' vrcefcn; 
(,4) De .eiken ^^^tCL^^Xr. Falciuia wcfen; 

hm V gehoord , , ^ ï J,!" n fXn dan fel vs Edoms vorften ftaan ; 



herfi d€ irnrejhcno van 

(15) Dan [uilen de 
Vorften Edoms vcrhaajd 
Wefen j kvtnze Ja! de 
machtHe der M^'i^^^^^^ 
bevangen ■ 

Alle ^de mgefetene van 



AU (icenen fuUen wü dc ioU. U«i^t°SmTcrilommcn-. 



Canaoiifullca verjmel- 

T16) Vcrfchïikkmge " . brengen in hei land haar tocbcflooten ; 

}jcvrccicU Of. bcn(^7) g^^^ff^^'/de^ berg van uwe crv'n.s pootcn, 

'^^^^^^ j'j^,.n ' . , n f UFFRFJ ) bcnon iocY ko^me ^ 
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van MOS E, cnde de KINDEREN 1 S R A E L S. 



Ter plaatfc die u hebt ten wooning toegericht^ 
Het heilig heiligdom <loor uwe hand gcliicht. 

(iS) De hooge Opp^V-rorü > groote Heer dtr hecrcn 
Die lal pieduiriglijk en eeiiwiglijk regecicn. 
Die God , die God is 't , dtè (doen Pharao iri fce^ 
Gegaan was met lijn heir ) haar alT verdrinken dec ;. 



(19) 



rrr 

ervfrviJSe , trr pUatfe 
n^tlks^ii, 'O! HEF RW 
gemaakt Mt tot laoc 

dim, 't wHIi^tiwchan- 
d^n gejltchct hebben \. 

(18} Dr HEFKJ fat 



l\\ heeft de ftroonicn op d' ./ïlgyotenaara gcvrorpen; ^^^^ ^. jL-ir.r.iyi- a 

Si moeiten nat. (waar op de docxl (liraks volgde) fiorpeM. tn celavtgljcid cndv ''^re- 
Maar Jfr'el is door 't mcir op drooge grond getre'en duirj^Jj^\reaeercv. 
Door d' holle galeri der water-muiren heen. ^ \ , 

fcnd , mctp^firn walmen ^ 3v^t fiinr niücrs y fim hi d^fcc ^fl^mi^n, rndv dc HEEIiE/jeri} :ée 
4 tra teren dn Jee övcr hm doen tPedcr-i^cerm: Müar dc iQndcren IjratJsfyn ov het duoge in her 
'^middznvnn de jh: ge^iinn. 



(20> EK- 
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S E E G E-S A N G 



ïlN'uffl'H'LR'NA'; ^lirraMLEN ENDE MET REIJEN. 
(II) DOE ANTWOORDE MIRJAM HAAR-LIEDEN: 

Sang : 
Sjiand la bergkre. 



^ ^ . . n-r^ L.aj^f ^...^^n^i- 
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van M O S E, ende de KINDEREN ISRAËL S. 



d Offer-heen 



Sc ; fing fo ; fing, dat lucht-wclv dreunt; 

Tfa luftig ! deunt 
Des Hceren lovj Iaat t' fijner eer 
Gefangen fweeven; 
Want hoog rerheeven 
Is d' Opper-hcer. 

Hi heeft de Nijl-vorft en Cjn heir 

Geftort in 't meir 
Het peerd en ruiter in de fchoot 
Der wocfte golven 
Geheel bedolven, 
Geveld, gedood. 
h\ 



Singet den HEERPp 
wdnt hi is hooglijl^ver* 
heven: 



Ft heeft het peerd met 
ft:n?r ruiter in de jee gt^ 
ftort f. 



1 
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14 



DANK-LIED DER KINDEREN ISRAELS. 



T^AXTTT TIRD DER KINDEREN ISRAELS 

^ ^ Als bun dorade SVoeftipc de Hcerc haar in een put (d.c li door 
fiju aaiSinge geg'-vcn haddeu) overvloedig water gav. 

(IV. BOEK MO S. XXI.) 
(17) DOE SONG ISRAËL DIT LIED: 
Sang : 

Hei, hei, op niyn brak— 

ïi^SlliiliiililiJiMiÖiliiiii 



s 
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uw' fch4t'reny Loov hem, dief, goedijr it 



Spring, fpring op met hcrdrc wat'rcn , 

Put , dien in de wildernis 
^ Ons Jehova fchonk ib vris! 

öujg, fing op, laat keeltjes klat'ren, 

Jacobs volk , dat op den dis 
Drank-vocht krijgt tot luavcuis ! 
" ^ Bring, 



Sprhigt oj), j^i Put! 
fm^ct d-tarvanhi oeux- 
te. 
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DANK- 



T IFD DFR KINDEREN ISRAELS. 



t (18) Gifut, diende 
Vorflen veTraavm hol- 
len; dun de Edrle des 
-vtlkj gedolven hebhcn^ 
i-jordenlVetgcver^nut 

ké4ït Jlavenl 



(18) Gi, gi: 



Si> fi> 



Wi, 



WJ, 



Gi fijt ons een kottel pand: 
die de Vorrten ftaven 

TorlTcn , felvs ook Mofcss hand > 

Dolven u in 't woefte fand : 
die om dortttelaavcn, 

Krceten, Icliehenonfc brand. 
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DANK-LIED DER KINDEREN ISRAELS. 117 

DANK-LIED DER KINDEREN ISRAELS; 

Als haar Sihon, de Koning der Amoriten (die het land der Moabi- 
tentotaau Araon ingenomen hadde) van God in handen gegocTcn was. 

(IV., BOEK MOS. XXI.) 

(z7) DAAROM SEGGENSE DlE SPREEK -W.OORDEN GEBRUIKEN: 

Sang: 

No/?er nam ejl falvatcr — 



w 



IliüüÊiirfML^^HlirfililM 

jilésr , wak^Vf fchrep Hw fchreeden i Koom tc Hahffi moedig 

H 3 ^olK 
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ii8 



DANK-LIED DER KINDEREN ISRAELS. 




volkj Rep toon uw' dapperheden Stuw te ga^r ^ gel jj keen wolk* 



}{ooviÈ tot Heshon : 



Men bouwe ende beve- 
Jiigc de (léid Sihom. 



(iSj WATit ifaar is een 
'vier Uitgedaan uit Hef* 
bon j ein vUuwu mt dc 
^a4 Sihons^ 



Wakker ! wakker ! fchrep uw' fchrecden , 
Kooni te Hesbon ; moedig volk ! 

Rep u ; toon uw' dapperheden ; 
Stuw' te gaar, gelijk een wolk. 

Bouwen wi nu Sihons wallen * 
Dat geen yPre ram haar kloovt ^ 

Dat fc voor geen mookers vallen. 
Riep der Amoritcn hoofd. 

(28) Vier, dat voer uit Hesbons muircn, 
Vlam, die vloog uit Sihons ftad, 
Snelde tot dc ua-gcbuiren > 
Knelde meiifch , ca vee j cn fchat : 

Wreed 
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DANlv-LlED DER KINDEREN ISRAELS. 



i 



Wreed ging d' oorlogs-brand vertccren 
Ar 3 der Moabiten pronk; 

En het rot der trotfc hccrcn , 
Dat op Arnons hoogten blonk. 

(2p) Wee u> wee u , Moabs kind Ven ! 
Volk, dat d' afgod Chamos eert! 
U quam d' Amoriter hind'icu; 
Swaare ramp is 't, die u deert. 

Chamos kon geen hulpc toonen ; 

Chamos drecv fijn dochters uit ; 
Chamos leverde fijn foonen 

Slaavs aan Sihon tot een buit. 



«Sihon kreeg Co Moabs landen ; 
(30) Maar hi wierd fc weder quijt 
Ifraëls geklingde handen 
Overwinnen d' Amorijt. 

H4 



Si heeft veYtcerd Ar Jcr^ 
Moahiten , [fwie] dc 
hccrcn der hoogten Ar- 
mm. ' 

(i())H^cc thMoah! 
voll^ Chamos fijtvcrh-- 
ren : 

Ui heeft Jijn fconen ^ die 
cntliepcny(nicfijn doelj- 
ters y in de gevankcni(fe 
geleverd aan Sihondcn 
Koning der Amorin n. 

(30) Ende wi hebben 
Je nedergeveld : 



Hef- 
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DANK-LIED DER KINDEREN ISRAELS- 



Keshn iV verloren tot 
Viton toe : ende wi heb- 
ienfe vrrtvocftet tot 
J^ophdh toe , welke tot 
J4edeb4 toe [rfiA'ü- 



Hesbon Hesbon is gevangen 

Tot aan Diboni winnend fwcerd 
Heeft tot Nophah toe gegangcn, 

't Land aan Medcba verteerd. 

Jacob, ftcrk gcfterkt van boven j 

Heeft doen fneuv'len *s viands macht. 

Dies laat ons Jehova looven , 
Die foo aan fijn volk gedacht. 



P S A L< 
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Jefai: XII. 4. j. 

Dankct den HEERR , roept fijnen naamc aan , maakt fijne daaden bekend 
onder de volkeren: vermeldt, dat fijn naam verhoogd is. Pfalm- 
fingtdenHEEKtL, want hi heeft heerlijke dingen gedaan } iulksli 
bekend op den ganfchcn aard- bodem. 
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I 



PSALMEN. IJ3 
DE EERSTE PSALM. 

Sang : 

Pfalm 1 16. Ik heb den Heer licv— 

jplMliliiliïilillliliyiiifji^liiiliiiS 

^i^kkig is gelukk'g *s de mMrtj Die in geen rnad der bocfheid-hoH- 

i^liï^liiiiipllil^iliilliliïiïïiiiliiilliii 

wers wandelt : En die niet ^aat ^ hivolky dat wrevel handelt j Of'tgrou- 



wel'padi maar houdt fijn voet' er van. 



(O Gc- 
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(I) TFeI,i;cIii!isa!i« tx de 
man, du met en ivandclt in 
den raad dergodluojcn ; mch 
(laat op dcn a'c^dcrjofidaa- 
ien,nochfn tn't gefloelte der 
fjiottcren. 

(2) Maar fijn litjl is in des 
HHEREN .Trt, cndehiover- 
denlif jïjne xvet dag ende 
nacht, 

(3) Want bi fal fijn ah 
ccn l'Oi m , gep/atit aan tva- 
te,-!'celien, die fimcn vrucht 
yeevt in fijnen tijdlende wcl- 
Lshladnictafcnvalt: cnUe 
al wat hi doet fal welgelukc 
ken. 



P 

(1) 



(O 



S A L M E N. 

Gelukkig is gelukkig is de man , . 
Die 111 gecit raad der boosheid-bouwers wandelt. 
En die met rtuat, bi volk , dat wrevel handelt , 

Op 't grouwel-pad; maar houd fijn voet er tan. 

Die op den bank van 't fwadd'rig fpotterdom 
Niet fitten gaat; lijn tong, en haar gcbuireu 
Den hel-vorlt niet tot ratels wil yerhuircH, 

Maar haat al 't praat , dat Iclyk is en krom. , 

Wiens herten-luft is in Jehov&s wet ; 
Daar Ion cu maan hem Haag in bcfig vmden , 
Wiens oogcn haar aan 's Heercn letters binden, ^ I 
Wiens lijv en licl op dcugd-doen is gelet. i 

Hi lilkt een fraai bi helder beeken-wijn j 
Geplante boom in vrakke vcld-gehuchten ; 
Wiens blad niet valt ; die Iwanger is van vruchten. 
In al fija doen tal hi gelukkig lijn. . ^jj^j 
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(4) 



PSALMEN. 

AKo is met dc goddeloofe niet ; 
Si lijn als kaf, dat felle bulder-winden 
VerlUiiven doen > en plotPlijk wech verfwinden ; 

So dat men 't niet bcltendig blijven fiet. 



Geen boofe fal beftaan in Gods gericht, 
Geen helle- wicht in 't heil-gcial der vroomcn. 
{6j Maar op den weg van die het hert bctoomen 

üm goed te doen > heeft God ecu gunlt-gelicht* 

Het grouwel-volk ontbeert dat groot geluk; 
Si erven wis veel tonnen fchats van rampen i 
Haar wacht een vier , haar eeuwig aan tc klampei>; 

Daar jammer is, ellende, fmerten, druk. 



(4) Alfoo en fijn de God-* 
loojcnsct; maar a/s het l^af^ 
dat de wmd hecncn drijvt. 

(s) Daarom (uilen de god-^ 
looje niet hejlaan in Ugerich* 
te i noch de Jondaarr in de 
vcYgaderinge der rechtvecrdi" 
gen. 

(6) IVant dc HEERj: icm 
den itrcg derreehtvcerdi'^en : 
maar de weg der gadlcofvt 
Jol vergaan. 



D E 
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P S A L iM 

Het ganfch heel-al 3 al die daar lecvcn , 
Al die of hoog of laag omrweevcn. 

(2) Ili heeft m werrelds middel-rond 
Bewoonb're droogten vaft gegrond, 

Rond-om met gioote water-fwieren, 
En fchoon borduird met veel rivieren. 

(3) Wie ftl des Heeren berg opgaan? 
Wie op iijn heil'ge vloering Ihian ? 

(4) Die 't hert heeft rein» en reine handen, 



En haat meineed crl and're fchanden 

(s) Die mcnfch (al veel geluk gefchie'a 
Hi fiil Jchovas gunde lien , 
Op hem lal rijke lègcn vlieten, 
Hi fal groot göed van God genieten. 

(6; Dat is dat is het vroom geflacht, 

Dat d' liccre fockt , hem eert cu acht 



EN. ^ ,,7 

de wcrrcid y endc die door innmncn 

(1) M^ant hi heeftfe gegrond op da 
fecèn y cnde heeft fe gcvejligd op de ri- 
vieren. 

(^) Wie fal kjimmen op denierg des 
HRERJIN ^ ende wie fa/ Jiaan %i de 
flaoijc lijner heiligheid ? 

(4^ Die rein van handen ^ ende fuivcr 
van herten i>, die fijne Jiele niet op en heft 
tot ijdelhcid^ ende die niet bedricgliji^ 
en J weert, 

(f) Die fal den feegen ontvangen van 
den HEERfi , ende gerechtigheid van 
den God fijnen hciL', 

(6) Dat /> gcjlachte der geencr^ 
Dat die na hem vï^tagcn : dic uw aangc 
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fichtefoeken; Idaf] isjacob, 

(l) He ft un^c hoofden op 3 
gi faorunl cnde verheft u 3 
gs eeutrigc deuren ! of dat de 
Koning Jcr^eeren iniaa, 

(8) JVic is de Kp^in^ der 
eeren ? De ïiEEi{F,, flerli 
tndc geivcldn\ de HEERE^ 
geweldig in den pij d. 

(g) Heft utve hoofden op , 
gi poorten l ja heft op , gs 
eeuTige de!4renl op dat deKO" 
ning der eer en ingaa. 

(10) Wi- i^'hiy dccfe Ko- 
ning der eeren ^: DcHEEüE 
der^ heir!'chaaren ; die is de 
Koning der ecrcn. 



p S A L M E N. 

Dat fijnfc die met Gods bchaagcii 
Den naam van Jacobs kind'rcn draagen- 

(j) Hef, poorten ! hef der poften tap 3 
En fet uw' eeuw'ge deuren op; 
Daar koomt een heerlijk heerlijk Konuig 
Heen ftijgen tot fijn hcil'ge wooning. 
(8; Wie is die Vorft der heerlijkheid? 
't Is God vol macht, vol majefteit> 
Wiens arm kan wond'ren fterk uitrechten, 
•t Is God , die krachtig is in 't vechten. 

(9) Hef, poorten! hef der poften top, 
En fet uw' eeuwige deuren op ; 
Daar koomt een heerlijk heerlijk Koning 
Heen ftijgen tot fijn heilage wooning. 

(10) Wie is de Vorft der heerlijkheid? 
't Is God vol macht vol majefteit; 
't Is God , de groote Heer der hccrcn; 
Die is , die is de Vorft der ccren. 



tv 
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PSALMEN. 
DE XXXIVSTE PSALM 



129 



(i)lEEN PSALM] DAVIDS: 
: ALS Hl SIJN GELAAT VERANDERD HADDE VOOR HET WNGF- 
SiaiTE VAN ABIMELECH, DIE HEM WECH JOEG , DAT Hl DOOR- 



Sanr : 



lExultate mcntes fi^'--* 

-..-Al ^ ^ ^ rnu^n lecven ful il^looven D' op'-perhoo — -'ic fTemel vor(t ^ 
J^te^ wat onder is , of boven. Door fijn krach — ten fiiert en torSi: 
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£g^ wi^ huiü in mingedachten 't Prij---feti van den befien Heer: In 

mijn rnend fal Jkeds vernachten 'f Al - dergrootpns lov en eer. 



PSALMEN. 



(i) Ik, fal dcnHEE^ 
RE hoven t' ailcrttjJ; 
fijn lov fal gcdmng' 
4sjl{tn mijnenwondfijn. 



(2) Ah mijn lecvcti fal ik loovcn 
J\ D' oppeihüoge Hcemel-vorft, 
Die> \vat onder is, of boven > 

Door lijn krachten lliert en torft: 
Eeuwig huid in mijn gedachten 

*t Prijfen van den bellen Heer ; 
In mijn mond fal Iteeds vernachten 
's Aldergrootllens lov en eer. 



O) Blijde»; 




Early European Books, Copyright © 20 1 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

ó A 16 



P S A L M E N. 

(3) n Lijd'lijk roemt mijn ficle veilig 
JJ In Jehova o! wat vreugd! 
tBraav fachtmocdig volk, dat heilig, 
Dat belwangerd is van deugd , 
het hooren met verblijden ,* 
Dat de llcrkfte Hemel-kracht. 
Ml goed-gunftig quam bevrijden ; 
En mijn plaagcn t' onder-bragt. 

C4) /^Oomt, o! vroome» prijs den Hcere ; 
V-^ Maak hem groot, dien grooten God : 
. Wakker ! Cing-bafuint fijn ecre : 
Luftig! luRig! faligrotf 
Coomt! ontlluit ontfluit uw' monden , 
>;^I^oov den Opper-prins met mi : 
Coomt ! iaat ons lijn lov verkonden ; 
IJdcr breng lijn lippen bi. 

l i (f) Doen 



*3« 



(3) Myne fie/e fat 
hadr roemen in den 
HEER^E; de fachmoe- 
di^c fullen V hooren ^ 
ende nerblijdfijn. 



Maakt den HEK- 
Rfi metmi^footi ende 
ia.it cm fijnen naam t$ 
iaamrn verhodQcü^^ 
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f'fV li hMc den 
KKHRE ^cjocht y cnde 
h heeft migcAYittPOordy 
tilde mi uït alle mijne 
wecken gcrcddct. 



P S A L M E K. 



.-(6) Si hMcnop hcm 
^cfitn^ ja [hnn] atr 
fCH wAtcY' firoim aan- 
gj^Ê^Êf^ ^dc haaxe 
^K^^htcn en fijn mep 
jclj44in-rood geworden. 



(S) pvOcn ik d' Alderhoogftc fochtc; 
LJ Heb ik trooll van hem ontva\tt: 

Tc Sagi dat hi mi hulp aanbrogtc; 

Guiiftig mi i^am bi te liaan : 
Als ik was geboeid met beevcn ; 

Niuw met naare nood belet; 
Veilig borg lii mi mijn lecvcn ; 

Heeft mi uit den angft geredt. 

EEni^< heeft op God haar oogen 
\ Heilig reeht-geloovig volk 
ValtgeveH: li (tormden, vloogen^ 

Als een Inclle water-kolk, 
Op dien Voi (1 : en haare wangen 

Wierden niet met pitfpGr^iftfiiiM>> 
Van veiflaandc fchaamf^bevailgen: 
't Hert wasYoudcr Ichrikkea-kerv 



C6) 
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P S A L M E N. 

(l) met groot ellend bcftrceden» 

Ju iMet veel angllen hard beva'eii , 
Overflelpt met iwnsirigheden , 

Riep ik d' Opper -helper aan: 
Hi, dien mijn begeerten fochten^ 

t^i verhoorde mijn gebed , 
En heeft uit benauwde tochten . 
Mi genaadelijk ontfet. 



(7; Dcefc elletiiize 
nrp , endc de HERRE 
'hoorde ; ende hi verlo- 
fte hem uit alle fijne 
henauwdhcden. ^ 



(%) Odes engelen belchanfen 

V J Als die vreell den hoogen God 
Lee'reu haar, als bol-\vcrk-tran:cn, 

Om 'c geloovig men(chen-rot. 
Hcirge iterke hemel-fchaaren 

Slaan 't geheiligd aard-gcilacht 
(Dat li haur voor quaad bcwanrcn) 
Sccr getrouw en vlijtig acht. 
1 3 



(%)DeEngcldemEE- 
I{EN legert fich rond- 
om de gene > die lyetn 
vreefcn , ende rul{t fe 
uit. 



(9) Hoe 
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»34 



Smaakt , ende 
fict , ^4/ Jt> HEERE 
goed is : wclgcluk^falig h 
deman^ ["'-J of hem 
tcttouwt. 



PSALMEN. 

{9) LI goed-gunftig d' Opper-koning 

Jn Isj ei! proevt dat, ünaakt , enfchouwtr 
Soctcr is lijn licvd, als honing; 

Kofteler, alsteift'rend goud. 
Salig, die op God ftaag leunen; 

Die Hch vaft op hem verlaat ! 
Salig, wiens geloovig fteunen 
Op den Aldafterkitcn ftaat ! 



(lo; 



(\C>)VneftdcnHEE' 
K£ , gi fijne heiligen ; 
want die hem z^rcejen, 
hcikn geen gebrcl^. 



INnig rijk , met Gods gcnaaden 
Wel bcgaavd herboorendom ! 
Vrees de Grootfte * gaat lijn paden 
Trouw bewandelen alom. 

JA , ei ! vrees den Heer der hccren , 
Vrees hem , want Jehova doet i 
Dat lijn volk niet koomt t' ontbeercn 
Nooddruft, die het hebben moet. 



(ii) Klampt 
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PSALMEN. 

(i i) 1^ Lampt het hongcr-Iemmcr leeuwen, 
Wrcedc woud-tirannen aan; 
Dat fi beemd en bofch bclchrceuwen, 
Secr benauwde galmen flaan : 
Vroome volk (des Heeren benden) 
Dat om hogg haar oogen keert. 
Wordt dgj^ armoed, door ellenden, 
Door gebrek nooit ganfch verteerd. 

(12) T Uiftert luiflert na mijn woorden, 
Kind'rcn! let op mijne re'en; 
Dat gi na mijn lippen hoorde! 

Wend na mi uw' ooren heen : 
Ik fal u den vrees des Heeren 

(Kind Ven! koomt mi ncerftig bi) 
Trouw, en recht recht-finnig Iceren: 
Kind Ven ! kind'pcn ! hoort na mu 

1 4 (13) Met 




(11) De jon^r leeu- 
wen Itjdcn armoede , en- 
de hongeren ; maardi$ 
den HEERfi foe^en, 
helfbcn gecngchck^van 
^ntg goed. 



(11) Kornet^ gikh^" 
deren l hoort na mif 
$i lal u des HEEB^ 
vrecfc Iccren. 
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C13) Wie is de man ^ 
iicluft heeft tenleeven^^ 
die da^cn Ucv heeft , 
êrn 'r goede nfün' 



, /•14) Bewaart uwz 
'imgevan't ijuaadc^en- 
ic\tve lijfpen van 
dn^gtefprecken^ 



p S A L M E 

(n^ \ 4 Et wat .flijk beflaandc menfchen , 
iVl Sukkelend' in d' aardfche pijn, 
Is het rechten crnft, te wenfchen^ 

Dat fi wcl-gelukkig fijn? 
Wic is 't> die graag goede tijden. 

Garen faal'ge fonryn fag> 
Licv heett menig, met n||blijden 
Sopt beftraalde , leevcns dag? 

(14) Eem doch wcch de boofe reden; 
iN Ban ban uit het lelijk praats- 
Ei ! vervoeij die vuiligheden; 

Wacht u voor dat (tinkend quaad; 
Dat geen bank van fchaade-klippen > 

Dat geen fwaddcrig bedrog y 
Ooic iich huis-veft op uw' lippen: 
Wacht u iiecrltig, wacht u doch. 



Of) 01 
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PSALMEN,' 



137 



^15-) 'Wijkt af> wijkt af van fonden, 

KiJ 'Wijkt vail 't fiele-krenkend ^aad 
Vlied de ilimme grouwel- vonden 
Met een recht afgrijs en haat: 
Gaat u ftceds in \ goed belleedeii ; 
Doet dat recht is , vroeg en fpaa; 
. Sockt de ^vclijkc vreede^ 
jaagt fc vlijtig vUjtig na. 

(x6) l)Rijs den Heer : hi vrendt fijn oogen 
X ' Op 't rechtvecrdig mcnfchen-rot : 
Haar word nooit fijn licvd onttogen. 

Weet; de gaaloos groote God 
Is haar gunftig ; neigt fijn ooreti 

Scer gcnaadclijk tot haar, 
Om goed-hcftig aan te hoorcn 

Roepen van lijn vroomc fchaar. 
1 S 



^luiade y cndc doet het 
goede : Jócl^tdfvïJcdct 
énde jaagt Je na. 



HEERLEN Jijn op ift 
i^^chtvccrdigc^mdc fipit 
oorcn.'iQi haar getoept 



(17) Quaad- 
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(17) Het aan^eficf:- 
te des HEERJIN is te- 
gen die J^cmi die quaad 
doen ; om haar ge d ach-- 
teniffe van der aarden 
uit $e rotjen. 



dé 'de H£EI\iE hoort} 
mde hi rcdtje ttit atU' 
l$A4rchtnautbeden. 



P ; S . ATfLjM E N. 



(•18) 



QUaadhcid-timmcraars, vci^deVvCTfj 
Grouwel'pleegcrs^ MTcede fija 
('t Is gewis) eliendcii-crvers. 

Sondcu-looïf is ramp en pijn. 
God laat op de goddcloofe 

Sijn vertoorcnd aanfichtrftaan, 
Rukt fe wcch van d* aai^ die boofc^ 
Doet r in 't eeuwig ner vergen. 

REcht rechtvcerdige die roepen 
God met vierig bidden aan 
Hi verhoort lijn lieve troepen; 

Laat tot haar fijn hulpe gaan* 
Als li feer beanglligd fteenen , 

Endc fuchten droev cn fwaar 
Helpt de Heer haar uit het wcenen, 
Redt fe uit het naar gevaar. 
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P S A L M li K. 

(19; £Ecr goed-gunftclijk, gcnnadig, 
O Ontfermhcrtig, toegedaan 
Is Jehova 1 feer weldaadig, 

Sielcn ! die gcbrookcn ilaan : 
Graag wil God, om irooll te draagen , 

Bi gefcheurdc herten lijn; 
Die recht lijn van geeft vcrflagca,^ / 
Rukt hi uit hun angft cu pijn^ 

(20) «Tn Egenfpoeden , traane-tijden j 
1 Menig treurigheden-tal 



Hebben vroome hier tc lijden 1 

In dit ranipig jaminer-dal. 
Maar de Vorit, die aurd ^ri h^niQh 
Door fijn vuiftea fterk regeert, 
Rede fe uit. het ran^p-gewcmel , , 
Dat het "haar niet eeuwig deert. 



P 



(19; D€ HEEIlEh 
va bi de gebrol^cnc z sn 
hcrmi ; cndthibclfcudt 
de verJla^cHC van^c:- 



(10) Veclejijn dctc- 
fjdnjpoticn des recht- 
vecrdi^m ; maar nit 
4tlle dte rcddcf hem dc 



(2X) Uit- 
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PSALMEN. 



(21) hf\J;ciraarta/' 
Ic yr/ w b'^endcr n \ vict 
den van dien en wordt 
geiro/^i 



en. 

n 



(11) Dc boosheid fai 
den ^odloojcn doodrn ; 
ende dic dcjtrecht veer- 
dijken ha aten > [uilen 
[chuldig verkjaardwor- 
den, 

(-2 3) DcHEE^.vcr- 
lofi de fiele fijner l^cclr- 
teny end?; alle^ di^ op 
hem b 'trouwen , en (///- 
lm niet jchuldig ver- 
klaard worden. 



(21) 



U 



(22) 



Ittermnaten vrank en veilig 
Worden door den Heer behoed 
Al de becnd'rcn van fijv. heilig,* 
Dat op die geen breek- flag w^oedt. 

VEilig veilig is bewaaren» 
Dat die bonken-reeks gebeurt 
Van Jehova der heir-fchaaren; 
Geen van allen word gefchcurd. 

WEe de boofe ! fchrikkHijk derven 
Doet haar 't grouv^'lijk fonden-quaad 
In onblufchb're brand verderven^ ■ 

Sal hi , dic de vroome haat. 
Godes volk fal heii bcfchou^wny 
Eeuwng vrank van fceuM^*gc pijn: 
lp:Dic -op d' Oppervorlt ||tooü\vcn 



DEI 
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PSALMEN. 14, 
DEXLVSTEPSALM. 

:(t) EEN ONDERAVIJSINGE, EEN LIED DER LIEVDEN: VOOR DENOf- 
FER-SANG-MEES TEü , ONDER DE KiNDEREN V.\N KOR.iH , Ol^ 
SCHOSCHANNliVl. 

Song T 

Efprit.qui fai{ motivoft mes — 

iXVJL ^^^ft overkgo keyid" hert dut J-obbelt op, mtin a- 

t^-*» vretiid'y tkfwgeenMfttg^ lied Tan' tPuikjierka- 



nn.'fe.r 
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•Cl 




S A L M E N 



mmmmwmmmmmmmMmmm^. 



ninge»; mtj» tong 



waiov-reengad''-re»\ rcelfnelder, alseenfengefunndc 




lett're» fchiet. 



{X) Mij 



M-,n öV«^»éHa'*ft^rt aat-bobbclt op, m.jn ad ren 
Die buppelch van vreugd; ik «ng een detng 1 cd 
viu 'tKk der koningen, mijn tong w.Hov-rc en gad 
Veel fuelder , als een pen gefwmüe Ictt ren fch^Lt. 



(l) Miin hcrtc g^cevt 
(of bobbelt ftcdcnde,) 
em ^oede reden of ; Ik. 
(eg^i wijnc gedichten 

uitvm ecncn Kp^unc i fchoonder , als der mcnichen fchoonfte ibouen , 

wijnetongeisccnefcnnc {-) ^iiOtv^^\^^"" „,„M;nn«-n uit'jcllorl ; 

eem vecrdis^en fchrij- 
vert. (3) Gi fijt veel 
fchoon.ier dafi de nicnjchen 
God gefrgend in eeuwigheid. 



i fijt veel fchoonder, als der mciuc.=t.. .....v-^ 

O Vora ! genaad in «W lippen uugeftorl , 

l,iXoi; si»A4d. ü mrgejicr^m «u^' %<^' dmom kcefn 
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PSALMEN. 

^''.ft*"' ^"«^onkcrt air fclvs diamahVe-kroonen ; 
k Weet, dat ^ in eeuwigheid Tan God gelcgend wordt. 

(4; Gord aan /galöofe Held !; gord aan uw' dapp're degen, 
, , „ So blinkt uw majeftcit en uwe heerlijkheid 
is) tn rijd vooripoediglijk door 's werrclds woonb'rc wegen 
üp t woord der waarheid, en rechtveerd' iachtmoecHgheid 

f6> ^w??^''''''^^-?' boofcn benden bonfcn. 

(6) Wat fijn uw' (duchten fcherp \ (i fijn als vier'gc «loe'n 
Gifchietie dat f' m \ hert van uw v,a»den gonfen ' 
Gi. gi fult onder u veel volk'ren vallen doen. 



O) Vw Koninklijke throon (o Godf o grootc Kohm^n 
Uie waggelt numnermecr, maar ftaat in eeuwigheid; 



745 

(4} Gifrd nui' fwc€r4 
aan de hrupeol Hel dl 
uive majeftetf ende uwr 
heer lij l{had, 

is) Ende rtfd 
Jpved/gltjl^ f^ft^e 
^heerl^kjy^id , 4)^ her 
stoord der waarkcid^^^ 
de rechtveerdige fdchcr 
moedigheid : ende ttaft 
rechter-band fdl u vree^ 
feiyi^e dillen heren. 

(6) l/trr fijltn fifh 
JciyerpyVf^fl^enfuUen 
d^uvallen:[fitrej7ht^ 
in't bcrte van f^o- 
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144 

; (§) G/ hebt ^crechtix- 
hcid liév\ crtdc ha at et 
godloosheid : daarnm 
'heeft u CoKiodl) uit^e 
God ge[alvd mH vreug- 
den- oUc l>öven uwe 
medegenoot cn. 
.(9) Alle umckl^dcrcn 
fijn myrxbe , ' ende /tlüt\ 
[^end^^ caji^t ,* idit dv r/- 

waar fi u verblijden, 

( 1 o)Dochtcrs' van 
ningcn fijn janiit uwe 
l^oJtclijl{e[Jiaat-docht^ 
ren ] : de K^ninirinTlc 
fiaat aan uwe rechter- 
hand > in'tfjnpgoud 
van X)fhir* 



S A L M E N. 
U\v' braave Sceptcr-ilav fecn deftige vertoonmg! 
Is' kpiriijk gliufterèad:>^ vol van rechtmatigheid. 



rS) Gi mint gerechtigheid ^ nooit heeft u recht verdrooten, _ 
^ Al 't boos-doen haat g'. al is 'f vcrmft met fchoonc fchijn: 
U heelt (O God!) uw' God met vreugdcn-falv begootca 
Ver bovci^ alle, die aw' ineed'genootcn lijn. 

(Q-) Uw' «anfch gpvyaad, <5athcclvan^üden pecrlcnfchimmcrt, ||^ 

Dat riekt van caffic r v^fl mvrrh', en alo.e, 
' ■ Uit praal-pallèifen van het giadlV ivoor getimmerd , ^ 

Wat vreugd ! wat Üaan 'er iUag tot uwen dienltc ree . 

(lo^, Veel vorften dochtd-en fijn onder uw' ftaat-jorren: 
^ ' De Koninginne prijkt aan uvye rechterhand , 
■ . ReD'onkt met edel goud, uit d' onderaardfche kott ren 
^Tan'tbmadigOjhir,''tnjk,hetl^^^^^^^^ 
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PSALMEN. 



4r 



,(U) Aanhoort, o! Dochter! hoort, en fier, en neigt uw'ooren; (ii) Hoort ,0! Doch- 
Vergeet vergeet uw' volk en uwes vaders huis. ter! cndefict, cndc nei?^ 

:(i2)So fal uw s Ichoonhcids mm des Konings hert door boorcn ; urne oorc: cndc verzect 
Vv/' heer is 't,kniel voor hem^maarvoorgeenvreemd^iijt kuis. «ip' W/j cndcuwctv^ 

(13) Het wijd-beroemde volk; de ftoet der maagde-reijen 
Van 't prachtig Tyrus, dat van rijkdom overvioeijt, 
Sal voor uw' aangelicht veel ftaci-givten Ipreijen, 
En juichen, dat de lucht van vreugde-galmen gloeijt. 

(14.) Des Konings Dochter is met koilelijk cieraadje 
^ Inwendig opgecierd ; haar kleed is goud geltik : 

J (iJ-)Si fal tot u (o Vorrt! O Goddelijk perfonaadje !) 
1 Gaan in borduird' gewaad, en menig peerlen-ftrik. 

1 Een flecp (laat-j offeren, gedoft in purper-laaken, 
C . Verlek de Koningin; (i6) biOillen, feer verheugd > 

M eerlij kf imvendig i haar c kjeedtn^e i^ van gouden bordnir fel. (15-) hi ^ejltl^te kjccdcrcn fal fi 
tot dm i^oning ^clad worden: Dc jonge docJjtcren , [dsej achter haarfijn^ hjarm:dcgcJc!/inncH 



In- 



(11) Sofaldc Koning 
luft heblfcn aan uite 
fchoonheid ; detvijlc hi 
Heer ir, fn buigt u voer 
hem neder. 

{13) Endc dc doch- 
ter van Tyrui , dc rij* 
ks onder den volks 1 
len U!v aang^fichte met 
^fchcnk^ fmceken. 
('4) Des K^ningt 
Dochter is gchocl ver- 



Ml 
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,^ PSALMEN. 

ÜtlUn tot u ttht^it mr- In gaan in 't gaaloos plein van 's Konings elpen-daken. 
puurt tot ugtt^^it w j^^^^^j ^ hecrhjkheid en vreugd. 

(i6) ^i^tdUn teJcid^ ^^^ ^^^^^^ ^^^^^ ^^^^ ^^^^ ^^^^^^^ 

js rond tot vorften fkllen fult. 



Xrdln met alle l^lijd-Cn) In plaats der vadVn, fai 
fchap endc vnhcu^mge; Die over 't aard njks 



ff^^'.:^m^ctii 8) Uw's ^na^mV gedachten^ cTriider eeuw' bewoonen 
idnin sfoiets. Voor ecawig eeuwig bhjvt 't volk met uw lov vervuld. 

m pl^atfe vMtt uwe vaderen > fullcn utve fomen fijn ; gi [uitje tot vorjlen fetten over 
fSche *arde. (i^) ll^fal Um: naamr dont geden!<cnv<inclkengcflachtetotgejl4chtc : daar- 
■ .n fullcn u de velkfn looven ceumiglijk erJe altoot. 



i 



t 
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PSALMEN. 
DE LIISTE PSALM. 

^ ' \tER.^^^^^^^^^^^^^ ^^^^^^^ ^OOR DEN OPPER-SANG-MEE' 

IS GEKOMEN TEN HUISE VAN AcS^^ "^^^ ^ ^^^^^^ 

Dclvenaaretjc. 

uit roemt/ in 't qu44di w^t fwctfi g W Hoed te f lengend Ge- 
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PSALMEN. 
*=-t=*=i"^'7' J'rstm kon -< Vw haat kan mi uit Codes gmfi met 

' -n 'r auaad> wat fwctft g' in bloed te plengen? 
O (r,?f- üeweimgt. vv „ brengen. 



4 



Sjn goedertierenheid houdt nimmer op. 



W.„,.«ic/.-« kt veel wreedc woorde^^^^^^^^ 
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PSALMEN. 
Gi timmert ftceds een proev-ftuk van bedriegen: 
Gi hebt het quaad veel liever dan het goed . 
^ Gi fijt verfot op fnood moordaadig liegen. 
^•'4 Gerechtigheid verfchopt gi met den voet. 

_ (6) Gi mint gcftaag Hok op flok op te blaffen; 

G' hebt crooten luft aan lippen vol bedrog. 
(7) Dies ff 2 God u fchr,kk>l.jk fchrikk'hjk l raffen ; 
Wat baat fult gi dan fien van uw' gepoch? 

D' Almachtige fal uw om verre fch^"''"^^' 

Wcchraap?n met lijn Haandc rechterhand, 
Wechrukken van uw trotfe tentc-deurcn , 
Uitwort'len uit het adcm-torfend lana. 

(8; De vroome fuUen op dat ftra^^" ^"^^"^ ^^i.^;.- 
Als God fo flaat diea grootfchen grouwcl guit, 

K. 3 . 



'49 

(^^)Gt hebt het quaade 
liever dan het goede; dt 
teugen dan gerechtig- 
heid te ff rcekrnl Sela! 

(6) Gihek liev alle 
woorden van verjltn- 
dinre, [^ende} eenetonit 
desbedrogs- ' 

(7) God fal u ook^af" 
hreekcnin eeuwigheid'- 
/j# {al u weghraapen , 
cnde u uit detenteuit- 
Tukkfn: ja hi faluuit- 
iportelen uit den lande 
d:r letvendigen. SeUt 

{^)Ende de rechtveer- 
Si diiefullen'tfien, tndt 
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trccfen : endc fi fullen 
êvrr hemlagcbcn , [^jcg- 

C9 )Siet den man^iie] 
God niet cn Jielde tot Jij- 
ne Jlcr^^te , /w.i./r ver- 
trouwde op de veelheid 
fi jns rijkjomr : hi war 
jl er geworden door fijn 
hefchaadigen. 

(\o) M4af iifa/ fiin 
êts een groene o/ijv 
èoöfti inGüdcs huif : /'^ 
ifCYtroutve op Qodi ^oe- 
d 'fticrenlui i ceu wig- 
tijk, ^ endc dftöoK 

(tl) tkjal ulooven in 
eeuwigheids om dat gi 'f 
j^daM bdt^cndet/ijal 



PSALMEN. 

Si futlcn haar met hcifgc vrees ontfetten: 
Ook fullen li dan roepen lagchend' uit: 

(9) Dat is die man* die niet op God vertrouwde, 

Maar hoop cn trooft op menig praal-tuichs-kai^# 
Op doode goud-en lilvcr-kort*'ren bouwde; 
Die groot en ftcrk door veel befchaadcn was. 



(10) Maar ik fal blijven in des Hecren wooning. 

Als een olijv-boom, fchoon door groenigheid! 
Mijn Hel vertrouwt (o groote Oppcr-koning ! ) 
Altijd op üv^c goedertierenheid. 

(11) *k Sal ceuwiglijk uw* lov (o Godf ) verbreiden; 

Om dat gi gi, die al uw willen doet, 
Het hebt gedaan: ik fal uw* naam verbeiden; 
Want die is all* uw' gunllgcnootcn goed- 

kmcn naamc ver tv achten^ wMm hi gadis voor uwtgunflgenootm. 
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PSALMEN. ifr 

delxxstepsalm. 

(I) [EEN PSALM] DAVIDS, VOOR DEN OPPER S.\KG-MEESTER : OM 
TE DOEN GEDENKEN. 

Sang: 

f Menuet. 

,igilllillll^l^iiïi!pïi!ïiliiiï!l^=lgiiiii 

"A > ^ Mik}U tl, groete Cod! Koomi help tm^ haafi u , haafri Fcr- 

fgiii^|^ililiiïiiiii^liiiiliilÉ:li^ 

Vvr ^- loft mi vm 't vimdig rot , Dat mi veel fchtmp sadlaaj}. Laat haar 
■ " •' K 4 bejchaamd 
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PSALMEN. 



ilIË^ilillMiliii^llpilliliiliiiiSlM^ :{| 

befchaamd en fchaam- rood fijft , Die na mtjn fiele flaan \V tr heugd ftjnf' ^ 

gliiliMöiï^llilÉliiiiigipii ' 

«m mijn ramp en pfjn; Ei l gaat haAr trots verjlaan; Ver firocitfey " 

llliitïillillliilllliiil^li^iiiirtMi-" 

fchande volg haar na^ Die haar cm mijne fchaay Mijn flaagen , Mijn klaa^ 



^r«, Enl^dtnyerbltjdent En juichen: hd, ha^ lui! 
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I 



PSALMEN. 

(2) Ik bid ik bid u, grootc God! 

Koom y h*p mi , haart u , haart ; 
Vcrlort mi vau 't viandig rot , 
Dat mi veel fchimp aanblaaft. 

(3) Laat haar bcfchaamd cn fchaam-rood fijn, 

Die na mijn rtclc rtaan; 
Verheugd fijuf' om mijn ramp cn pijn; 
Ei ! gaat haar trots verflaan ; 

(4) Verrtrooitfe , fchandc volg haar na > 

'Die haar om mijne fchaa. 

Mijn plaagen, 
Mijn klaagen j 
En lijden 
Verblijden, 
En juichen: ha ! ha ! ha ! 

K S 



(2) H^aft u.olGod! 
em mi tc verlogen i 0 1 
IIEER^A tot mijner hul- 

( 3^ L adt fe bejchadtn d 
pidc fchétAtn-rood woX" 
den, die mijne JleleJoC' 
ken: laatje achtertraartr 
jredreevcn cnde te fchan^ 
dt worden^ die lujl hei* 
icn aan mijn quaad • 

(4; \Laai je te rug^e 
J(eeren têt loon haarcr 
iefchaamin^e ; die da4T 
jeggen} hal hal 

(5) Laat 
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ïf4 

(5-^ Laat in uvrol^k^ 
ende verblijd fijn y alle 
die u foeken : laat de 
liev'hebbers uwes heiis 
gedutrigHjkJe^en : God 
ft ^oot gemaakt' 
(6) Doch ik^ ben elen- 
di^ ende nooddrufiig , 
God haajl u tot mi ' fi 
fijt müne hulfe ende 
mijne bevrijder ; HEE-^ 
V^lenvcrtoevtniet. 



(6) 



PSALMEN. 

(f) Laat die u foekcn , fijn verheugd : 
Die na uw* heil-goed haakt , ^ 
Laat die uitfchatVen vol van vreugd: 

Ons God fi groot gemaakt. 
Ik word befchimpt> verfmaad, befpot, 

Ik ben vol fmcrt en druk ; 
Koom, help mi, haaft u, goede God . 

Verdrijv mijn ongeluk; 
Gi fijt mijn hulp; laat uv/e kracht 
Mi uit dees jammer-klacbt , 
Dit wccnen , 
Dit ftccnenj 
En lien 
Bevrien; 
Vertocv niet, toon uw macht. 
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PSALMEN. 
DE XCISTE PSALMj 



Gcftcld als ccn faamcn - ipraak tuflchcn 
GOD, ende de PROPHEET, endcccn GELOOVIGE TOEHOORDER. 

PROPHEET, 

SAttg : 
Sarabande. 

lililiiteilliliiiïlil^iiiiililiilï^lïii 

Ic in de k^opWc fchanftrty D' onwrtk^'remmren^trafifeof^^n*! Op^ 

«ll^^r^il^illLiiliilïillliMli 




fcr-h^o£e» fchuil-f laats Uevti Die faal'ge burger heeft ^ehoV4S klachten Ten 

jchirm 
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PSALMEN. 
GELOOVIGE TOEHOORDER. 

Pavane d' Ejpagn^. 

I K fpreekden Hcmcl-woonder aan: Tot u wil ik.em hulpe gaan; Gtf /t 

mijn toevlucht , daar gewif Het fchuilen veilig veilig r ; Gi ft\t mijn burcht , 
wijn wootjing-Jlot , Mijn bolwerk, hoog vertrekt mijn god; ^^J^'^^^J ,^ 
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1^8 



PSALMEN. 



(O! Heerl) Mtjn ftels-vertrouwm neer. 



RE figgtn: Mijne toe- 
'vlucht , ende mijne 
burcht : mijn God ^ of 
mll{en il^ v^trcme. 



(2) Ikfprcek den Hemcl-woondcr aan: 
Tot u wil ik om hulpe gaan ; 
Gi fijt mijn toevlucht, daar gewis 
Het fchuilen veilig veilig isj.. 
Gi fijt mijn burcht, mijn wooning-flot. 
Mijn bolwerk, hoog vertrek, mijn god; 
Ikftelop u (o! Heer!) 
Mijn ficls-vcrtrouwen neer. 
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PSALMEN. 
PROPHEET. 

Song: 
C. Pypers Pavane. 



TiPiMiiiJiii^llliliiiiliiiiliili^lSiilllïi 

# ficHH Op God ; hi fal h redden van het net > Ddt li^---Jh^ fs 



^efet Doór^s vogel-vangers vuifi om u in war te flrik^ ken: Hi 

^llil^liiiilil^liÉlliiliil^lliilïliliplii 

p/ van 't pt^lig vier , die fmetteltjks brand ( jil vult fe Imht 



en 
land 
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PSALMEN. róï 

iMlllliliiililiiiliiiiitiiïiliMilli^ 

Dat uit de fits Seer fel en fits Gefchooten fnort^ daar voor fnlt giniet bibb*- 
rend ive fen. 



li 



i'^) Ja (tcun op God; hi fiil u redden van het net, 

Dat lidig is gefct, 
Door 's vogels-vangers vuift, om u in war te (Irikkcn: 
Hi ial van 't pelUg vier, die fmettelijkc brand 
( Al vult Ie lucht drn land ) 
Door fijne vingVcn ii genaadelijk ontwrikkcn. 
(4) ^ Hi HiI u dekken met lijn (choot-vri vlerken-dak , 
Gi lult omloverd fijn met fijn bcwaaring-vleug^len. 

Sijn waarheid is een fchild, dat nimmer boog of brnic. 



(3' Wamhif.tlurri^ 
den van d"n fri'^ dcf 
vogel-vangers : van d.Q 
/eer verdcrv/ij\e fcfi^ 
lentir, 

(J^) [Jifal u dcl^im 
met fijncvlerksn^ en de 
onder Fijn • vleugelen (uit 
j^i hctrouweyi : fijne 
De waarheid irerfnondaf' 
feendcieul^elaar. 
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(5) Gi en fult ffiet(s) 
'vrerjen voor den fcbrik^ 
der nachts; voerde pi^/^ 
die des daags tliegt. 

(6) Voor d^ p'^ftihn- 
tie) dir in df* donknheii 
wandi lty voor Irt v^r- 
dervydat op den middag 
wwoefiet* 

(7) Aanutrefijdefu!'(y) 
tender duifend va/ lm ^ 
endc ti^n duifend aan 
uwe rechterhand: tutu 
cn fal V nictgenaaien, 

(8) JJhmlijkfultgi 
het nf^t uwe oo^cnaan- 
Jchouwcm cnde gijult 



PSALMEN. 

De nacht-fchrik lal u met haar bocijen* niet bcbcug'len: 
En ook des daags fult gi niet vrceleii 
Voor \ Ichiclitcu-lpits, 
Dar uit de flits 
Sccr fel en fits 

Gelchootcn fnort, daar voor lült gi nkt bibb'rend' wccnf- 

Gi becvt niet voor dc peft, die m de donkerheid 
Hüar vier'ge vonken fpreidt: 
Noch voor 't verderv, dat op den middag gaar vernielen- 
Al waren diiifend Üuk aan uwe.lliaker-kant, 
En aan uw' rechter-hand 
Tien duifend, die de dood ^i^g met haar kling ont-fielen; 

Tot u, dien God befchermt > fal 't vlammige geweer 
Met haai gewette fneed fo deerlijk niet genaaken. 

Uv/' oogcn fullen 't fien, als 't punt der ftralTe-fpecr 
De goddclooie trert, en kop en romp doet kraaken; 
Gi fult het vris ca vrai>k aanfchouwen ; 
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f4' 



sa. 



PSALMEN. 

Als groot ellend 
Sich na de beiid 
c^, , ,j. boofen wendt, 

5ond-vcrgelding-fvvecp haar kcrvt mctgceffel-couwcn. 



163 

Je ver^eldinge dcrgod^ 
hofe fien. 



GELOOVIGE TOEHOORDER. 



Sang : 
Gavotte. 



li^iiliiiilHiiiiiiiiiiiiiiiiïygiiE^^^ 

d., f,h,vl, tracht AlU,„m^„M!„r ],: 'm,„',f,~„,^n 



1 



0\ Opper-machtl Ci fijt m^n hurchtgewisi GiJ^it rnyntcevlucln^oek 

Li 



Daar 
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Vaar ik.mfjn troofi aan foek^ 



(9) JVantgi (HEE- 
RE) fijl nrfjnc Mt- 
vlucht' 



(9) Ik weet het, dat Jchovas kracht 
Alleen mijn helper is : 
Dies roept mijii ficl: O! Opper-macht 
burcht — 



(ijt mij 



gewi 



G\ i\}t mijii toevlucht-hoek. 
Daar ik mijn trooll aan Ibek 
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t PSALMEN. i6f 

! ' ^i^J^j D^n Aldermach-' tigden ^ tot uw' vertrek^ geltcld. Geen 

immiimmmmmmimiimmn^mmi 

(jua^d fat u gefchie'n: uw* duhhel-foete woo ning Wordt 

iiiiiillfil:iiïiiiliiiiililillP¥liifilili^ll 

met ^een jlim—me plaag , geen grimmig leed gecjueld. De Grootfle fendt een 

^ièglililliiïlÉlliiililitlliïiirïïilliii^Pi 

€n£ len- fchaar , Die u op uwen weg bewaar : ZJ draag 

«f handen i dat uw' voet Geen i(ee^- nt-fï«eten-ptjft 

L ; 
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moet 



PSALMEN. 

, iJ-A 



illlli!illi:iliii^ii!iiiilïliiliSp!iieil|lili 

. GelukJ geluk! g^nkj Opadaren. leeu wen^draakeny 

^l;iiliili.:lili0iiiiÉ!iiii3|l!|;iiIf|iil^ 

Sult gi uw treeden Jlaariy hefchut voor klauw en knaken. 

Ven Aldcrhoozjl^n hebt Gi hebt ( gelukkig menfch ! ) den Alderhoogften Koning, 
gi gefield tot uw' ver- Den Aldermagtigften , tot uw* vertrek gellcld. 

^^(^h (ïo) Geen quaad Cil u gefchic'n; uw' dubbel-foetc wooning 

(lo) U en [al geen Worde met geen llimme plaag, geen grimmig leed gcqueld. 

quaad wedcYvaarcn ;(n) De Grootlie lendt een eng'lcn-fchaar, 

Die u op uwen weg bewaar: 
U draag op handen ; dat uw' voet 
Geen (teene-ftooten-pijn ontmoet. 
Geluk! geluk! geluk! (13) Op add'ren, lecuwxn, draakcn» 
Sült gi uw' treeden liaan, befchut voor klauw en kaakcn. 
uwemegen.{li)Sifullen n of de handen draagen.op datgiuwenvoet aangcenefiecen ftootet. GOD* 
(1 3J Op den feilen leeinp, ende d" adder fultgitrudc^gtfult den jongen leeuw ende dc drsake vertreedt» 



noch geen ptaage falu^ 
we tentc naderen. (12) 
(11) Want hifal fijne 
engelen van u bevecleyt^ 
dat je u bewaren in alle 
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1^ 



f S A L M E N. 
GOD. 

Sarabande. 



i(Ï7 



p.PJ-^lW-i!Él^^li:l^i«liif!-^l^ 

Eu/ijl 't geUovig hert mt vieri^lijkj?emtnt; S al tk^hem redden y als 

iiiiiilliiilii^iliiËliiiiiiiiliiiiïiraiigiiiliiii 

hi tfgtnfpoeden vindt: Il^fal hem in een tooren-tent Cphcfen, die mijn na*- 



me kent. Hi fal mi roepen; ikptl hem rerhoeren fimgebe- ' den-ftem. 

L 4 (14) Dc- 
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i68 

( i j\)Dewijlc hi mifccr 
lnnifu[ (/rcc!{tGod}fo 
fal ik^hnn uithdpm : il^ 
fal hem op dc hoogte 
jldlcn ; want fi k^nt 
mijnen naarm. 

(\^) Hi fal mi aan- 
roepen^ ik^jal hem va- 
hooren : 

In de bniamnAhciJ fal 
i\ hl hemfifn , cndc il^ 
Jaid' Y hem uittrekjicn^ 
ende fal hem verheerlijk 
ken. 

(l6) Ik f^l hem mee 
lankheid der da^cn ver* 
[adi^efi', cnde ikjai hem 
vivnc liCél docnfien. 



PSALMEN. 

(14) Dewijl 't geloovig hert mi vicriglijk bemint, 
Sal ik hem redden, als hi tegenlpoedca vmdt; 

Ik fal hem in een tooren tent 

Opheffen , die mijn naame kent. 
(15-) Hi lal mi roepen i ik fal hem 

Vcrhooren fijn gebeden-ikm. 

In tijd van fwaarigheid, benauwdheids kommer , pijrü 
Sal ik geduirig ik geduirig bi hem fijn; 

Ik fal geitadig met hem gaan; 

Ik fal hem trouw te bulpc ftaan; 

Ik fal verfwinden doen de plaag; 

En hem verhoogen uit het laag. 

Cl 6) Ik fal die vroome, die fo recht-vertrouwcnd* U, 
Een lange daagen-rccks tocbcek'ren op fijn dis : 
Ook fal hem dat geluk gefchie'ii, 
Dat ik hem gunllig fal doen ficn 
Mijn eeuwig ecuwig eeuwig hcili 
Daar vreugd' is fonder einde-peil. 




D F 
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PSALMEN. ' 169 

DE CXIIIIPE PSALM. 

Sangt 

Te Vlilïingen leit een jacht bereid — 

iillimiiiililiül^lïl^iÉ^iÉllilililii 

^ Oe d' Heen Ifra'els gejlacht Vit V overu^reed f^gjptert voerde; 

IlilliÉlliiiiiltliiliïlil^iiiiiiliiiiiiïiiïlS^ 

Dcc favobs huis wierd' Hitgehragt Van U velk^ dat vreemde tongen r eerde: 



D 



^i) Doe d' Hcerc Ifracls gcHacht 

Uit ""t over- wreed uï^gypteii voerde: 
Doe Jacobs huis wierd' uitgebragt 
Van volkj dat vreemde tongen roerde: 



(O Döff JfratluitJE' 
gjpt^cn toog: het huifja- 
Cöhf van ctn volk^ ddt 
een vreemde t^aUhad- 
(2} Doe dei 
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,7© 

(i) So wcYt Ju Ja tot (2) 

fijn hcili^dom'Jfratl fij* 
ne voll{pmcnc heerjchap' 

(3; Drfrc fa^t't.efi' (3) 
dc vlood : dc Jordane 
l^rerdc achterwaarts. 



(4) De ler^en fpron- (4; 

^cn als rayumcm dc heu^ 
vdcn als lammeren. 



(s)Watwasu,{gife(\) (y) 
^utgi V loodt ? ^i 'Jorda' 



S A L M E N. 

Doe bleek ( fpijr Pbm'os wapen-drom) 
Doe bleek, dat d' Ifraelfcbc fchaarcu 

Van Ciode tot fijn heiligdom 
En heerfchappi verkooren waren. 

De woeöe fee die fag het aan j 
En ging veld vhicl tig hene flrijken; 

De helder-Üroomende Jordaan 
Liet haaren vloed te rugge wijken. 

De groote bergen fprongcn op 9 
Gelijk in 't veld dc radde rammen; 

De heuvels llingerdcn den kop, 
JEn huppelden als vvakk're lammen. 

Wat was u , ( fee !) wat quam u aan, 
Dat gi fo gingt vcld-vluchtig flrijkca? 



Wat» 
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P S A L M E 

Wat u y ( glad-golvigc Jordaan ! ) 
Dat gi uw* vloed tc rug lm wijken ? 



(6) Wat was ii , (bergen ! ; dat g* nw' top 

So tiiddVend' droegt , en fprongt als rammen? 

Wat u, (o! heuvels!^ dat g* uw' kop 
So fchudd', en hupp'len gingt als lammen? 

(7) Gi aarde bccv voor d' Oppcr-vorft; 
Voor Jacobs God,* ^8) die watcr-flroomen 

Deed uk ccn rotf , voor IlVels dorft. 
Uit kci-llccn drinkbare bronnen koomcn. 



ï7» 

ne ! dat ^s4chtcrrva4rtT 

o[jpYO)\^t als rarH)nc7i^:^i 
heuvelen éth lavimneu. 

voor het itAftjTcjicfjtedct 
hlecrcn: voor her a,inri^ 
fichtc van den God Ja- 
co hs. 

(%) Die den rofjlcen 
verandcïde tn ceyicn wa * 
ter-vloed; den /{eifieen 
E i» cenc watcffmtcint. 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

6 A 16 




ï> S A L M E K 

ÖF CXXSTE PSALM. 

(O EEN LIED HAMMAALOTH. 

O Nan, ofTannckcn. 

SiililiilliiilïiiiiPiiiiliiiiii^Si-^^ 

V Eel benauwdheid deed (ieenen , DruK had mt hefu , Druk^had ^'^ 

iïtit^liMiriPiiiiiil^ltiiii^^ 

*"Vr • XHefu doe tot God m^n weencn , Die verhoorde n„jn gebed. Nu «^^^J- - 
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'ÉÉÉ- 

1^ 



174 



PSALMEN. 
\Leev hi twifiersband^ 'k^Leev bi twifiers hand : Ih^wilvreed^y die%i/re€v^ 



laars f renten V Oorlogs lemmer vajt in d' hand. 



Jihebbe tct den HEE- 
TTE geroepen in mijne 
benauwdheid y cnde hi 
heeft wivn'hoord. 

(i) OlHEERJLlred' 
det mijne Jiclc van de 
valfche lippe : van de 
tedricglijke ton^e. 

(3) f^l debC' 
drieglijks tongcgeeven ? 
êfivat [al fe u toevoegen. 



Veel benauwdheid deed mi fteencn , 
Druk had mi befet, 
Dl uk had ini befcti 
*k Hefte doe tot God mijn weenen, 
Die verhoorde mijn gebed. 
(2) Nu nu bid ik u ook, Heere! 

Helpt mi nu, o God ! 
Helpt mi nu, o God! 
Red mijn fici van wieede beeren , 

h Woedend' val fchc- tongen-rot. 
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PSALMEN. 

(3) Wat fiil u *t bedriegen 

Paaten? Icugciiaar! 
Hebr t-;' al winlt van 't liegen? 
Wrcede lalkraar! 

(4) Qimdc tongen (vuil gebroed !) 
Sijn als pijlen, die verwoed 

*s Moormans Hitfeahorren doet; 
Fel (ijn r als een heete gloed, 
Als jenever- brand > 
Als jenever-brand. 
{s) Ach ! ik woon in Kedars tencen, 

Ach ! ik Iwcrv in Melachs land'. 
(^) *k Leev bi twilters band , 

*k Leev bi twifters band : 
{7} Ik wil vrecd; die wrcev'laars prenten 
""t Oorlogs lemmer vaft in d' hand. 



ï7f 

r4 1 S cherpe pijlen . en er 
fnachtigen: mitj^adrr 
gioeijende jenever kpo- 
len, 

is) Olweemildattl!;^ 
een vreemd^/in^ én 
lm']Mrfech: datil^ift 
de tenten Kedars tpoone. 

(6) Mijne fiele heeft 
lange getpoond bi degene- 
die den vreede hadten. 

(7) vreedfaa^n * 

maar als ik^fprec!-: ^fjjH 
fi aan d' oerloge. 



DE 
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i76 PSALMEN. 

DE S E L V D E P S A L Mi 

op een ander trant gedicht. 
(O EEN LIED HAMMAALOTH- 
Sang : 

£>A^\)me 3t«nd fur mimi (ascn— 

Et veeUrtgfien fel befprongen, Rieptk.God: hi hoor de mi. Red • 

iijiiiiiiifil^iiiiiiiiëiiÉiiiMiM 

m tokjiHvm-s/ttlfeht tongen ^ Heerel vanhdrie--gen. Bnat n't vml bedrog 
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P S A L M F. N. 
I al? hoofel Foei! uw' lippen {goddeloofe l) S^n als uiteen fterke hand Pu lerj- ^ 

lüiilfliii 



aJs icncver-brartd. 



i 



Met veel angftea fel befprongen , 
Riep ik God: hi hoorde mi. 

(2) Red m' ook nu van vallchc tongen, 

Hecrc ! van bedriegeri. 

(3) Eaat u 't vuil bedrog al ? boofc ! 

(4) Foei ! uw' lippen (goddeloofe ! ) 

Sijn als uit een ftcrke hand 
Pijlen; als jenever-brand, 
M 



M Ach! 
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X78 P S x\ L M E N. 

(5") Ach ! dat ik in Mcfech fweeve, 

Drocv in Kedüis tenten woon ! 
(6) Ach dat ik bi mcnfchen Icevc , 

Die (laag wrcevHen fijn gewoon! 
^7} Ik ben vreedliam; vreedc! vrecde' 
Roep ik : maar die grouwcl-wreedc 

Klinken ftraks den krijgs-trompet: 

So fijn fi op twift gelet. 

DE S E L V D E P S A L 

breed-fpraakelijk gerijmd. 
(1) EEN LIED HAMMAALOTH. 
Sang 

Ho» op> die geil gedicht of minneklachten maakt — 
l~f £t wcdct-dtnken vmwd ccr gifmaakl gdnl^ is cm troafi- banket 

in 
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PSALMEN. 

^^iiiiiii^iiiiiisir^iiiiliil 

in tijd van hitter drukj Dier oogtm^nfielteru^, na wech- aedraavdeda 

gen-. En kijkt y hoe voormaals God fijn hulp mi toe quam draage)^. 

Het weder-denkcn van wel ccr gefmaakt geluk , 

Dat is een trooft- banket in tijd van bitter druk : 
Dies oogt mijn liel te rug na wech-gedraavde dagen; 
En kijkt, hoe voormaals God fijn hulp mi toe quam draagcn. 

Het heugt mi, dat ik fel door vrees wierd aangetaft; 
Ik^was in nood, gevaar was aan gevaaren valt,* 
Dat 't hert mi hard met fmert , en anglkn werd bevochten : 
Ik lag met fchrik bcarikt, geprangd met bange tochten, 

M ^ Docit 
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,8o P S A L M E N. 

Doen bad ik God om gunft: ik Iprocid' een traancn-bcck 
Ten oog-fonteinen uit i ik ftierdc mijn gefmeck 
Na d' Oppcr-helpcr heen; ik biievde hem mijn wecncn, 
Eu kommer-klachten toe , mijn hikken, fuchtcn, fleenen. 

Jehova hoorde mi; mijn bidden wkrd geprent 
In 't hulp-toefeg^ing-boek ; doe kreeg mijn quaal een end 
De Gh-ootfte voerde mi, die krom in kuilen bukte, 
Op hooger tinnen vrank , dat mi geen jammer drukte. 

(i) Nu is 't v^ecr lijdens tijd voor mi ; ik ben benauwd; 
Ik word van wrccvelaars baldadig toegefnauwdi 
Onmenfchlijk word ik van ontmenlchte menfch-gcdrochteii 
Met vinnig mond-gcwecr blocd-dorftig aangevochten. 

Nu trooft ik mi ; dat God wel eer eca gunftig oor 
Tot mijn gebeden bragt^ en gav mijn klacht gehoor: 

Ik roep jehova aan in mijn fo Imert'lijk lijden.. 

Hem bid ik, hem alleen, die mi wel eer bevrijdde. 



PSALMEN. 

O ! AlderhoogHe Vorft ! wiens flonker-throon gcwi*; 

Op ftcrrc-glinft'rend blauw der hemel-tranfcn is: 
Wiens ving'rcu over al d' onwinb're fcepter fwaaijen. 
En wxrrelds grootc kreits na uw* believen draaijcn! 

Almachtige, die al kont doen, wat ii behaagt; 

Die ganlch hccl-al-gebouw met uwe vuilicn fchraagt ! 
Oormoedig werp ik mi' (o! God ! ) voor uwe voeten; 
Ik fcnd u mijn gebed; koom mi met gunit ontmoeten. 

Ei! red mi van het quaad, het wreed viandig rot^ 
Dat mi bcfchimpr, belacht, en fmaadclijk befpot. 

Verjaag dc ftank-lucht, die des boofaards valfchc tongc 

Uitpuillcrt uit het hol der vuil verrotte longe. 

Verlos mi van dat volk* dat in het fpreek-lid torft 
Een wonden-kervend Iweerd, met llang-venijn bemorih 

Wiens lippen flim bedrog en grouw'lijk liegai Iprcijen. 

Koom; help mi, help mi doch; verhoor verhoor mijn.fchreijen. 

M 3 So 
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PSALMEN. 

So roep ik God om hulp: Eu, waarlijk > foud^ ik niet? 

Ik dobber in een l*ee van ongelluim verdriet :^ 
Ik word bellormd, geklotft door wind van valfche keelen, 
Die met bedriegen ilccds , of ^t helden- werk was ^ Ipcelen* 

(3) Wat baat faJ 't liegen u aanbrengen? leugenaar! 

Wat nuttigheid wordt gi van 't loos bedrog gewaar? 
Wat winft wat wind fal ti het laller-braaken geevcn ? 
Dat gi fo vlamt om ftaag in grouwfaam praat te leevcn. 

^4) Wat is een quaade tong ccn ijflelijk gedrocht! 

Al wicrd' het aardrijk door na 't vuilfte vuil gefocht; 
Daar wierde nergens ooit iets lelijker gevonden* 
Als tüom-loos taal-tuich in vergivte boofe monden. 

Bereis al 't nat en droog in *s wcrrclds middel-rond ; 

Van daar de fon fijn pad in d' oofter-kimmen vond, 
Tot alles, daar hi lijn fatthiane wagen mende: 
poorlhuö'cl ijder hoek j daar gi uw' oog koat wcndca: 



PSALMEN. 

Vlï vindt niet flimmer, als een avVechts woorden-lid^ 
Dat ongebreideld in het hol der kaaken fit. 

Een fecman vrcefl veel quaad van onbelienb're klippen; 

Veel meerder (^heil doen bedriegelijke lippen. 

Hebt gi een fchicht gefien, die uit een krijgers boog 
Gefchootcn, door de lucht met vreePIijk fnorren vloog 
Verbeeld in uw' gedacht, hoe ftcrke helden-handen 
Den doodclijken pees der ftaalen flitfc Ipanden : 

De pijl wort opgefet, cn met het fnoer gcbonfd> 
So wort fi afgelod; het fpitfig riet dat gonlt; 
En fo het iemand dan aan ""t lichaam koomt te nad'rcn^ 
Het boort door fpiercn hcen> door £ènucn# en ad'ren- 

Noch is een quaade tong veel flimmer wond-gcweer,, 
Die quetft güweldclijk in goed, in bloed, in eer: 

En dringt tot in de liel met üncrtclijke pijnen; 

En doet dien , die & treft , in ^^^^^ jammer quijncnr 



iï4 



is) 



(6J 



PSALMEN. 
Bedenk een glocijcnd vier van droog jcnc ver-hout, 
Daar duilcnd muttaards fijn tot branden t' faam gebouwd: 
Wat heete gloed ! fc rooit d' onillaanders kop en fchonken 
En' waalemt kluwens uit van rook, en vlam, en vonken. 

Een onbcfnocide keel is veel verwoeder brand; 

Wiens hitte menigmaal beglimt het ganfche land: 
Wat heeft fe al gcfengd, en naam, en fchat ontftolen? 
Wat heeft fc gloed gcllookt van wrccdc oorlogs kooien. 

Ach! wat verdriet is 't mi, wat is 't een fielen-kerv, 
Dat ik als vreemdeling bi goddeloofe fwerv ! 

Dat ik als balling gaan in Mcfcchs land te dutten! 

Wat hert-feer! dat ik woon in Kedars boofc hutten! 

Wat heb ik lang bi wreed, bi wrecv'lig volk gclecvd! 

Bi volk> dat krijg bemint, van vreed' een afkeer heeft; 
Bi volk, dat gretig is tot onrecht- doen genegen; 
Bi volk, dut grouw'lcn gaat nu:t beide vuillcu plccgen. 



1' S A L M E N. 
(7) Ik ben ccn vrccdfaam man, ik prijs haar eendracht aan: 

Maar ftraks dan hoort men haar den twiften-tromnicl liaan, 
Het lemmer girrt van leer, fi fpannen bitfc boogen; 
Verwoedheid fict men haar uitgliiiil'ren uit haar oogen. 

DE CXXlllSTE PSALM. 

(I) EEN LIED HAMMAx\LOTH. 

Ach! fchoone nymph! aanfict een machtig koning- 

T Ili^lliliiiiiëlitiliiilïliiliMliimii 

X K hef m K, i^hef tot Hm^jnoogcn; Caloofe Godl^khctdy D op 

fyl j 'twelv 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

6 A 16 



iS6 P S A L M E N. 

i^iïil!ill31i{iïili|iH|iiiiiJi{i^iliiiii^ 



'r wdvfel der lafuiren flerre-hoogen Vw' fetel hebthreid! Gelijkjenknecht 
fijn heer , een mdagd gefa - - dig H/tar vrouw aanftet ; fo fiaaren wi ( O on- 

lllilüI'lfiÉligïiiilli;^^^^^^^ 

fe God! ) op u, tot gi Ons fijt genadig. 



Ik. hcjfc )n{jne êogcn op 
tot u i die m dc heme- 
len fitt. 



Ik hef tot u , ik hef tor u mijn oogen ; 
Gaaloüfe Godd'lijkheid, 
op 't welviel der lalüiren fterrc-boogea 
Uw' Ictel hebt tcreidi 



(2) Gc- 
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PSALMEN. 

(2) Gelijk een knecht fijn heer 3 een maagd geftadig 

Haar vrouw aanfiet ; fo ftaaren wi 
( O ! onfe God ! ) op u , tot gi 
Ons fijt genaadig. 

(3) Gcnaad! O! God! fijt ons genaadig, Heerc! 

Genaad! O! God! genaad! 
Want ons vianden als verwoede beeren, 
Beknauwen ons met fmaad : 

(4) Dat weeld'rig volk foekt ons veracht te maaken: 

Wi fijn ganfch fad van fchimp en fpot, 
Di« dat lo boos hooveerdig rot 
Steeds gaat uitbraak en. 

madig i want wifijn der verachtinge veel te fad> (4) Onfe fiele 
der wecldigeri) der v^achtinge derhoveerdigcrt. 



(2) Siet , gelijl{^ de 
oogcn der kjiechten fijn 
op de hand baar er hee- 
ren-' geltjk^de oogcn der 
dicnjl^mdagd fijn of de 
hdP.d haar er vrouwe : 
a/jo fijn onfe oogcn op 
den HEERE onje God, 
tot dat hi om gcnaii- 



(3) Sijt om genadtgj 
0! HEERJ^l fijt ons ge^ 
is veel ttjad des fpots 



D E 
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PSALMEN. 



DE SELVDE PSALM, 

IN DE F R I E S C H E T A A L 

gedicht. 

Gunjlirre Chrijicn Leefcr en Sanger ; 

Het is een k\3gcfi-!aacr, die de Friefche taal van quaad-willigc irienfchea worcft ^^^^V— ■ 

crc\vrccvcn, dar dc Iclvc bot cn plomp foude fijn, ende nergens anders toe als tot fpot*^m*l 
tcrnic ende ijdclhcid gebruikt konnen worden. Mijns oordeels mag deefe taal geenfms^ J 
bot geheten worden, maar ik acht de felve deltigte wefen , cnfodanig, dat fe voor geen ^ 
der Europifche fpraakcn behoevt te fwjchten : en dat derhalven fulkc Friefen, die lo 
t' onrecht dc taal van h.aare voorouderen met folcelijke verven atlchildercn , ende die ge^ 
ne, van welke li ecfprooten fi)n, voor plompaaids ende ijdcl-hooldcuuitfchelden, met 
een brand-merk van ondankbaare kinderen tetetkencn lijn. En \vat aangaat het gene lom- t 
mifec uit een dol voor-oordeel waancn, dat defe taal niet als tot ijdelheid foude gebankt^ 
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P S A L. M R Ni. 



1S9 



! ionnen worden; dat, meen ik, dat (ich Iclvcn genoeg wederleit: want was dat waar, 
1 lat defc ipvmik niet anders als tot ijdel geklap dienen kende, Ib waaronder die menkhen 
> ïllcndig aan, die alleen l'riefch fprekeii kunnen; en dcrhalvcn defe taal altijd (niet til- 
. leen in den burgerlijken wandel, maar ook iu't waarnemen der Gods-dienlt-oeflemngeu) 
i Gebruiken moeten : En waarom kan Ie daar toe niet worden aangewend ? Die God im- 
) mers, die uit alle gellachten, taaien, volkea, emk naitien lijne uitvcrkoorenehecit , dic 
kan ook met allerleije taaien gediend en gepreien worden. Maar gi fegt: De Friefdie 
bniak vi-ndtmcn hedendaags dik wils tot ijdclheid in gclchrivteg.elleld. Ikamwoord: ils 
i waai-, cndc te bcklaagen : doch men vind: nog al veel eeniilige dingen in deefe taxlbt- 
iirfac fchreeven: En wort Ie nu veel mil'bruikt; tb is 't dan hoogc tijd. dat men d' er des tt 
^i5Rifli meer een goed gebruik van maakt; want innncrs het mifbruik neemt het goede gebrtrik 
'gf^ Biet v/cch : De Latijnfche Ipraak is van de BabeltHie hoere met haarenmrs bevuild; Iba- 
rCfflorts de men daarom tot verhandelen van lliivcie ende . heilige dingen geen huijntche tongenea 
pennen gebruiken mogen ? en geen taaien iijn 'er, die met mifbruikt lij.nr Ibud-j lucu 
J(iPl fc daarom dan alle achter de bank werpen ? Laat hec u dan tnet vreemd danken dat iicceni^jc 
l^jjl j Pfalmen in de 1m iefche taal heb overgefet ; maar lecsen fing de felve tot God-s eere, ende iat 
uwer ende awes naalleu Itiehtingc; gcüjk Ie van nu ten dien emde gedicht ende gelchrec-- 

VCIl lijH. 

^ (1} I E 1^ 
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m PSALMEN. 

(I) I E N L I E T H A M M A A L O T H. 

Sang : 

Loovt God den Heer — 

^iiiiirpiiiiiiiii!Lti^liii!iÉiiJiiii™iiii 

\^ Allirgreatjle , di fol kreftw gong jen trean Op 't Hierre-fchijldrig | 

Igippïiïiililiiiiiilil^ttiiiitJiÉêiii: 

BUattw der heege hijmmil meitfel Mijn eagin fjen op jo y ik^P^joer [o mijn ge-* 



^can; Ferheer rrnjn kleijin dcch^ cn Ht ']e?J help ontweit fe. 



O Al- 
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P S A L M E R 

O AllirgteatrtCi di Vol hrefrin gong jen trcan 
Op Üicrre-lchijldVig blaauw derhecgc hijmmil meitfe! 
^ Mijn cagm fjen op jo , ik ftjoer jo" mijn gcbcan ; 
Vcrhcer mijn klcijin doch, en lit jen help ontwcitfe. 

Cl) Lijk as in tjicnft vcint op fijn maftirs eermm fjoecht;; 
Lijk as di famnin op hor brea-vroaws^ haanin kijtfe; 

So fjen wi op nei jo> o ! Gód! ous róppin tjoecht 
Nei jon to ; fcin jen gunrt , gong ous vcrtriet verlijtfe-» 

(3) Wes ous genaadrg, ci! wes ous genaadig, Heer! 
W^nt folk fchimpjni gean ous booic Ijoc todrjieuwc- 

(4) It het ous lang vortret; ci ! lit ous doch neat meer 
In fpoc fen wijld'rige hecg-holf kc minlTcin bljieuwc- 
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PSALMEN. 
DE CXXIIIISTE PSALM. 



(I) EEN LIED HAMMAALOTH, VAN DAVID. 

Sang : 

Wie fal mi van de lievde genefen™ 

c, liiiMlii^iiiiïiïlili^iiï iïüüi^ii 

^ O d' Opfer-frins y de fterkfle jlrijdery In ons benauwde flaat, Nu 

niet ^eweefl was ons bevrijder y ( Sofchater Jacobs faad) Had God cnsniet^ 
behoed ; Doe 't boes viandig bloed y Feel ureede t' faam opfionden Om ons 
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PSALMEN. 



heel neer te Jlaan; Si hadden ons verjünden; IVtwaaren wis vergaan WaK- ' 

i^üilifiÉiilligl^^Süiy=üki= 



'93 



neer haar toorn begon in vlam te fiaan. 

So d' Opper-prins , de fterkfte (Irijder, 

In ons benauwde (laat, 
Nu niet geweert was ons bevrijder ; 
( So fchater Jacobs faad ) 
(2.) Had God ons niet behoed; 

Doe 't boos viandig bloed ^ 
Veel wrcede t' faam opflonden , 
Om ons heel neer te flaan; 
^) Si hadden ons verflondcn ; 

N 



Wi 



V En waare dc HEERJl y die 
éi om gewecft is , jcgge nu 
IJraè/ : 

(2) Ert waredeHEEKE^ 
die hi om grwnejl /V^ ah de 
menjchcn tegen om êpftcnden: 

(3) Ddc füudenfi êm Icct^m^ 



I 
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194 

(4) Doe fi»im on'f teéJi^' 'i^y 
ttrcn overloopen heblnn: etn 
firooynfoude over onjefiefe^^^ 
gaan hebben. 

( fj i^oe [ouden de Jloute wa- 
teren over onfe ficle gegaan 

^^{6) De HEERB figeloovd, 
die on: in haare tanden niet 
en heeft overgegeevm tot ee- 
nen roov^ 

(7) Ofife ftelc is ontkomen (7) 
aIs een vogel ^ uit den jlrik 
dtï vogei'Sangcrs ; d Jhi.iis 



P S A L M E N. 

Wi waaren wis vergaan^ 
Wanneer haar toorn begon in vlam te ftaam 

Dóen hadden wöefte water-golven 

Moorddadig en verwoed 
Ons overloopen, en bedolven; 
Een dolle baaren-vloed 
Had ons wis overfh-oomd; 
Had God haar niet betoomd , 
En uict v.oor ons getireeden- 
' 'Geloovd ii onfe God, 
Hi, die niet heeft ge.leeden> 
Dat ons ^t viandig rot 
Als roov-gocd kreeg ten doel van haar gefpoc. 

Wi fijn ontkomen uit haar handen, 
( Spijt al haar fnood gemik ) 
Als vogels uit de kluifter-banden 
Der loos geitelde ftrik. 



(6) 
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PSALMEN, 
't Net is gcfcheurd ; en wi 
Sijn van haar woeden vri 
t S) 't Is God, 't is d* Oppcr-hoogCj 
Wiens hulp tot ons genaakt ; 
Die d' aard', die d"" hemcl-boogen, 
Die 't alles heeft gemaakt ; 
Die God is 't, die ons helpt, die ons bewaakt- 



19^ 

gebroken , ende wi fijn onc- 
J{omen. 

( H)Onfe hulpe iV in dtn naa- 
me des HEEHfiN y die hemel 
ende aarde gemaakt heeft. 



w 



DE CXX VISTE PSALM. 

(O EEN LIED HAMMAALOTH. 
Sdng -• 

Schoon harderin , gi doet ini Ikrven — 

IBiiïiïlfiiiillIJtriiirJlilii^iiifi^ 

Annecr jehova Sions benden ^ Vit boei) en band, Fan 't moeilijk^ 

N z oord 
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3Ü 



j PSALMEN. 

lijn oog tot fwaar verdriet, 
* 'Haar eigen Iclv fchicr nier ; 

<h Was 3 of wi droomen lagen , 
Gelijk in llaap gelchiet. 

^ i (2-) Met lagchen wierd' onf ' mond bevangen , 
Het hert met vreugd' , 
De tongc klonk van vrolijke gefangen, 
So v^aaren wi verheugd. 
Dóe riep het heidendom : aan deefc 
Heeft God wat groots gewracht: 
So was 't : de Opper-macht 
Heeft wond^'ren ons beweefen ; 
Dies juicht dit vroom geflacht. 

(4) Het ov'rig volk, dat, noch in banden. 
Na vriheid dorft , 
Verlos verlos dat uit der wreev'laars handen; 

N 3 



O 



(1) Doe werd onfe mmi 
*vervuldmct lagchen^ cndc on- 
fe tongc met gejuich : docjei^ 
de men onder de heidenen : de - 
HEERE hee ft ^oote dingen 
aan dcefe gedaan, 

(3) De HERRIE heeft gr 00- 
re dingen hi om gedaan i 
[i/icx] fijn tvi verblijd. 

(4) O? HEERE! mendt 

onje ^evanksmjfe ^ ^^ttimof- 
t^X'Jirooinm in 'r luide ^ . 
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9S 



(5-) Die met tranen faaijcn^ (ƒ) 
[uilen met gejuich maaijcn. 

(6) Die het faad draagt^ dat 
men jaaijen faf^ gaat algadn- (6) 
de ende weenendc : [ maar 1 
voor feller jal hi 771e t gejuich 
weder ksmcn^ dr aage7ide fij- 
ne JcJjooyen^ 



PSALMEN. 

O! alderhoogflc Vorft! 
Wat foud' uw' hulp-toon licv'lijk luiden I 
Hoe aangenaam cn loet ! 
Gelijk een water-vloed 3 
In 't brandig dorre fuiden, 
Het gras vcrquikken doet. 

Die met gefucht cn traanen faaijen> 
In ongencugd, 
Die fullen met gejuich en deunen maaijen, 
Gedompcl-diept in vreugd. 
Die 't kooren in de kouter-klooven^ 
In fand en aarde fmijt; 
Die truirt op d' eerlte tijd; 
Maar rifpt hi volle fchooven; 
Dun juicht hi fcer verblijd. 
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PSALMEN. 



»99 



DE C X X V 1 I S T E PSALM. 

(1) EEN LIEDHAMMAALOTH, VAN SALOMO. 

Sang : 

tn b<r f»c(( ctn tüontxr-tvcrf--- ^ 

3 O if Hcmd-woonder 'i huis niet houwt ; Fergeevj fiïn's timm'raars " 

handen; Fer^eevs verfpilt men fleert y en hout. En if re met fel- kanden. Als * 
God mt op d< fchtld-wa^ht fiaat } So doet de wachter ganfch geen baat; Hi^ . 
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9! 



aoo 



PSALMEN. 



iiiiiriiJiii:ïii|ï!iiiÉiïÉiiiiii 

kan voor geen gevaaren De Jtad een wenk^beTi^4aren 



So de HEERp het huis niet 
en houwt , te vergecvy ar- 
te iden des [elven hcuw- lieden 
daar aan : Jo de }^EERE de 
Jlad niet en bewaart , te ver- 
geevs waakj detvachter. 



(i) Hetittever^eevSi dat 
gi lieden vroeg offlaat y laate 
ofhlijvty eetet brood 7/ietJmcr- 
ten: het ts aljo ^ dathi'tfij- 
ven teminden [4// iwj den 



Jlaap geevt. 



So d' Hcmcl-woondcr *t huis niet bouwt ; 

Vergcevs iijn 's timm''raars handen; 
Vergccvs verfpilt men ftccn en hout, 

En ij ('re metfcl-banden. 
Als God niet op de fchild-wacht (laat; 
So doet de wachter ganfch geen baati 

Hi kan voor geen gevaaren 

De ftad een wenk bewaaren. 

(i) Vergccvs is 't dat gi vroeg ontwaakt, 
En werkt (Iraks op den morgen; 
En 's avonds laat aan 't flaapen raakt i 

En eet uw' brood met forgen: 
Ah u de Heer fijn hulp niet lendt; 
't 1$ al vergccvs I wat gi aanwcadt. 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

6 A 16 



PSALMEN. 



Maar God gecvt fijn beminden, 
Dat r als in flaap het vinden. 

(3) Een weldaad Gods is 't, dat men fiet 

Veel kind'ren in fijn wooning ; 
De vrucht des lichaams is die niet 
Een treftige belooning? 

(4) Als pijlen, in de ftaalen vuift 
Eens machtigen ten ftrijd gehuifd i 

Soo fijn de fterke foonen, 
Die fijn haars vaders kroonen. 

(j-) Wat is 't een wel-gelukkig man, 
Die veel fo fchoone fchichten 
In fijn pijl-koker tellen kan? 

Si fullen ganfch niet fwichten; 
Si fullen nimmer fijn befchaamd; 
Wanneer 't viandig rot haar blaamt : 
Als r in de poort haar fpreeken; 
Wort nooit haar moed befwceken. 

N s 



201 



C3) Skt^ de kjndrfen fijn 
een er v deel des HEE^N ; 
des buil{^ vrucht iseenehcloo' 
ninge. 

(^) Gelijk^de pijlen fijn in de 
hand ccncs heUf ; Jodanigjijn 
de foonen der jeugd. 

(f) Wel'gelukJ^ig is de mnn^ 
die fijnen fijl-kpker met da 
felve gevuld beeft: fi en ful- 
len niet bcjchaamd worden , 
ah fi m'^t de vian^en fpree^ 
l{en jh lUn m dc £mt€* 



D E 
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T S A L M E N. 



DE SELVDE PSALM, 

IN DE FRIESCHE TAAL 
gedicht. 

(t) lEN LIET HAMMAALOTH, FEN SALOMO. 



A 



Sarig : 

De geeft en kan in kruis — - 
S d' heege Htjmmtl-prins nedt fdwr't bons gi€t mcitfci Om neatisal 
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PSALMEN. 

llëli^i^lliiïiiillliiig^ililliÉiifeiii 

it wurk^fen redde timmir4joe. Om neat is V, dat in heaf fen fled-beti/er 

jirs weitfe; u4s Allirgreatfle eag neat op di Jchiltvacht Jloe. ^ 

As d' hcege Hijinmil-prins ncat felver *t hous gietmeitfe; 

Om neat is al ic wurk fen redde timmir-ljoe. 
Om neat is \ , dat in heap ten (led-bewerjirs weitle; 

As 't Allirgreatllc eag neat op di fchilwacht Hoe. 

(2) Vergees is 't, dat in minfk lang foor \ opgean der finne 
It fliepin is vcrgicn , en hi fen 't bed opüiet; 
In fen 't arbcidjin ncat foor tjuifter-jón wol linne; 
„ Vcfgecs is , as di Heer lijn fcin neat Icinin giet. 

't Is» 
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PSALMEN. 

*t Is ncat > dat Ijo: hor brca mei fwicrc hollin ijttr ; 

M het lü dv.aaii, is iicat, as d' Oppcr-h^n neat helpt : 
Maar GOd di jouwt it taak iijn volk, fcr dat jo 't \Mjttci 

Jü wirde as ijn Hiep mei folie goed belljelpt. 

ƒ i) In ercatc woldaad fcn om hceg is 't , Ijeavc pannin 
l'cn tijg^c beril ijn lijn weii-keamir-pleats te Ijen. 

(4) As ftielc pijlin ijii der bAgge Ijiettirs hannin; 

So bimie lbonin, di ten help der Saddus tjcn. 

(<)\n wol-gclukkig minfk ; di fokkc wapins folie 

1)11 fijn piilk'Akcr het, ijn nced him bi to Ücan. 
Jobinnc neat verhaald , ncat fchamnuns-read fen holle j 
As j' ijn di porte mei hor fcinin fprekkin gean. 



i 

I 
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PSALMEN. 



DE CXXVIIISTE PSALM. 

(1) EEN LIED HAMMAALOTH. 

Sang : 
Franfchc air. 

^ Elukki^ menfch < ,rdHki'gjl' aller Undcn, Die Hcere vreefi.^enju 

^J^^^^atf Gieet mt'vreugdvm d arbetd uwcrh^wderii MetvraS^kr 

held 
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20Ö PSALMEN. 

iiiPiilitiMilliliiiiilj|^rÉil!;iiliil-^lii 

hfid wort g^aan u dU verfaad: ZJw' luh^is groot \ 't fal u voorfpoediir gaan , li 

Mmmmmmm^mmmmmmmmmmm 

De Hemel-vorH fal u te hulpe ftaan j Hi forgt voor u; wat hebt g^ een fchoo- 



newerifihl Wat hebt gi tgoed! O welgeliikk^g menfcbl 



Wcl'7jlukjnli^ n cm ijie^ 
liji die dm HEERJi vrceji , 
die in Jijvc we^cn wandelt, 
^i) Want gi fult cetcn den 
arbfid uwer hmdcn , mei- 
gclukjdhg [ub gi fijn , cnie 



(1) Gelukkig menfch ! gclukkigft' aller landen, 

Die d' Heere vrecll, en in lijn wegen gaat! 

(2) Gi eet mer vreugd van d' arbeid uwer handen; 

Met vrolijkheid wort g'aan uw' dis verfaad: 
Uw' luk is groot ; 't fal u voorlpoedig gaan , 
Dc Hemel-Yorit fal u te hulpc Itaan ; 
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t:: (6) 



PSALMEN- 

Hi forgt voor u : wat hebt g'een fchoone wenfch! 
Wat hebt gi't goed! OJ wel-gclukkigmeafchi 

Uw' Itcve vrouw flil aan uw' lijde wooncn, 
So€t-bloeijend' als een vruchtb'rcdruive-boom- 

Gi fult ook, als een laan olijvc-kroonen, 
Beboordwerkt met eea groene bkider-focHn> 
In 't rond , gelijk een kring der volle maan >< 
Uw' kind'^ren ficn rondom uw' tafel Itaan. 
Met feg^cn wordt hi, die-den Heere vreeft,. 
Behuifraad van dien hoogeii üpper-geelL 

De goede God fal u uit Sion fecg'neh : 
Hi fal op u doen wonder-rijkelijk 

Een ganfche vloed van fegcn-druppcls rceg^hen: 
Hi iltl uw' lukophoopen goediglijk. 
Gi lult verheugd Jcruriems- wclvaard fien. 
Die vreugd die vreugd die vreugd fal u gelchie'n, 
Dat gi in uw' gcftacht een borlcnd' wcll' 
Kuidt) kind'rGifliet; en vrecd in IliaëU. 



2XjJ 

het' fal u ml ^aan. 

(^} Urne Mts-vronwe Jal 
wcfcn ah een vruchtbaar 
wijn-Jlol^ aan de fijdcnutves 
hrnifes : uwe ktnirren air o- 
lijv'planten rondvm umc ta- 
feL 

(4) Siet^ a/fof^I fjel(fr/ij'{^ 
die man ^cfe^^end werden^ 
die den HEERIl vrecft. 

(5) De HEFAF. fal u fc- 

fencn uit Ston', cnde fri fuif 
^t go^d ycYufalcrm .tan*- 
Jchouwcn dk de da^ennives' 
Iceicns, 

(6) Endegifultuwtkjnd^ 
k^mdcren Jlcn ' vreede ^vcr 



DE 



li 
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PSALMEN. 



DE CXXXIIISTE PSALM. 

(I) EEN LIED HAMMAALOTH, VAN DAVID. 

Sang : 

£> voU fü feit 3 mu^ t)öd) fctn— 

T T ïiiliii^ïiilirfiiiiiilWMiiii^^iï^ 

l~1 ^oed is 't en hoe lie veltjk^ Wat is V een foet vertooneriy Dat 

ililglëliiïÉiiiliiiiiilliieigliillPliali 

broederen eendrachtelijk^ In vreede t' faam^en u/oonen ? Dat 's als het kg- 
fid oU-Lit , t H^dkï^rijl(^^^ 

^ ' En 
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PSALMEN. 



0^) 



£n koomt in 't haard gevloten, 

Hoe eoed is 't, en hoe lievelijk? 

Wat is t een foet vertoonen, 
Dat broederen eendrachtelijk 

Jn vrecde faamcn woonen? 
(2) Dat 's als het koftel oli-nat, 

^Welk rijk' lijk uit-gegooten 
Op Y hoofd Aarons, ncder-fpat 

En koomt iu 't baard gevloten : 

Dat voorts vol geur al lager ftraalt 
Tot op fijn kleeder-boordcn 
C3) Als dauw is 't, die op Hermou daalt, 
En Sions eed'le oorden. 

Daar bi:oedcr-vrec;d ;g(^huifveft leit , 
Daar (lapclt God fijn ftgen; 



209 



Het 



Siet , hêe goed , cnde hoe He* 
vél^k ^ f^^^ j dat broeders 
ook^ te faamen woone^i : 

(1) 'th gelijmde kpjlelij^ 
ke olie op het hoofd^nedcr-daa" 
Jende r,f den haar dy den baard 
Aar ons dte neder- daalt tot op 
den [oom fijner kjeedcren. 

(3) V gclijk^ den dauto 
Herrnons 3 [ cnde ] die ne- 
der-daalt op de bergen Sionr : 
Want . de. HEE^ gebiedt 
éilddor den fegen^ i^ende^ 
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<2IO 

/ceven tot in der eeuwig- 
heid. 



PSALMEN. 

Het keven tot in eeuwigheid 
Dat wordt al daar verkreegcn. 



DE SELVDE PSALM, 

tN DE FRIESCHE TAAL 

gedicht, 

(I) lEN LIET HAMMAALOTH, FEN^^AVID- 
Geen fmert cn duirt des inenfchen ronden tijd— 



H 



llllilliï^lifiliflil^ilii^iliiHil^l^ 



Et is itgot^ het docht it lu^ l'^kf^or , Dat hreerm,, fremdfen 't keltje 
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j ^ ^ P S A ,L M E N. ^ ^ a», 

le«lt)e kib /»'« > -'jf» 'V^* /rrr</ en frjovfchip mei eltjo^r Fol IjeafcL (fo 

V /^crrr ) u ƒ rjHche hroetin , /;^/^ ? 

Het is it goed ? het docht it IjeatTlijk ibor , 
i Dat broerin, frcmd fcn 't keltje Iceltje kibjiii, 

1 Ijii tijgge jfrced enfrjónfchip mei eltjoor 

1 Vol Ijeatd (fo \ hcert) as ijuchtc brocrin libje? 



3* 



(2) Dat is as ooljc, di uitgcttin wier 
Wol-roukind' op Aaroiis prieftir-hollei 
. Di ijn fija bird, en der feu dinne fier 
Ijn fcam-wurk fen lijn klcan om Iccgins rolle. 

*0 z (^) \ls 
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PSALMEN. 
(3) 't Is as in daauw, di fwiec op Hormon reint# 
En op it hceg fcn Sious grienc ribbin. 

Dcrbroerc-ljcald hous-haadding het, der feint 
Sijn feining Gód , der jouwt hi yvig libbin. 

DE C X X X V 1 S T E PSALM. 

Sang : 

~ ^ Oonty ^oov fehov.t 'y loov hem bU: Want gecd "ïthi: S/jtigroe" 



lïliiillillülüili^ls^lsülliili^ 



te goedertierfnheid Die thjvt, die hlijvt, die bl^vt in eenwigheid. 



KOOIB} 
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KI 



PSALMEN 
(i) Koom, loov Jehova, loov hem bli: 
Want goed is hi : 
Sijn grootc goedertierenheid 
Die blijvt, die büjvt, die blijvt in eeuwigheid. 

(i) Koom fing den God der goden lov ; 

G' hebt dennens tloi : 
Want fijne goedertierenheid 
Dic blijvt, die blijvt, die blijvt in eeuwigheid. 

(3) Prijs aller heeren Opper-hecr* 

Verbreid lijn eer: 
Want fijne goedertierenheid 
Die blijvt, die blijvt, die blijvt in eeuwigheid. 

(4) Hem, die fo menig wonder- werk 

Doet krugtig-llerk : 
Koom, loov hem; want lijn goedif^heid 
Die blijvt, dic blijvt, die blijvt in eeuwigheid. 

Ü 3 C^) 



fl) Loovct dm HEEKi:^ 
want hi if goed : want fij- 
ne goedertin cnhcid is in 
der eeuwigheid, 

(z) Loovet den God der 
god'^n : want Jijne goedertie- 
renheid K in der eeuwige 
heid, 

f'^) Loo^fet den Heere der 
heer n : want Jijnegoed rtie* 
renhetd is in der eeuwigheid. 

(4) Dien ^ die alleen j^oote 
wonderen doet: want Jjjnegoe* 
dertte) enhetd is in der eiu* 
wigbeid. 
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ai4 

(^) Dxe», J/t? de hemden mrt 
'verjiand ^cynaakt heeft : want- 
fijne goeder t UT enbeid is in 



der eeuwigheid. 

(6)' Difn^ die de avirde op 
het u^ater uitgefpiinnen-hccft : 
want fijne goedcrüercnbeul 
Z5 in der eeuwigheid, 

(,7) Dien^die de ^rooie lich- 
ten fxefi gemaaks • want 
fijne goeder tier cyiheid is in 
der eeuwigheid. 

.(8) "De fcnnetotbcerfchaf' 
fit in dc7i da^ : wa)it fi;ne 
gocdcrti'^rcnheid is in der 
€eu wijf hei dl 



S A L M E N. 

(5) Die 't hcmel-wclv heeft uitgefpand ■ 

Met groot verftand : 
Koom> loov hem; want fijn goedigheid 
Die blijvt, die blijvt, die blijvt in eeuwigheid. 

(6) Die 't drooge land 3 die waterncft 

Heeft vaft geveft : 
Koom> loov hem; want fijn goedigheid 
Die blijvt:, die blijvt, die blijvt in eeuwigheid 

("") Die groote fakkels heeft gefield 
In 't hcmel-veld : 
Koom, loov hem; want fijn goedigheid 
Die blijvt , die blijvt, die blijvt in eeuwigheid. 

(S) Hi fchiep dc: foa> wiens blond gcficht 
De dag verliclit: 
Koom, .loov hem ; want fijn goedigheid 
Die blijvt, die blijvt, die blijvt iu eeuwigheid. 

^ ^ (9) Wrocht 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

6 A 16 



PSALMEN. 
(9) Wrocht mann en iiicrren, daar de nacht 
Door wordt verlacht: 
Koom, loov hem', want fijn goedigheid 
• Die blijvt, die blijvt> die blijvt ia eeuwigheid. 

(lo) Die ''t Nijl-volk flocg , dat plaagcnd' oord > 
Haar eerft geboort : 
Koom, loov hem; want lijn goedigheid 
Die blijvt, die' blijvt, die blijvt in eeuw^igheid. 

(M) Die Ifr'el uit dat boos geflacht 
Heeft uitgebragt: 
Koom^ loov hem; want fijn goedigheid 
Die blijvt, die blijvt, die blijvt in eeuwigheid. 

(12) Doen bleek fijn macht, fijn fterke hand, 
En groot verlland : 
Koom, loov hem; want fijn goedigheid 
Dk blijvt, die blijn, die blijvt la eeuwigheid. 

O 4 (^3) 



Die 



(ij) De maarte ende ftcrrf^n 
tf>t hcerfc/Mppic in dennachO 
mant fnne o^oederticrcnhctil 
is tn der eeuwigheid. 

( I o) Dien , dte de jE^'^pte- 
naar s gcjlagen heeft in haart 
ecrft-^gehorene : want fijne goe^ 
dcrtierenheid is tn der eeuwig- 
heid, 

(ii) Ende heeft Ifratl uk 
het midden van hm uit^gt^ 
bxagt ' want fijne goedertter 
renhcid is m der eeuwigheid. 

(li) Met eene fierks hand^ 
ende met eenen uitgcfhrel{ten 
arm - wantfijne goedertieren'* 
hcid IS m der eeuwigheid* 
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Xl6 

(13) Dien y die de Schel f-fce 
in deelcn deelde: want fijne. 
\ goedertierenheid is m der eeu-^ 

tvighetd. 

4 (14) Ende voerde IJratldo9r 

^ het midden van de felve: want 

fijne goedertierenheid^ is tn 
^ der eeuwighetd. 

{i^) Hi hecfi Pharao met 
fifn heir geftort in de Schelf- 
^; fee : want fijne goedertieren- 

li i^cid is in der eeuwizheid. 

ii ■ . 

(16) Die fijn volk^ door dc 
woefttjne geleid heeft: want 
r fijne goedertierenheid is in 

der eeuwigheid. 



P S A L M E N. 

(13) Die 't vloeijcnd' nat der Roode icc 

Verdeeld' in twee : 
Koom, looy hem; want fijn goedigheid 
Die blijvt^ die blijvt, die blijvt in eeuwigheid. 

(14) En gav , dat Ifr'el daar ganfch droog 

Te voet door toog : 
Koom, loov hem; want lijn goedigheid 
Die blijvt, die blijvt, die blijvt in eeuwigheid. 

(IJ") Die Phar'o en fijn heir-kracht mee 
Verdrinken dee : 
Koom, loov hem; want fijn goedigheid 
Die blijvt, die blijvt, die blijvt in eeuwigheid- 

(16) Die Jacobs volk in de woeftijn 
Tot loücs woud' fijn: 
Koom, loov hem; want fijn goedigheid 
Die blijvt, die blijvt, die blijvt in eeuwigheid. 

^ ' ' ^ (17) Die 



P S A L M E N. 

(17) Die menig vorft, die fccptcr droeg, 

Geheel verfloeg: 
KooTTij loov hem i want (ijn goedigheid 
Die blijvt, die blijvt, die blijvt in eeuwigheid. 

(18) Die koppen , fchoon door 't krooncn-dak y 

Haar Iccvcn brak: 
Koom, loov hem; want fijn goedigheid 
Die blijvt, die blijvt, die blijvt in eeuwigheid 

(19) Hi maakte Sihon, d' Amorijt^ 

Sijn adem quijt : 
Koom, loov hem; want fijn goedigheid 
Die blijvt j die blijvt, die blijvt ia eeuwigheid. 

(20) En hi heeft Og ook, Bafans hoofd, 

Van macht beroovd : 
Koom, loov hem; want fijn goedigheid 
Dic blïjvt, die blijvt, die blijvc ia eeuwigheid. 

Os (2^0 



Hi 



2r7 

( 1 7) Die gro0tê koningen 
j^cjU^en heeft : want pjne 
goedertierenheid is in der 
eeuwigheid. 

(18) Ende heeft heerhh 
J(e konin^^'^n gedood want 
Jijne goedertierenheid /; in 
der eeuwigheid. 

( 1 9) Sihon , den Amoriti- 
Jchcn l^ntn^ r want fijne goe^ 
dertierenheid is in der eeu" 
wisheid. 

(10) EndeOg^ den koning 
van Bajan : want fijne ^oe^ 
dertierenheid ü sn der een-- 
wilheids 
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/li) Enae heeft haar iand 
ttn CYve gcgce%}en: want ftf- 
71 1 póedcrticY^nheid ts in der 
eeuwigheid, 

(22) Ten Ci'vc fijnen l^necht 
Ijraèh ivafU fi]ne goedertie- 
renheid sf in der eeuwig- 
kcid. 

C23) Die aan om gedacht 
heeft in onjc nederigheid •* 
want fijne goedertiercnJjetd 
is tn der eeuwigheid. 

C24) 'Ende hi heeft ons on- 
jen tegenpartij derf ontruf^ : 
want fijne goedertierenheid 
is in der ccuwighcüL 



PSALMEN. 

(21) Hi deeld' haar land ( een braavc buit?) 

Ten erve uit : 
Koom, loov hem; want fij» goedigheid 
Die blijvc, die blijvt, die blijvt in eeuwigheid. 

(22) Ten erve kreeg 'et Ifraël , 

Uit fijn bevel: 
Koom, loov hem, want fijn goedigheid 
Die blijvt, die blijvt, die blijvt in eeuwigheid. 

(23) Die, doen ons leed wicrd' toe-gebragt, 

Aan ons gedacht: 
Koom, loov hem ; want fijn goedigheid 
Die blijvt, die blijvt, die blijvt in eeuwigheid. 

(24) Die ons, doen ons de viand drukt', 

Haar heeft ontrukt : 
Koom, loov hem; want fijn goedigheid 
Die blijvt, die blijvt, die büjvt lu eeuwigheid. 
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^ PSALMEN. 

(is) Die God, die air 5 wat adem heeft. 
Haar fpijfc geevt: 
Koom, loov hem; want fijn goedigheid 
Die blijvt, die blijvti die blijvt in eeuwigheid. 

<26) Koom y loov dien God , wiens throon gewis 
Den hemel is : 
Koom, loov hem; want fijn goedigheid 
Die blijvt, die blijvt, die blijvt in eeuwigheid. 

DE CLSTE PSAL Mj 

(O H A L E L U-J A H. 

Sang 
Menuet 



219 

(ly) Dl. .L.cfi ileefchc fpij- 
fc ^ccvt -' mant fijne goeder- 
tiercrtheid ;> in dw ecttttrig- 
hcid, 

(26' Locvet den God dtr 
hemclir : mant fijne goeder- 
tterenhcid is in der eeuwig" 
hcid. 



L 



ili^gi^lil!il:ilËiiÉliÉ!liliiiÉ 



0%tft (kn haogen Op--ptr-hecr; Deunt ge fangen fijrtêr eer; Loovt 

htttfi 



4 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

ó A 16 



? S A L M E N, 

Loovt hem in fijn hei'-ligdom; LoovtdenCod 



hem in fijrr u^er - - ker. om ; 
van groo ter machten , In 



Locvt Cod in fijn heil igdom: 
locvt fv'viin het uttj^anjel fij- 
ner Jicrlite» 



(2) Loovt hem van wrqen 
fijne mogendheden : kovt hnn 
na de mmigvuldighcUfijmr 
gYdOtheid. 



't uitfpan "'fel Jij"' ner krachten. 

Loovt den hoogcn Opper- heer; 

Deuin gclangen t' lijncr eer; 

Loovt hem in liiii werken om; 

Loovt hem in lijn heilir;dom; 
Loovt den God van grooter iiuchten^ 
Ia \ uitfpanfcl lijnor krachten. 

Loovt hem om fijn mogendheid, 
Üm lijn groote hccrlijkncid. , , „ ,^ 
^ • (3) Bralt 



11 
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PSALMEN. 



■M\: 



C3) Bralt fijn lov met ïingcn uit ; 

Loovt hem met bafuin-geluid; 
Mengt d^iar harpe-tooiicn onder , 
En des trommels grov gedonder : 

(4j Laat het klinkend' laiten-hout 
Soct cenftemiriij:; lijn getrouwd 
Aan de pijpend' fijne fieuit, 
Dat de klangdoor 't land heen fteuu, 

Laat de facht gekrabde fnaaren 

Met het orgel V faamcn paaren. 

(f) Loovt hem met het wondcr-fchel , 

Vrolijk-lchat'rcnd cimbel- fpei ; 

Deunt den lov des Heeren ; deunt ^ 

Dat het lucht-gewelvfel dreunt. 
(6) Loovt hcni al wat mond kan reppen, 
Al wat adem-lucht kan fcheppcn. 

H A L E L U-J A B 



rii 

^ 3 ) L öovt hem mctgel{lu 
der hafume ■ loovt hem ynet 
de iuitey cndc met deharpti. 

C4 ) L oQ vt htm met de trom" 
mt!^ cndefieuite- loovt hem 
met jhaaYen-fpely ende orgel. 



(^) Loovt hem met hel-kjifi" 

k^nde cimbalen: loovt hem 
met cimbalen van vreugdenr 
geluid* 

(6) AlIcT wat adem heefi y 
loove den HEE^&. 
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Pfalm XCn. 2. 5. 

Het is goed. dat men den HEERE loove: cndc uwen naame Pfalm 
finge, O ! Alderhoogftc! Dat men in den morgen-ftond uwe goeder 
tierenbeid vcckondige } endc uwe getrouwiglieid in dc nachten. 
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I D E 

•5EEGE-PRAALENDE CHRISTUS. 



Oftt 

KA-VOLGINCE DER SEVEN EERSTE VERSEN VAN ^T DRIE EN 
TSESTIGSTE HOOFD-STUK VAN JESAIA, 
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Als 



Jef: UIL 7: 8. 

een lam wcrdt hi ter flachtinge geleid , ende als een fchaap, dat ftom is voor 
het aangefichte fijner fcheerders, alfo en deedehi fijnen mond niet op. Hiisuic 
den angft , ende uit het gericlite wech-genomcn : ende wie fal fijnen leev-tijd uit- 
fprcekcn ? want hi is afgefneeden uit het land der leevendigcn: om de over 
treedinge mijnes volks is de plaage op hem geweeft. 

XXIIII. 16. 

En moefte de Chriftus niet dcclc dingen lijden, ende [alfo] in fijne heer- 
lijkheid ingaan? 
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DE SEEGE-PRAALENDE CHRISTUS. axf 
DE SEEGE-PRAALENDE CHRISTUS. 

Ofte 

NA-VOLGINGE DER SEVEN EERSTE VERSEN VAN T DRIE EN TSES- 
TIGSTE HOOFD-STUK VAN JESAIA; 

WAAK. IN 

Van Chriftus triumphantc opftandinge uit de dood, ende de daar voorgegaane ftrijd , 

piophetifchcr wijfe gehandeld wordt. 

S A N G. 

VRAAGE VAN JESAIA. 

Vois: 

O nacht jalocrfche nacht — 

Wii-:^!üliSiiSliiMilii3ilii 
Ic jien tk^daar f Wit is 'tl Wie koomt fo tref tig tretden; En 

P ff^ 
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51 



ka6 DE S E E G E-P R A A L E N D 5 CHRISTUS- 

fe(ge~pra*lende van 't ireuw'lijl^Edom gaan^ WU of verivtnnaar keert va» 4 



Boz^Td i Si]9fi kl^edcn Sfjrjfprcnktlij^; daar ft jn veel furpWe vlekken aan. 

Wie u decfcy die van (i) Wie fien ik daar? Wic is 't? Wie koomt fo trcftig trecdcn; 

Edom kpofr.ty tw-^^c- Eü fcege- praaiende van 't grouw'lijk Edon\ gaan? 

fprcnk^lde {lecdértni Witlof verwin imr keert ^van Botrd> Sijfic kleeden 

^an Bo-t^z ? Sijn fprcnkeltg; daar fijn veel purp're vlekken aan. 

Peeft ^ Mc verci^d ir Wis is 't ? Een pronk-gcwaad vol goud cn pcerlc-fteedeii 

^ fmt i^emaai ? dic Sicn ik (wat tcillcr-gkins ! ) dien braaven held bcllaan^-r 

iion-trelicin fijne s^:.- Ili trekt rn eigen kracht. Wat puik van dapperheden , , . >/ 

re ^'yMi^^' ' ■ l>ie Tonder Icger-hulp kan fiilkcH daad beftaanl • 
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DE SEEGE-PRAALENDE CHRISTUS. ï27 
T E G E N-S A N G. 

ANTWOORD VAN CHRISTUS. 

Vois: 

Efprit quifais mouvoir mes — 

^ ~~~~ ~-ïê^en't. Befchouu^ mi^ (^^----- '^^^^^^ 

. ^^e;?^ En heer - - /J^, in^riumph, als overwmnaar'y'g^an : Ikle» t,wr-- 



1 



V z 



ens 
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DE S E E G E-P R A A L E N D E CHRISTUS. 



ipl=iirsiiiïiii{iiiiit^iiii3iirïiiiLiii^iii 



u/erk^het is , het Leeraar-ampt hcklee - - den : /k,fpreek^^erechtigheid;datu^fjfl 



Jl^ben 'r , die in f^creclx- 
tighcid fprec^e^ 



Ik ik Gefalvdc ben ^t. Belchoüwt mi féeg-rijk treecfen> 
Eii heerlijk, iii triumph, als overwinnaar, gaan: 

Ik ben 't, wiens werk het is, het Leeraar-ampt beklccdcn: 
Ik ipreck gerechtigheid, dat wijd mijn leercn aan. 



D/> mAcbttgbcn t^ver^ 



Ik ben 't , die: machtig ben uit * Dumas duiftVe fteden 

Mijn volk te redden; en van d' eeuw'ge ramp t^ outflaan:. 
Ik ben verloficr, ik, vol kracht > vol dapperheden. 
Geen aixier , ma» kan fuik rerJos-wcrk ooit bcftaan. 

5 J N. a 

♦ Sitt Je f. XXI, li. Daar jvordt het Und der Edomijtcn Dnmj ^ehetoh 
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D E S E E JG E P R A A L E N D E CHRISTUS. 



11^ 



S A N G, 



TWEEDE VRAAGE VAN JESAIA. 



O nacht jaloerlchc nacht — 
Siet de iifjle blad-fijde. 

(2) r>!Godddiike Held, die fo manhaft koomt trecden^ 
Wat is u doch gebeurd? Hoe is 't met u vergaan? 
Met bloed-verv-vlekken fijn uw' fchitterende kleedcn 

Bcfprenkcld: ik bemerk daar gtoeijeiKl purper aan. 



(2) Waarom fijt jjl 
rood aan uw^ gewaad^ 



Als die haar arbeid in het wijn-pers-trc'en befteeden. 

En 't roode druiv-gewas met voeten ftukken flaan; 

Is uw eewaad befpat. O ! Pronk van dapperheden ! 

Hoe is dat Ib? Ei ! feet; ei ! doet mi dit verllaan. 

P 3 T £- 



Ende uwe eederen air 
ecne^ die in de Wij$t- 
ferje needii 
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i2o 



DE SEEGE-PRAALENDE CHRISTUS. 
T E G E NS A N G. 

TWEEDE ANTWOORD VAN CHRISTUS. 



Vois i 

Efprit qiii fah mouvoir mes — 
Sict de iiyjie bUd-fijdc. 



1 k heb de pers alleen alleen de pers getrceden: 
lEn geen der volk'ren quam, om mi te helpen, gaan. 
'k Heb toornig ^t viand- rot vertrapt; fo dat ™J]V^^^^ fi!,^,, 
Sijn met haar bloed bevlekt; haar kracht-rood fprong er aau> 



C3) Ik hcbbe deferfe (3) 
ail^cncgetrecden : ende 
ddof en wd> niemand 
van de volkeren met ms: 

endc ik hebj'e gene eden 1 1 n. j 

m jmjnen toornc , etide (4) Die dag was in mijn hert, om wraake te belteederi 
fjebfe vertrapt in mijne Aan d' hellc-bcnden, en haar macht om ver te liaan. 

'trnrnmizheilcndehaar Het jaar was opgedaagd, dat ik ( mijn dapperheden 
%acht is gesprengd 0^ Die porden ) voor mijn volk de loff krijg uit fouwd Igan.^ 

vnjyic kjcederen^ enac 




mijne f^icec^eren^ enac . - 1 J l.pt 

al mijn gewaad heb ik befoedeld. (4) Want de dag der wraake was m mijn herte: enae fxs 
jaar mijner ^erlojlcn was gekomen. 
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DE S E E G E-P R A A L £ N D E CHRISTUS. 13* 
VERVOLG VAN DE TEGEN-SANG. 



( Ende il^ fag toe ; 
ende daar cn warme.-- 
rnand^ die hielp y evde 
il^ ontjcttede mt; ende 
daar en was mavanJL 
dic onder ficunde: daar- 
om heep mijn arm mi 
hetl bejchil^t ^ ende mij- 
ne grimmigheid die 
heeft mi onder Jleund. 

. (6) Ende ik hchbc de volknen vertrccdcn in mijnen toorn ; enjc ,i hebjc dronken g^ma^k} w 
müne grimmigheid: ende i.ihdk haar ira:k ter aarde deen neder- daalen. 



U) Ik fa<^; cn niemand quam tot nii jnct hulp toe-trcedcn. 

<M?jn mcnriijk licric voeld' op haar veel an^ften gaan- 
Daarom, mijn Godheids aim ging mi met kiacht bcl<lecden. 
En gav mi hgil. Mijn toorn dic biagt mi ftcuniel aan. 

'6) Ik ging aan 't \iand-volk mijn grimmigheid bedeeden : 
^ Ik ging fe trappen, en den kop te mortel liaan : 
Ik fchonk haar toorne-wijn: ik deed vol dapperheden 
Haar kracht-bloed vlieten, en op d' aard' geronnen üaan. 



P 4 
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1^ 
m 

1 



Voit : 

Dc geeft cn kan in kruis — - 



I 



„7 ïim^mmmmmm^mmm 

VV ^ fnllen tot een toon van God te looven tre^den ; Sijn goedemeren* | fl 

MililiW^liliWIiiilitiililiÉiMii^ 

hcicL mit vrtugd nithtdd'rtn g*An. Onf' lippen fullen v/i ma Uv-fang-klan' 
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DE SEEGE-PRAALENDE CHRISTUS. 233 

ig||^lliiiili;liilïiliiiÊiili-iSili=iliS 

ken kleeden ; En flellen ons met vlijt tot dank:""- betoonen aan. 

(7) Wi fullen tot een toou van God te looven treedon j (7) ƒ4/ ^ordertier^n- 
Sim goedertierenheid met vreugd uitbuld'rcn gaan. keden def HFsEREN vermel- 
Onf' lippen fullen wi met lov-fang-klanken kleeden ^cn vcelvoudtgen hv 
En ftellcn ons met vlijt tot dank-betooncn aan. ^cs HEEB^N y na aller 

dat de HEERE om heeft 

Wat fien wi d' Opper-vorft al goed aan ons befteedtn. beweejcn , tnde do groote 
Hoe voelt hem Ifracl met lievde-ftraalen flaan ! goidigbeid aan den huift 

Hoe grondeloos is 't diep vanfi;n barmhcrtighedni. }jr,i^U die hi haar bcwcefcn 
Dies is *l onf plicht rtaag reed totdank-bewijsteftaan-yt,^^^ ^ yj^;,^ haYmhertig- 

beden , ende na de veellmifyncrgpcdintmetüjedcn. 



P 5 



I Pet. 
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I Pet: III. 18. 

Cfariftus heeft eens voor de fondcn gelecdcn-, hi rechtvcerdig voor de 
onrechcvccrdige: op dat hi ons tot God (oude brengen j die wel 
gedoodct is in het vlccfchi maar leevendig gemaakt door den 
Geeft. 
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M 



D E L O V-s A N Gr V A N M A R r A. 2^7 
DE L O V-S ANG VAN MARIA. 

(Luc: I.) 

(46) ENDE MARIA SEIDEr 
Sdng f 

Gelukkig wiens gemoed — 

ii=liPiïiiiiiilll-;iMi^liliiiiii!i 

Ijn ftd maakt groot den Heer en gUnJl een denn^gehUaker^ 



l Jl^n geeft is [eer verheugd in God mijn Salig-^naal^r, Hi heeft genaadeltjkjut 
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D E L O V-S ANG VAN MARIA. 



fijn verheven hoogt' De Uage laagheid van fijn dien ft- maagd aan-geoogd. 

Mijn fir/e maakt Mijn fiel maakt groot den Heer , en glanft eendcun-geblaaker 
groot den Hccre, (47) Mijn geeft is leer verheugd in God mijn Salig-maaker : 

(47) Endc mij- (48) Hi heeft genaadelijk uit fijn verheven hoogt' 
ncn geeft verheugt ' De laage Jaagheid van lijn dieuft-naaagd aan-geoogd. 
hem m Gvd inij- , t 1 

Tien S^lig-tnaA' Van nu aan fullen de befielde menfch-gellacntcn , 
l^cr. Vol van verwondering, mi mi wel-ialig achten. 

(4S) Ojïi dathi (49) Want groote dingen heeft door lijn al-fterke kracht 
dc nnderheid fij- De Aldermachtigfte aan mi nu uitgcwracht. 

7icr dicnfl-maaid ^ r r 

heeft aan-gefien: Heel heilig is fijn naam. (yo) Sijn goedigheid fal wefen, 
Wajitfict.vannu Van ftam tot ftam, op all' de ficlcn, dic hem vrcefcn: 

aayi f uilen mi la- j r • j - r - • m 

li7 fpreekcn alle de ^eflachten. (49) Want groote dinren heeft aan vu gedaan hi dte machtig tT^ 
ÉndcL€iliglis^ftjn:n7huim. () o ; Endc fijne Unnhcïtighcidis^ yangejlac/jjctotgejléfi^hte ^ over dd 



Geluki 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

6 A 16 



i; 



DE LOV-SANG VAN MARIA 

Gelukkig is dat volk; want Gods barmhcrtigheid 
Verfellchapt ijdcr een > dien God aan 't herte leit. 

ff T) Die Prins van \ hemel-hoog cn aardfche laager-landen 
Die heeft een krachtig werk gedaan door fijne handen. 
Hi heeft het overdwaalfch' het trots laatdunkrg rot 
VerfUooid , om ver gebonfd , haar's herten raad befpou 

('j'i^Hi beeft de machtige, de goud-gehulde lokken, 
De purp'rc tabberden van throoncn af-getrokken : 
Maar heeft de ned'rige goed-gunfteltjk beoogd; 
Hi heeft haar opgeheft, ea uit het ftof verhoogd. 

(5-3) Die hi van fwaarc dorft ea honger hoorde fteetien^ 

Die ging hi groote maat van goederen verkenen : ^ 
Maar die cerft rijk en vol , tieh wceld'rig heeft getierd^ 
Die heeft hi naakt, en bloot, en ledig wechgetlicrd. 

(T4) 

^bn en vervuld ; Ende nj!{c beeft 



je 



\me die hem vree- 
^en^ 

(5-1) Hi heeft 
een kjachtig wei\ 
gedaan doof Hf- 
nenarm: hi h^eü 
ver fhrooid de hoocF- 
moedige in de ge- 
dachten haarer 
he-aen. 

(5-2) Hi heeft 
maciotfge van de 
throoncn af-^e- 
trokX^n\f etikc Tie- 
rige heeft hl ver- 
hcogd. 
^5^3) Hrn^erigir 
heeft bi m t goe^ 
hl ledig wccb gejunden^ 



in' 
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140 D F L O V-S ANG VAN MARIA. 

(5-4) lU heeft (54} Sijii Hracl , fijn knecht, die fijn bevel betrachte, 
JfuKl , fiincn Heeft hi verheft; dat hi aan (ijn genaade dachte , 
knecht y oprrcMo- (ss) (Gelijk hi eertijds aan onP vadVen heeft gefeid, 
fnen; op d^tt in Aan Abr'ham en fijn fiiadj tot ni der eeuwigheid. 

gcdaJjtig waarc der barmhcnt^had^ {ss) (Gelijk^ Ijs j^efpro^cn heeft tot onj evader en y [name- 
^Ifi] totAlrraham^ end e fijnen faade ) in der eeuwirrheid. 

BESLUIT. 

CjAaloofe Opper -vorfl! 
Ik moet u eeuwig danken; 
Dat mi uw' legen torfh 
Cxaaloofc Opper - vorfl ! 
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REGISTER 



van da BEGINSELS 



anhogrt mijn morden , 



Aanfchouwt het bed v^n Salo- 

ntony - - ^ - '^'> - 
Al mijn lecvcn fat il^ hoven y. 



d^ hre^e Hijmmtl-prrn: ncat 
felver V hour giet mcstfc} 

^J^^cneninmijnh^ {cl Sujierl 
'Brutd\) gekomen. - 
Bpw tot hit noten-hov » die 
fc/joonc t^laati , g^^^^^Tf. 



der LIEDEREN, 



te 



'sHoogelieds VlIIfte hoofd- 

ftuks lldc gcfang. 
's Hüo^e licds IlIdcHoofd- 

ftuks IVdc gcfang. 
Dc XXXIVlle Pfalm. - - 



De CXXVIIftc Pfalm, m 
de Fricfche taal gedicht. 



gefteldopdcefc VOrSEKj 
vinden op dcefe blad-iijden. 

Courante. Of, o! An^cnictjcy 91. 

O^; AU ÏAorfheu^ ^ckomau 
OlheihgJaltgUcthlehcm. 4^. 

Exultate mcntft f />. - l IV* 
Sict dirf^ voif ook^ op de 
^iflc l'/ad'fifde. 
De '^ecfl en J^aninkruir 202. 
Sict deefe voi: ouk^opde 
l-^ijh Had'fifdc. 
Pjalm ^^.Mijnhfrtavilnu S9' 



Hoogc iieds Vdc hoofd- 
ttuks ccrfte gelang. - 
's Hooge lieds Vide hoofd- \Fortum helas p^rquoj. 79- 
ftuks Vde gcfang. 



Dewijl 
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R 

€7\ ewijl^t ^chcvig hert mi vie- 

D/V m dt kpcfrt fchanfin, 

l>0€ £ Heere Ifratls ([cflach - 
1^ i\ mat is uw" Liev (laat 
^ Jjoorcn) 

Een vruchtbare bcrg^ vol wijn- 
gaar d-i oom criy - - ^ 
ir clijk toom^ die lek^r^ 
^ ap^ds draagt > 



E G l S T E R 

's XCIftcn Pfalms Vide gc- 

fang. - • . . - 
's XCi^kH Pfelms cerftc ge- 

fang. . - - . - 
De CAJIHdc Pfalm. - 
\ Hooge lieds Vdc hoofd- 

Huk ilide gcCing. 

Hooge lieds Vlliftchoofd- 

Üuki. Vde gefang. 
's Hooge Iicds 'Il3e hooTd- 

iluks llde gcfang. 



Cclukl[ig is gclukj^jgisdeman^ [ Dc eerde Pfalm* 



4 



étiUr landen , 



Dc CXXVmae PfiUn. 



Sarabande, Ofygoc wcnfch! 1 67 

goc wenfch ! . 
Sarabande. (yfi^\TAoet ijf- 

licvde vervloeken y 
Te Vlijjlngenlcit een jacht l ^^9. 'i %^ 
Un fcur amour ejl ne- Cf. 

cejfaire^ 
De X Geboden. Heft op 9?. 
hert; 

Geen fmert en duirt dcf 

77ienfebcn, Siet dicvois ool{^ 

Qp de 11 ode blad'fifdc. \^ f t'. 
?falm 1 1 6. heb 'den 1 2 3^. 

Heer liev; Sict deefevcisco^^ 

ap de z^Jie blad'fi/dc^ ^ . ; 
Trayjfcheair. Of^ ^sMcr- XOf. 

ge7u in ' t iqickjen ai van . * 

de dage^ 

6i 
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R 



Cihch (^elukkivnrfffchl)dcn 
A{dcrhoa<rftcn Koning y - 

Kjifiitfecr JchfWfiy fijt vec7 
jchoender (mijn Beminde l) 
Ah Tfcir^ix 

U rjeh ( Liev! ) u onder d' 



E G I S T E R. 

's XCiaen Plklins Vde ge- P évancPhshf pi. Ofi^^t- iC^^ 
^^^g^ I fiecY het hert nu k/dar. 

\ Hoogc lieds VIdt hoofd- I Nieuwe, van tm feJv^c- 7* 
ttuks lilde gcfang. - 1 maskfc, vois. 



Het aardrijJ^i 



en Wdt fi élom 



Het u k f^^ed ? 

Ijeafiijl^fiory 



het docht k 



'sHoogelicds VlIIftehoofd- 
Itaks IVde gelang- - 



De XXIVïlc Pfaltn. 



Dc CXXXniftePfalmindc 
Friefchc ml gedicht. - 

Q ^ 



95cn ^tmel l)oct) ba 5^4. 
f om td) f)cr / Qf, li 

koom van Jha»gen he- 

mcl'jaal; 
Trompet marijn, OfyTfn 

Hollanders kpomt ten 

P^dy Eer dat gi raa^^ 

utv ftedcn quijt. 
Geen fmert en dukt dei 

mcnjchen ronden tijd. 

Siet Aaefe vois ooi ^2 

di %ffic hlad'fijde. 



Hel 
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ff 



R E G I S T E 

Jlft wcdcY'dcnkcn van wel en ' Dc CXXftc Pfalni. 
j^rj maakt (j^c/w/; , 



R. 



Hoe j^ocd if V , en hoe lievelijl^. 



Hoejcluov {o\ SchoonfteVrnufv! 
ê! Prhijcn Dochter!) Jlaan 

2 a Jlrun of Cod i hifif // red- 
J den van het ner 

Jl^ hen j(^elijl{^ een jrem '^c fuojc- 
Llocm , - - - 

ben if{ len ?r)iinf 'Br min- 
den ; 



De CXXXIimc Pfalm. 



's HooRc Licds VlIdchoofJ- 
ltuks ccrllc gcfang. 

•$ XCIrtf^o PJ&lms lUdp gc- 
fang. / - ' 

's Hoogc licds Ildc hoofd- 
Ihiks ccrllc gcfang. , * 

's Hoogc licds Vridc hoofd- 

iluks Ildc gcftn^^. 
's Hoogc licds lldc hoofd- 

(iuks'llldc gcfang. 



Hou 3 op die 2^cil gr dicht > 1 7S* 
O fminnc-kj achten maakt, 

£) ! mie fo fclt^mu^ 208, 

DOCf) fCtll. S^cf decfc 

voif ool{^ op dc 3 ijle 

blad-Jijde. 
01 hoolc domme jeugdl 82.' 

0/,Nw Icev ik_ in verdriet. 

Of, Ah ik^uit wand' len ^aa; 
C. Py pers pavane. Of ^Daar 15-9. 

tpordt '^eredenfift. 
Pfalm 116. li heb den if- 

Hcerlievy Siet deefevois j 

00/; opdeil^ftc blad'fijdc, , 
Philida. Of Litvflcgifijt 8jr. 

on'^ejlaüdi^^ > 
letr moet i ^ n Latera vraagt 29* 
O ffi^kp met al ufchatti . 
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KIK 



l^hefwetru 3 feoor^ mijnjlem > 

I)^ heh de pers alleen , alleen de 
fcYs getreeden .* 



REGISTER 

's Hoogelicds Illde hooid- 

ftuks Ildc gcfang. 
De LXXllc Pfalm. 
Vierde gefang des Lieds van 
dc feege-praalend^ Chn- 
ftus. 



I;^ hef tot tl, ik. hef tot u mijn 
oogen'^ ' 



Ik, fluimde ; maar mijn herte 
waakte > " 

Ik fp^^^k Hcmcl'fpoonder 
aan: - - ' 



Menuet. 



• 45- 



De CXXIIiac Pfalm. 

Tweede gcfang des Lieds 
van de feege-praalende 
Chriftus. - 

N Hoogc lieds Vde hoofd- 
llüks llde gefang. 

's XCIftcn Pfalms Ilde ge- 



lang. 



Q 3 



Mmuct. - ' " ^S^' 
Efprit qvi fais mouvoir. 13^. 
met mii fij k: neten op d -3 
5'0, 141* 2-27j?e blad" 
fijden uitgedrukt' 
Achffchocnenymphlaan' iSf. 

tiet een machtig hi^njn^. 
Ejprit qrii fats mouvoir 2 1 7. 
i Siet drejc vois 00!^ op 
de 5-0/1417?^ blad- 

Sal t i nog lang tn heete o I • 
traanen. Of.Dc diere tijd 
ba^trt veel ellende. 

Pavane d' Efpagne. - ïf?- 

li 
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R E G I S T E 

XCIllen Pfalms IVdc g 
fang. 

Hoogclicds VlIIfte hoofd- 
ruk s Vide ge fang. - - 
De CXXXVlÜe Pfalm. 



Ik^weetheti datjehovfis kjacl 

T^oomt haafth 3 mijn Bemin- 
A de! ' 

J{pom^ loov Jehova, loov Jjc7?j 
hu ; 

J oov den hoogen Opper- heer 
7i/tefveelan^JicnfcLhefpron^\Dc CXXflc PCilm 
T^ijn Alderlievjle |> dt mijn\ 



R. 



De CLftc Pfalm. 



Alyw Licv^ die dmljn lujiisy 
in vqiiKü , 



's Hoogc lieds Ilde hoofd- 
fluks Vide gefang- 



'i> Hooge lieds Vide hoofd- 
lluks ilde gelang. 



Gavotte. Ofy TfawrVcr 163. 

771^ n paarde {oi fadr/en , 
Ojuwaakj: gt Ncderhm- 1 00. ^ 

dcrs! 

(Sin Um^énn 311 zi:. 



Menuet, 



iod) fdn. 

Sict dccje voif oo\ cp de 
loS/le i/ad-rjjdc. 
Memjet. Of\ Drourenl 72.] 
0 droomcnl Of\ Een r^kfn- 
graay in fijner hoj\agie. 

Mtffi i 
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REGISTER. 



IWyVi overkokend* hen dêt bob- 
belt of^ 

lAtjnf Lievjtcm gUvs verdoovt 
ali' hemels lichten : 

Mijn pel maakt groot den Hcer^ 
Mijn ton^e l rep u % juich , laM 
JcegC'toQnen fsvccven^ 



f Allirgrcatjlc y divolkjef^ 
tm gong jen trean 



O 

Och dat gi mi ( o l Lievjlcl } 

tv aart ccn broeder! 
Och dat mijn iie-ve Bmidegcm 



De XLVftc Pfalm- 



Hoogc licds Vdc hoofd- 
ftuks IVdc gefang. 

Lov-fang van Maria. 

üecge-/ang van Mole Inde 
de Kinderen Ifracls , dxxïn 
haar de Hcere uitdc hand 
van Pharao verloll hadde. 

DeCXXIIlfteP;nlm; inde 
Friefche taal gedicht. 

's Hoogc licds Vlllfte hoofd- 
ftuks cerlle gelang. 
Hoogc licds ecrrfe hoofd* 
fluks cerltc gelang. 



Efprit qui fait mouvoir I44.' 
Siet deefe vois ooj^ op 
de 5-0* 111 fie blad' 
fjjdcH. 

PJalm .103. Mtjn fiele wih- 66,. 
den Heef met lovjang 

prijfen. 

Geiu!{!{tg wiens gemoed, i ' " 
O! grootheid van, G<^df loj, 
licvdl 



Loovt de» Heer. 190. 

Saraiande. - 89. 

Kteuwej vanmifelvge- i 3. 
maakte^ vois. 
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REGISTER. 



01 Goddelijke Held , dief omAn- 
hajtks^mttreedmi 

O! Spring-bron vandc boven! 

C iet ^i ^1 fij$ fchoon » Vrien- 
^ diune! 

Sief, ^ifiji fchoon^ ,2;ifijtfeer 
fchoon > O ! mijn Vrsendinne! 

Siet^i fijt wecrgdtoos fchoon} 

$0 Hemel' woQ^idcY V huis 
niet houwt i 



Derde geftng des Lieds van 
de fcege-pralendeChriftui;. 

's Hooge lieds IVdc hoofd- 
llukJ ildc gelang. 

•s Hoogc lieds cerfte hoofd- 
iluks IVdc gefaug. 

's Hooge lieds IVdc hoofd- 
ftuks eerllc gelang. 

\ Hooge lieds eerde hoofd- 

rtuks Vde gelang. 
De CXX vuile Pfalm. 



O / nitcht jaloerfche nacht. 229, 
Met mtifijk-notcn op de 
ll^Jie bUd-fjde uitge- 
drukt, 

^f(m lob mctn ftcf bm 5 

^)CrrClV O/, Mjnfiel 
den Heer ivilt prijfen. 

Nojler natus eJlSalvdtor' 21. 
Siet detfe vois ool{ of de 
1 1 yde bliid-fijde. 

reprit qui fatr mouvoir m:s 5*0» 
Siet decfe vois- ooh^ op dc 
141, 2 2 'jfle btad-jiidc. 

3ft lïi Der cm ipp. 
^vonbcr-ivccf. 

S0 



1 
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Se ff Opfcr-prm y de Jlerkjle 

ftrijder j 
*4 Socht dien mijn Jiel bemint j 

So gi^t niet weet ; o! Schomflc 

van de TVijvenl 
So ; fi^g foy fi'^gy dat^t lucht- 
. ftelv dreunt i 



Spring, fpring ojp met heldere 
tratWén ^ * - 



E G I S T E R 

Dc CXXIVftc Pfalm. 

Hoogc lieds Illdc hoofd- 
ftnks ccrfte gefang. 

's Hoogc lieds ecrlle Hoofd- 
ftuks Ilde gefang. 

Seege-fang van Mirjam 9 en 
de Ifraëlitifche vrouwen, 
als de Heerc het volfc I- 
fracls uit de hand van Pha- 
rao verloft haddc. 

Dank -lied der Kinderen I- 
fraëls i als in een dorüi- 
ge woeftijne dc Hccre 
haar in een put (die lij 
door fijn aaa-wijfinge ge- 
gra^tvcn hadden) over v loe- 
water gar» 



Wie fa] mi van de Uevde 1 92;, 

genecfen, 
I/^fuchty ik, meen ^ ik, 4^* 

\Uét2^ y 

Pfa/m ^2. Doet éfif iih XJ. 

• fidnd; 
Qnand la brrgiere, Of^ 112 > 
Uw* i^eile licvi , • / Ve- 



Hei, hei, ef mijn kak'- t^i 
Ofy }V€l-gelukhfZ,dit 
fijn gangen 
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K E G I S T E Ri 



SMdtéochof ^ n^Lie^o^ mijn 

SchQone \ 



^% Hooge licds Ildc. hoofd- 
ftuks Vde gefaiig. 



*s Hooge licds ecrfte hoofd- 
ttuks lilde gefang. 



Cr crwif l de groote Offtr-kp- 

IV iel UnAUwdbetd deed mi De CXXft€ Pfalm. 
^ Jiecnen ; ~- 

r/ r/aérir (o! Sckê(mjlevan 's Hooge licds Vide hoofd- 

^ de wijven!) — ' ftuks ecrftc gefaas. 
flakker, makker, fcJ^rep uw' Dank-lied der Kinderen I- 
^a^K. ' ' ^ als haar Sihon, dc 

Koning der Amoriten (die 
het land der Moabiten in- 
•geiiomcnhaddc) van God 
in handen gegcevcn wai». 



jchreeden , 



tVmneer Jehovd Sionr kenden 



Exult^e metrtet fia^ * IV 
Siet decfe vois eok^ tf dc 
l i^^jle hldd'fijde, 

O? Ksrf-nachtl - - 

O N4n, OfTannektn, tji - 
Of, Rdeie Grieken fronJiC 
met ^aaven. ^ 

HoelegikJ^i^i^dees elen- 71- 

dc^, 

Nö fier nam e Jlfahator ; 1 1 7- 
Siet deefe 
iijie Had-fij4e. 



Schom herderin] gidoet ï9f- 

mi Jlerv^j 
^ Wat 



ik 
I 
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E G r S T E K, 

Hooge Ikds ÏMc hoofd- 



R 

H^4^ ifiöö^ ricfaarl hctismijfU 
Licvjlen Jlem * — • 

jr.1t roemt in auMd> wat \ De Ulftc Pfalm< 

jwcrji / ^/oc J te plengen ^ 
IV ie is 't^ die ivt daar fojchoon 

/i47?fchoutpen^ — — 
Wie is i die uit de woe- 

fiijncn — — 
Wk kpomt uit de fVildcrnis j> 



ü'ie ficn daar i Wit ir V ?r 
jr^e kpunitjo tref tig treeden ; 

jVi fullen tot een toon van God 
tc louiycn tree den y • 



's Hooge licds Vide hoofd- 

ftuks IVdc jjefang. 
's Hooge licds v'lllltehoofd- 
ftuks lilde gcliing. 
Hooge licds llldc hoofd- 
rtuks lilde ^etaug. 
Eerfte gefang des Licds vaa 
dc Scegc-praalendc Cnri^ 

. ftus. — ^ 

Vijvde gefang des Licds vaii 
^ dc Scegc-praalcnde Chri- 
1 llus. — ^ ^ 



Engelfehe fimm,Of,Tndien 3<5, 
m9 God goiv in mijn^ ou-- 
der dom , 
Ekivcfiaartje. — ~- I47- 

Gaüard. Of, Liev^e/iez l 77* 

tir^ juy jer hidcefc homen, 
Poljphrmm aan dc fhandt, 

Lama Jat Uafi biatn teek^ 44 - 

Ol nacht jdioerfchenachti ^ify 

1 

' /> gpefh en l^an in /(ruis^ Z 32 . 
Stet deefevoi^ 
zoide liad-jijde. 

WAAR- 
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W x\ A R S G H O U AV ? N G E 

wórdt aan den Leefcr cnde Sangcr gedaan; dat dit Sang-priccI met 
. wat JTios van druk-fcilcn is bcwofl'ea: waar onder fijn 



opxicefcBlad-fijdcn, ca dcefc regels > deefc grovere, 



96, 
163, 



j I 



4, 



men haar . 
SonA-vergeldmg'jweep 



dus te verbeteren. 

men van haar 

De fond-vergelding'Jwccp 



Alle andere, waar van fommige onder de Ices-letteren , fommige onder de mufijk-iio- 
ten g:avüadea worden, laat ik op het gunftig toe-tien van de gebruikers 
deeier Licd-lover-hut Üaan. 
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